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No. 115 (Administrator's), 1958.] No. 115 (Administrateurs-), 1958.]

PROCLAMATION PROKLAMASIE
BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE

PROVINCE OF TRANSVAAL. PROVINSIE TRANSVAAL.

Nademaal 'it sekere publieke pad binne die Munisi.
Whereas a certain public road within the Municipality paliteit Tzaneen by Proklamasie (Administrateurs-) No.

• of Tzaneen, was proclaimed a Provincial road by 143 van 1942 as 'n Provinsiale pad geproklameer is;
Proclamation (Administrator's) No. 143 of 1942; .

En. nademaal dit wenslik geag word om genoemde
And whereas it is deemed necessary to amend the said Proklamasie in sekere opsigte te wysig;

Proclamation in certain respects; So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdhede
Now, therefore, under and by virtue of the powers wat by artikel sewe-en-yeertig van die Pad -Ordonnansie,

vested in me by section forty-seven of the Roads Ordi- 1933 (Ordonnansie No. 9 van 1933, soos gewysig), aan
nance, 1933 (Ordinance No. 9. of 1933, as amended), I my verleen word, hierby verklaar dat Proklamasie
hereby declare that Proclamation (Administrator's) No (Admiatistrateurs-). No. 143 van 1942, hierby gewysig
143 of 1942, is hereby amended by the deletion of the word deur die paragraaf onder die opskrif Tzaneen ait •

paragraph under the heading Tzaneen from the Schedul: die Bylae daarvan te skrap.
thereof.

GOD BEHOEDE DIE KONINOIN.
GOD SAVE THE QUEEN. Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die

Given under my Hand at Pretoria on this Fifteenth day Vyftiende dag van April Eenduisend Negehonderd Agt-
of April, One thousand Nine hundred and Fifty-eight. en-vyftig.

Wm. NICOL, . Win. NICOL.
Administrator of the Province of Transvaal. Administrateur van die Provinsie Transvaal.

' T.A.E.A. 9-2-2-22-P.43/3 (A) T.A.E.A: 9-2-2-22-P.43/3 (A)

No. 116 (Administrator's), 1958.] No. 116 (Administrateurs-), 1958.]

PROCLAMATION PROKLAMASIE
BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE

PROVINCE OF TRANSVAAL. PROVINSIB TRANSVAAL.

Whereas it is provided by paragraph (d) of sub-section Nademaal daar by paragraaf (d) van, subartikel (1) van
(1) of section seven of the Roads Ordinance. 1933 artikel sewe van die Pad-Ordonnansie, 1933 (Ordonnansie
(Ordinance No. 9 of 1933, as amended), that the Adminis- No. 9 van 1933. soos gewysig), bepaal word dat die
trator may from time to time, subject to the provisions Administrateur van tyd tot tyd, onderworpe aan die
of section thirty-seven of the said Ordinance, after investi- bepalings van artikel sewe-en-dertig yan genoemde Ordon-
gation and report by the Road Board, close or deviate any nansie, na ondersoek en rapport deur die Padraad, 'n
public road; . publieke pad kan sluit of verle;

And whereas after investigation and report by the Road En nademaal dit, na ondersoek en rapport deur die
Board of Letaba, it is deemed expedient to close a certain Padraad van Letaba, wenslik geag word om 'n sekere
public road in the District of Tzaneen; publieke pad in die distrik Tzaneen te sluit;

Now. therefore, under and by virtue of the powers ves- So is dit dat ek. kragtens en ingevolge die bevoegdhede
ted in me by paragraph (ii) of sub-section (I) of section wat by paragraaf (d) van subartikel (1) van artikel sewe
seven of the said Ordinance, I hereby declare that Road van genoemde Ordonnansie aan my verleen word, hierby
No. 1583 traversing the farm Manorvlei No. 438, District verklaar dat Pad No. 1583 oor die plaas Manorvlei No.
of Tzaneen, as indicated on the subjoined sketch plan, 438, distrik Tzaneen, soos aangewys . op die bygaande
shall be closed. sketsplan, gesluit word.

- --- Z
ill
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REFERENCE VERWY SING

Rood Closed ==Pod 6es/uil
MANORVL£1 438 _

Pe . Exisiiny Roads Baste:Wade P00;42

.
.

, .

)e
.

, .
. .. - • -

2 .

L



•

P120VINSIALE KOERANT, 30 APRIL 195? 163-

GOD SAVE THE QUEEN. GOD BEHOEDE DIE KONINGIN.

Given under my Hand at Pretoria on this Fifteenth day Gegee onder my Hand to Pretoria, op hede die Vyf-
of April, One thousand Nine hundred and Fifty-eight. tiende dag van April Eenduisend Negehonderd Agt-en-

Wm. NICOL,. vyftig.
Administrator of the Province of Transvaal. Wm. NICOL,

T.A.E.A. 9-2-2-22-P.43/3 (C). Administrateur van die Provinsie Transvaal.
T.A.E.A. 9-2-2-22-P.43/3 (C).

No. 117 (Administrator's), 19.58.] .—

PROCLAMATION
No. 117 (Administrateurs-), 1958.]

BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF TH8
PROKLAMASIE

PROVINCE OF TRANSVAAL. DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
• PROVINSIE TRANSVAAL.

. •

Whereas it is provided by paragraph (d) of sub-section Nademaal daar by paragraaf (d) van subartikel (1) van
(1) of section seven of the Roads Ordinance, 1933 (Ordi- artikel sewe van die Pad -Ordonnansie, 1933 (Ordonnansie
price No. 9 of 1933, as amended), that the Administrator No. 9 van 1933, coos gewysig), bepaal word dat die
may from time to time, subject to the provisions of section Administrateur van tyd tot tyd, onderworpe aan die
'thirty-seven of the said Ordinance, after investigation and bepalings van artikel sewe-en-dertig van genoemde Ordon-
report by the Road Board, close or deviate any public nansie, na ondersoek en rapport deur die Padraad, 'n
road; publieke pad kan sluit of verle;
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And whereas after investigation and report by the Road En nademaal dit, na ondersoek en rapport deur die
Board of Letiba, it is deemed expedient to close and Padraad van Letaba, twenslik geag word om 'n sekere
deviate a certain public road in the District of Tzaneen; publieke pad in die distrik Tzaneen te sluit en te verle,

Now, therefore, under and by virtue of the powers So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdhede
vested in me by paragraph (d) of sub -section (1) of section wat by paragraaf (d) van subartikel (1) van artikel sewe
seven of the said Ordinance, I hereby declare that - van genoemde Ordonnansie aan my verleen word, hierby
Provincial Road No. P. 43, Section 3 (Tzaneen-La Cotter. verklaar dat Provinsiale Pad No. P. 43, Seksie 3 (Tzaneen-
traversing the farms Manorvlei No. 438, Broederstroom- La Cotte) oor die plase Maborvlei No. 438, Breeder-
drift No. 439, Fonteinplaats No. 423; Welverwacht No. stroomdrift No. 439, Fonteinplaats N6. 423, Welverwacht
421 and Tarentaalrand No. 420, District of Tzaneen, as No. 421 en Tarentaalrand No. 420, distrik Tzaneen, soos
indicated on the subjoined sketch plan, shall be closed, aangewys op die bygaande skelsplan geSInit word en dat
and that the deviation of the said road traversing the said die verlegging van genoemde pad oor genoemde plase,
farms, as indicated on the said sketch plan, shall be soos aangewys op bygaande sketsplan, geopen word.
opened.

GOD BEHOEDE DIE KONINGIN.

GOD SAVE THE QUEEN. -

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die
Given under my Hand at Pretoria on this Fifteenth day Vyftiende dag van April Eenduisend Negehonderd Agt-

of April, One thousand Nine hundred and Fifty-eight. en-vyftig.

• Wm. NICOL, _ . . . Wm. NICOL,,

Administrator of the Province of Transvaal. Administrateur van die Provinsie Transvaal.

T.A.E.A. 9-2-2-22-P.430 (BI x B2)._ . . T.A.E.A. 9-2-2 -22-P.430 (BI x B2).
... • -

4

I
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No. 118 (Administrator's). 1958.] No. 118 (Administrateurs-), 1958.]
•

PROCLAMATION PROKLAMASIE
BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DEB

PROVINCE OP TRANSVAAL. . PROVINSIE TRANSVAAL.

Nademaal daar by paragraaf (b) van subartikel (2) vanWhereas it is provided by paragraph (b) of sub-section. artikel sewe van die Pad-Ordonnansie, 1933 (Ordonnansie(2) of section seven of the Roads Ordinance, 1933 (Ordi-; No. 9 van 1933, sops gewysig), bepaal word dat die• nance No. 9 of 1933, as amended), that the Administrator Administrateur na ondersoek en verslag deur 'n Kommis-may, after investigation and report by a Commission sie deur hom benoem en as dit na sy mening in die belangappointed by him, and if it would in his opinion be in: van die reisende publiek is, by proklamasie kan verklaarthe interests of the travelling public, by proclamation. dat vir die doeleindes van genoemde Ordonnansie 'ndeclare that for the purposes of the said Ordinance a: publieke pad onder andere sal loop oar grond wat binnepublic road shall exist inter cilia on land falling within an 'n Landbouhoewe en 'n Munisipaliteit val;Agricultural Holding and Municipality; En nademaal dit, na ondersoek en verslag deur die
And whereas after investigation and report by the Com; Kommissie wat benoem is om ondersoek in to stel na die

mission appointed to enquire into the desirability of open- wenslikheid van die opening van 'n nuwe publieke pad
ing a new public road within the Municipality of Tzaneen, binne die Munisipaliteit Tzaneen, volgens my mening in
it would in my opinion be in the interests of the travelling die belang van die reisende publiek is dat 'n nuwe
public that a new public and main road should be opened publieke- en grootpad geopen word op grond wat binne
on land falling within the said Municipality; genoemde Munisipaliteit val;

And whereas the Administrator may, in terms of section En nademaal die Administrateur, ingevolge die
bepalings van artikel ses-en-vyftig van genoemde Onion-/fitly -six of the said Ordinance, declare any public road
nansie, 'n publieke pad tot 'n provinsiale pad kan verklaarto be a provincial road for the purposes of ChapterVI ofthe said Ordinance; • vir die doel van Hoofstuk VI van genoemde Ordonnansic;

And whereas it is provided by section forty-seven
En nademaal daar by artikel sewe-en-veertig vanof genoemde Ordonnansie bepaal word dat die Admini-the said Ordinance that the Administrator may from time strateur van tyd tot tyd— .to time—
(a) kan bepaal op welke punt in 'n munisipaliteit 'n(a) determine at which point in a municipality a provinsiale pad vir die doel van Hoofstuk IV vanprovincial road shall end for the purpose of voorgenoemde Ordonnansie sal eindig;Chapter IV of the said Ordinance; (b) enige bepaling van hierdie Ordonnansie na goed-(b) apply mutatis nunandis any provisions of the said dunke mutatis nurtandis kan toepas ten opsigte vanOrdinance as he may decide in respect of such so 'n pad;road; •

En nademaal dit wenslik geag word dat die pad in dieAnd whereas it is deemed expedient that the road tweede paragraaf van hierdie proklamasie beskryf, 'nclescribed in the - second paragraph of this proclamation, provinsiale pad sal wees;
•

shall be a provincial road;
So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdhedeNow therefore, under and by virtue of the powers vested wat by paragraaf (b) van subartikel (2) van artikel sewein me by paragraph (b) of sub-section (2) of section seven en by artikels sewe-en-veertig en ses-en-vyftig vanand by sections forty-seven and fifty-six of . the said genoemde Ordonnansie aan my verleen word, hierby ver-Ordinance, I hereby declare that— klaar dat—

(a) a new public, main and provincial road as described (a) 'n nuwe publieke- , groot- en provinsiale pad soosin the Schedule subjoined, shall exist within the beskryf in die bygaande Bylae binne die Munisi-Municipality of Tzaneen; paliteit Tzaneen sal loop;(b) the provisions of the said Ordinance, as amended,
(12) die bepalings van genoemde Ordonnansie, soosshall mutatis mutandis apply in respect of this road. gewysig, mutatis nuttandis van toepassing is ten

GOD SAVE THE QUEEN. opsigte van hierdie pad. ,

Given under my Hand at Pretoria on this Fifteenth day GOD BEHOEDE DIE KONINGIN.
of April, One thousand Nirie hundred and Fifty-eight. Gegee onder my Hand to Pretoria, op Bede die Vyf-

Wm. NICOL, tiende dag van April Eenduisend Negehonderd Agt-en-,

Adrninistratoiof the Province of Transvaal. vyftig.

10 T.A.E.A. 9-2-2-22-P.43/3 (D). Win. NICOL,
— Administrateur van die Province Transvaal.

•

- •

SCHEDULE. T.A.E.A. 9-2-2-22-P.43/3 (D).
.

•

BYLAE. '

Provincial road P.43 Section 3 (Tzaneen-La Cotte):—' -

Commencing at a point on the boundary of the Provinsiale pad P.43 Seksie 3 (Tzaneen-La Cotte):—
Municipality of Tzaneen where Provincial road P.43 Beginnende by 'n punt op die grens van die Munisi-
Section 3 ends; thence in a south-westerly direction paliteit Taneen waar Provinsiale pad P.43 seksie 3
over the townlandi of Tzaneen and along Agatha - 'eindig; vandaar in 'n suidwestelike rigting oor die

1
Street to its junction with Provincial road P.17 Section dorpsgronde van Tzaneen en langs Agathastraat tot

/ 3 (Tzaneen-Pilgrim's Rest) length approximately waar dit aansluit by Provinsiale pad P.17 seksie 3

0.215 miles. (Tzaneen-Pelgrimsrus) lengte ongeveer 0.215 myl.
- - - --- - . .

No. 119, (Administrator's), 1958.] No. 119 (Administrateurs-), 1958.]

PROCLAMATION PROKLAMASIE
BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE

PROVINCE OF TRANSVAAL. PROVINSIE TRANSVAAL.

Whereas it is provided ,by paragraph (b) of sub-section Nademaal daar by paragraaf (b) van subartikel (1) van

0
(1) of section seven of the Roads Ordinance, 1933 • artikel sewe van die Pad -Ordonnansie, 1933 (Ordonnansie
(Ordinance No. 9 of 1933, as amended), that the Adminis- No. 9 van 1933, soos gewysig), bepaal word dat die
trator may from time to time as occasion requires, by Administrateur - van tyd tot tyd, na gelang van om. stanchg-
proclamation declare that a pubic road shall exist on land hede, by proklamasie kan verklaar dat 'n publieke pad

".• 5

'

1
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where no road has previously been in existence or where a sal loop oor grond waar voorheen geen pad
-

bestaan het
road has previously been in existence but has been closed, nie of waar 'ft pad voorheen bestaan het, maar gesluit is,
and define the course of that road after investigation and en die loop van so '11 pad kan bepaal na. ondersoek en •report by the Road Board; rapport deur die Padraad;

And whereas after investigation and report by the Road En nademaal dit, na ondersoek en rapport deur die

Board of Letaba, it is deemed expedient that new public •Padraad van Letaba, wenslik geag word dat nuwe publieke

roads shall exist in the District of Tzaneen; paaie in die distrik Tzaneen bestaan;

En nademaal die Administrateur, ingevolge die bepa-
And whereas the Administrator may, in terms of pare- Rugs van paragraaf (c) van subartikel (1) van artikel sewe

graph (c) of sub-section (1) of section seven of the said van genoemde Ordonnansie, 'n publieke pad tot 'n groot-
Ordinance, declare any public road to be a main road, pad, distriks- of voetpad kan verklaar;
district road or bridle path;

So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdhede
Now, therefore, under and by virtue of the powers wat by paragrawe (b) en (c) van subartikel (1) van artikel

vested in me by paragraphs (b) and (c) of sub-section (1) sewe van genoemde Ordonnansie aan my verleen word,
of section seven of the said Ordinance. I hereby declare hierby verklaar dat nuwe publieke paaie wat distrikspaaie
that new public roads which shall be district roads shall is, oor die plase Manorvlei No. 438, Welverwacht No.
exist on the farms Manorvlei No. 438, Welverwacht No. 421 en Tarentaalrand No. 420, distrik Tzaneen, soos
421 and Tarentaalrand No. 420, District of Tzaneen, as aangewys op die bygaande sketsplan, sal loop.
indicated on the subjoined sketch plan.

GOD BEHOEDI3 DIE KONINGIN.
GOD SAVE THE QUEEN. - -

• Gegee onder my Hand to Pretoria, op hede die Vyf-
Given under my Hand at Pretoria this Fifteenth day tiende dag van April Eenduisend Negehonderd Agt-en-

of April, One thouand Nine hundred and Fifty-eight. vyftig.
•

' illWm. NICOL.. Wm. NICOL„
Administrator of the Province of Transvaal. Adntinistrateur van die Provinsie Transvaal.

. •

TA.E.A. 9-2-2-22 P. 43/3 (E). T.A.E.A. 9-2.2-22 P. 43/3 (E)..•
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No. 120 (Administrator's), 1958.] No. 120 (Administrateurs-), 1958.]
PROCLAMATION • PROKLAMASIE

BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINCE OF TRANSVAAL. PROVINSIE TRANSVAAL.

Whereas it is provided by sub-section (I) of section Nadcmaal by subartikel (1) van artikel een van die
one of the Removal of Restrictions in Townships Act, Wet op Opheffing van Beperk-inas in Dorpe, 1946, bcpaal
1946, that the Administrator of the Province may, with word dat die Administrateur van die Provinsie met die
the approval of the Governor-General, alter, suspend or goedkeuring van die Goewerneur-generaal 'n beperkende
remove any restrictive condition in respect of erven in voorwaarde ten opsigte van erwe in dorpe in sekere
townships in certain circumstances; omstandighede kan wysig, opskort of ophef;

And whereas an application has been received for the En nademaal 'n aansoek ontvang is om die wysiging
amendment, in certain respects, of the conditions of title van die titelvoorwaardes van Erwe Nos. 854 en 855 gelee
of Erven Nos. 854 and 855, situated in the township of in die dorp Rynfield, distrik Benoni, in sekere opsigte;
Rynfield, District of Benoni; En nademaal Sy Eksellensie die Goewerneur-generaal

And whereas His Excellency. the Governor-General sy goedkeuring van genoemde wysiging te kenne gegee
has signified his approval of such amendment; het;

Now, therefore,. I hereby declare that condition (1) of So is dit dat ek hierby verklaar dat voorwaarde (1) van
the conditions of title in Deed of Transfer No. F.5460/ die titelvoorwaardes in Akte van Transport No. F.5460/,
1957, in respect of Erven Nos. 854 and 855, situated in 1957 ten opsigte van Erwe Nos. 854 en 855 geld in die
the township of Rynfield, District of Benoni, is hereby dorp Rynfield, distrik Benoni, hierby gewysig word deur
amended by the insertion of the words: "met dien ver- die invoeging van die woorde „ met dien verstande dat
stande dat die erf vir kerklike of daarmee in verband die erf vir kerklike of daarmee in verband staande doel-

' staande doeleindes gebruik mag word" after the word chides gebruik mag word " na die woord „ applikant " in.
" applikant " in the, first paragraph. die eerste paragraaf.

GOD SAVE THE QUEEN. GOD BEHOEDE DIE KONINGIN.

Given under my Hand at Pretoria this Sixteenth day Gegee onder my Hand te Pretoria. op hede die Sestiende
of April, One thousand Nine hundred and Fifty-eight. dag van April Eenduisend Negehonderd Agt-en-vyftig.

Wm. NICOL. Wm. NICOL,
Administrator of the Province of Transvaal. Administrateur van die Provinsie Transvaal.

TAD. 8/2/202.1 T.A.D. 8/2/202.

•

No. 121 (Administrator's), 1958.] No. 121 (Administrateurs-). 1958.]
•

PROCLAMATION PROKLAMASIE
BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OP THE DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE

PROVINCE OF TRANSVAAL. PROVINSIE TRANSVAAL.

Whereas an application has been received for permis- ' Nademaal 'n aansoek ontvang is om toestemming om
sion to establish the township of Hyde Park Extension die dorp Hyde Park Uitbreiding No. 14 te stig op
No. 14 on Portion 303 of the farm Zandfontein No. 1. Gedeelte 303 van die plaas Zandfontein No. 1. distrik
District of Johannesburg; Johannesburg;

And whereas the provisions of the Townships and En nademaal aan, die bepalings van die Dorpe- en
Town-planning Ordinance, 1931, relating to the establish- Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931, wat op die stigting van
ment of townships, have been complied with; dorpe betrekking het, voldoen is;

Now, therefore, under and by virtue of the powers So is dit dat ek kragtens en ingevolge die bevoegil-
vested in me by sub-section (4) of section twenty of the hede wat: by sub -artikel (4) • van artikel twintig van
said Ordinance, I hereby declare that the said township genoemde Ordonnansie aan my verleen word, hierby ver-
shall be an approved township, sublet t.to the conditions klaar dat genoemde dorp 'n goedgekeurde dorp is, onder-
contained in the Schedule hereto. worpe aan die voorwaardes vervat in die bygaande bylae.

GOD SAVE THE QUEEN. .GOD BEHOEDE DIE KONINGIN.

Given under my Hand at Pretoria on this Twelfth day Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die
of April, One thousand Nine hundred and Fifty-eight. Twaalfde dag 'van April Een-duisend Nege-honderd Agt-

Win.en -vyftig.NICOL,
Administrator of the Province of Transvaal.

Wm. NICOL,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.

T.A.D. 4/8/1679. T.A.D. 4/8/1679.

• SCHEDULE. BYLAE. •

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION MADE BY VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GEDOEN DEUR
LEOPOLD ASCHHEIM, UNDER THE PROVISIONS OF THE LEOPOLD ASCHHEIM INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN
TOWNSHIPS AND TOWN-PLANNING ORDINANCE, 1931, DIE DORM- EN DORPSAANLEG-ORDONNANSIE, 193V,
FOR PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP UNDER 0)4 TOESTEMMING OM INGEVOLGE WET No. 33 VAN
THE PROVISIONS OF ACT No. 33 OF 1907, ON PORTION 3907, 'N DORP TE STIG OP GEDEELTE 303 VAN DIE
303 OF THE FARM ZANDFONTEIN No. 1, DISTRICT OF PLAAS ZANDFONTEIN No. 1, DISTRIK JOHANNESBURG,
JOHANNESBURG, WAS GRANTED. TOEGESTAAN IS.

A—CONDITIONS OF ESTABLISHMENT. A-- STIGTINGSVOORWAARDES.

1. Name. 1. Naam.
The name of the township shall be Hyde Park Eaten- Die imam van die dorp is Hyde Park Uitbreiding No:

siort No. 14. 14.
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.
2. Design of Township. 2. Ontwerpplan van die dorp.

The township shall consist of erven and streets as Die dorp bestaan tilt erwe en strate soos aangewys op
indicated on General Plan S.G. No. A.5718/57. Algemene Plan L.G. No. A. 5718/57.

3. Water.
3. Water.

Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike
The applicant shall lodge, with the Administrator for bestuur aan die Administrateur, vir sy goedkeuring voorle,

his approval a certificate from the local authOrity to the waarin vermeld word
-

dat—
effect that—

.
•

(a) 'n voorraad water geskik vir menslike gebruik en

(a) a supply of potable water, sufficient for the needs wat toereikend is om aan die vereistes van die

of - the inhabitants of the ownship when it is fully inwoners van die dorp te voldoen wanneer dit
built up, including provision for fire fighting heeltemal toegebou is, met inbegrip van voor-
services, is available; . siening vir brandweerdienste, beskikbaar is;

. . . - (b) redlines tot voldoening van die plaaslike bestuur
(b) arrangements to the satisfaction of the local autho- getref. is in .verband met die lewering van die

rity have been made regarding the delivery of the water in (a) hierbo c'°engem en'die retikulasie daar-
water referred to in (a) above and the reticulation van deur die hele dorp; met dien verstande dat
thereof throughout the township: Provided that onderstaande bepalings in sodanige reelings inge-
such arrangements shall include - the following sluit word—
provisions:— (O•dat die applikant 'n geskikte voorraad water

(i) That before the plans of any building to be tot by die straatfront van die erf moet laat

erected upon any erf are approved by the aanle voordat die planne van 'n gebou wat .

local authority the applicant shall cause a op die erf opgerig sal word, deur die pleas-
.

.suitable supply of water to be laid on to the like bestuur goedgekeur word;

street frontage of the erf; (ii) dat alle koste van, of in verband met, die -

. .., .. installering van 'n installasie en'toebehore vir
00 that all costs of. or connected with, the instal- die lewering, opgaar, indien nodig, en retiku-

lation of plant and appurtenances for the lasie van water deur die applikant gedra•mott
delivery, storage if necessary, and reticulation word, en die applikant is ook aanspreeklik om •

of the water shall be borne by the applicant, sodanige installasie en toebehore in 'n goeie
who shall also be responsible for the main- toestand te onderhou tot tyd en wyl hulle
tenance of such plant and appurtenances in deur .die plaaslike bestuur oorgeneem word;
good order and repair until they are taken met then verstande dat, indien die plaaslike

- over by the local authority: Provided that if bestuur vereis dat die applikant 'n installasie •

the local authority requires the applicant to en toebehore van 'n groter kapasiteit as. wat
install plant and appurtenances of a capacity vir die dorp. nodig. is, moet installeer, die
in excess of the needs of the township the ekstra koste wat daardeur meegebring word
additional costs occasioned thereby shall be deur die plaaslike bestuur gedra moet word;
borne by the local authority; •

(iii) dat die plaaslike bestuur daartoe geregtig is•

(iii) that the local authority shall be entitled to •
om genoemde installasie en toebehore to

take over free of cost the said plant and eniger tyd kosteloos oor te neem, op voor-
waarde dat ses maande kennis gegee moot

• appurtenances at any time, subject to the .

giving of six months' notice: Provided that word; met dien verstande dat dieapplikantgeldevir water wat gelewer word, 'teen 'n. . until the local authority •takes over the said • tarief deur die plaaslike bestuur goedgekeur, .

. water supply the applicant may,make charges .
•

for water supplied at a tariff approved by the lean vorder tot tyd en wyl die plaaslike bestuur
.

• . local authority;. •
genoemde waterlewering oorneem; .

(c) die applikant geskikte waarborge aan die plaaslike '

(c) the applicant has furnished the local authority with bestuur verstrek het met betrekking tot die nako-

adequate guarantees. regarding the fulfilment of riling van sy verpligtings kragtens bOstaande.
his obligations under the above-mentioned arrange:. reelings.

ments. 'n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheid
van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van

A summarised statement setting forth the nature and die redlines tussen die applikant en die plaaslike bestuur
quantity of the available supply of water and the major getref, uiteengesit word, met spesiale vermelding van die
features of the arrangements entered into between the waarborge in subparagraaf (c) genoem, moet tesame met
applicant and the local authority, with special reference genoemde sertifikaat as 'n aanhangsel daarby ingedien
to the guarantees referred to in sub-paragraph (c) shall word. .

accompany the said certificate as an amiexure thereto. 4. Sanitere dienste.
....

4. Sanitation. Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorI8,The applicant shall lodge with the, Administrator for waarin vermeld word dat redlines tot voldoenine van diehis approval a certificate from the local authority to the plaaslike bestuur getretis vir die sanithe dienste in dieeffect that arrangements to its Satisfaction have been made dorp, met inbegrip van voorsiening vir die afvoer vanfor the sanitation of the township, which shall include van arvalwater en vuilisverwyderint:.

provision for the disposal of waste water and refuse. 'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-
, A summarised statement of the main provisions of the noemde reelings moet tesame met die sertifikaat as 'naforesaid arrangements shall accompany the certificate as aanhangsel daarby ingedien word.

an annexure thereto.
5. Begraafplaas-, stortings- en Naturellelokasieterreine.

5. Cemetery, Depositing and Native Location Sites. . Die applikant moet tot voldoening van die Administra..
The applicant shall make arrangements with the local teur met die plaaslike bestuur reelings tref ten opsigte

authority to the satisfaction of the Administrator in - van die voorsiening van 'n stortingsterrein en terreine vir
regard to the provision of a depositing site and sites for 'n begraafplaas en Naturellelokasie. As sodanige voor-
a cemetery and Native location. " Should such provision siening bestaan uit grond aan die plaaslike bestuur oorge-
consist of land to be transferred to the local. authority, dra te word, is - die oordrag daarvan nie onderworpe aan
transfer thereof shall be free of conditions restricting the :voorwaardes waarby die gebruik of die reg van vervreem-

, use or the right of disposal thereof by the local authority. 'ding daarvan deur die plaaslike bestuur, beperk word nie. '

8
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• 6. Mineral Rights. - . . 6. Mineraleregte.
' All rights to minerals and *don's stones together Alle regte op minerale en edelgesteentes met inbegrip

With all rights which may be or become vested in the van alle. regte wat by die .pagvry-grondbesitter berus
freehold owner to share in any proceeds which may of 'hierna kan.berus om te deel in die gelde wat moontlik
accrue to the Crown from the disposal of the under- aan die Kroon kan toekom uit die verkoop van mynregte
mining rights of the township, including the share of oor die dorp, asook die aandeel in kleimlisensiegelde en

enige aandeel in huurgelde of winste wat moontlik aanclaim licence moneys and any share of rentals or profits
enige eienaar kan toekom ingevolge enige mynbrief tenwhich may accrue to any owner under any mining lease

granted in respect of the land covered by the township opsigte van die grand binne die dorp, en dergelike gelde,
and the like shall be reserved to the applicant. word aan die applikant voorbellon.

7. Ophelling van bestaande titelvoorwaanks.
'

7. Cancellation of Existing Conditions of Title. Die applikant moet, ingevolge die bepalings van artikel
The applicant shall under the provisions of section ses (5) van Wet No. 22' van 1919, sorg dat die voor-

six (5) of Act No. 22 of 1919, obtain the cancellation of Waardes opgele deur die Minister van Lande by uitsny-

the conditions imposed by the, Minister of Lands upon ding van die grond nit die Landbouhoewes Hyde Park
fhe word. .eiccision of the land from Hyde Park Agricultural opge

Holdings. . , 8. Strate.
• -

.
• - (n) - Die applikant moet die strate in die dorp vorm en•

8. Streets. skraap tot voldoening van die plaaslike bestuur en is
aanspreeklik vir die

onderhoud die daarvan
tot tyd en wyl(a) The applicant shall form, grade and maintain the

hierdie aanspreeklikheid deur plaaslike bestuur oor-
streets in the township to the satisfaction of the local.

geneem. word; met then verstande dot die Administrateurauthority until such time as this responsibility is taken
geregtig is om die applikant van.tyd tot tyd geheel en al• over by the local authority: Provided that the Adminis-
of gedeeltelik van hierdie verphgting te onthef na oorlegtrator shall from time to time be entitled to relieve the
met die Dorperaad en die plaaslike bestuur.applicant wholly or partially .from this obligation after .(b) Die strate moet tot voldoening van die plaaslikereference to the Board and the local authority.
bestuur 'n naarn gegee word..

named(6) The streets shall 'be to the satisfaction of
9. Skenking.

the lOcal authority: '

, . Die applikant meet, onderworpe.aan die voorbehouds-. .

. bepalings van paragraaf (d) van subartikel (1) van artikel.

9. Endowment.sewe -en-twinfig van Ordonnansie No. 11 van 1931, as 'n
The'applicant shall, subject to the provisos to paragraph skenking aan die plaaslike bestuur 'n bedrag betaal gelyk-

(d) of sub-section (1) of section twenty-seven of Ordinance staande met 164 persent (sestien en 'n half persent) van
No. 11 of 1931, pay as an endowment to the local autho- slegs die arondwaarde van. alle erwe wat deur die appli-
rity an amount representing 164% (sixteen and a half per kant verkoop, verruil of geskenk of op enige ander manter
cent) on land value only of all erven 'disposed of by the van die hand gesit. word (uitgesonderd .erwe oorgedra
applicant by way of sale, barter' or gift or in any other ingevolge artikel vier-en-twintig van daardie. Ordonnan-
manner (other than erven transferred in terms of section sie), sodanige waarde bereken te word• soos op die datum
twenty-four of that Ordinance), - such value to be eaten- waarop dit aldus van die hand gesit word en vasgestel
lated as at the date of such disposal and to be deter- to word op die wyse uiteengesit in genoemde paragraaf
mined in the .manner set out in the said paragraph (d). (d).

-

.Die .applikant moet geouditeerde, gedetailleerde kwar-
Quarterly audited detailed statements shall be rendered taalstate, tesame met die bedrag wat daarop aangewys

by the applicant to the local authority and shall be word as verskuldig aan die plaaslike bestuur, aan die
accompanied by a remittance for the amount shown to be plaaslike bestuur verstrek. Die plaaslike bestuur of enige
due .to the local authority.. The local authority, or any beampte deur lion), behodilik daartee - magtiging verleen,
official duly authorised thereto by it, shall have the right besit die reg ..Ont op alle tredelike tye die applikant se
at all reasonable times to inspect and, audit - the. appli- boeke betreffende die verkoop van erwe in .die dorp to
cant's books relative to the disposal of erven in the town- inspekteer en te ouditeer. Op versoek van gerioemde
ship.. If so required by the said ideal authority,pt official, plaaslike bestnur of beampte moet die applikant alle

ii..„
the applicant shall produce all such books and papers as boeke en stukke wat vir sodanige inspeksie en ouditering
may, be necessary for such inspection and audit. If no nodig is; Oil& • Indied geen sodanige gelde gedurende
Such moneys have been received during - any quarterly enige tydperk van drie maande ontvang is nie, kan die
period the local authority may, in lieu of an audited plaaslike bestuur 'n verklaring waarin melding hiervan
statement, accept a statement to that effect. gemaak word; in ' Maas

- van 'n r geouditeerde • staat aan-
neem. - - • .• • -

. . . .. , .,.,
10. Enforcement of Conditions. - " - ... . 10. Fakoming lam voorwacirdes.-

The applicant shall observe the conditions of establish- -Die applikant - moet die stigtingsvoorwaardes „nakom
meat and shall take the necessary steps to secure the en moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titel- .

enforcement of the conditions of title and any other con- voorwaardes en ander voorwaardes genoem in artikel
ditions referred io in section fifty-six his of Ordinance ses-en-vyftig bis van Ordonnansie No. 11 van 1931, nage-
No. 11 of 1931: Provided that the Administrator shall kom word; met dien verstande dat die .Administrateur die
have the bower to relieve the applicant of all or any of hevoegdheid besit omdie applikant van almal of enigeen.
the obligations and to vest these in any other person or van. die verpliatings .te onthef en 'sodanige. vefpligtings
body of persons. by enige ander persoofi

'

of liggaam van persone te 'Iaat... .
berus. •

-
.

_
. .

B—CONDITIONS OF TITLE. . . . . . -

. B—TITELVOORWAARDES.•

1. All Erven.
- 1. Alle erwe. -

The erf shall be subject to existing conditions • and Die erf is onderworpe aan bestaande voorwaardes en
servitudes including the reservation of rights to minerals. serwitute met inbegrip van die voorbehoud van minerale-

reate.
2. The Erven with Certain Exceptions. • •

2. pie erwe met sekere uilsonderings.
The erven with the exception of— .

Die erwe uitgesonderd—
.

- - .

(i) such crven as may be acquired for Government (i) erwe wat vir Goewerments- of Provinsiale clod-
' . or Provincial purposes; and eindes verkry word; en

I

. .

___ .
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•

. (ii) such erven as may be acquired for municipal (ii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word

purposes: Provided the Administrator, . after mits die Administrateur, na raadpleging met die

consultation with the Board, has approved the Dorperaad, die doeleindes waarvoor sodanige

purposes for which such erven are required— erwe nodig is, goedgekeur het;

shall be subject to the further conditions hereinafter set is onderworpe aan onderstaande verdere voorwaardes:—

forth:— (a) Die applikant en enige ander persoon of liggaam
van person wat skriftelik deur die Administrateur

(a) The applicant and any other person or body of
daartoe magtiging verleen is, het, met die doel

persons so authorised in writing by the Adminis-
om te sorg dat hierdie voorwaardes en enige ander

trator shall. for the purpose of securing the enforce- voorwaardes genoem in artik.el ses-en-vyftig his
meat of these conditions and any other conditions van Ordonnansie No. 11 van 1931 nagekom word,
referred to in section fifty-six his of Ordinance

. die reg en Lzvoegdheid om op alle redelike tye
No. 11 of 1931, have the right and power at all die erf te betree ten einde sodanige inspeksie te
reasonable times to enter into and upon the erf

doers of ondersoek in te stel as wat vir bover-
for the purpose of such inspection or inquiry as melde doel gedoen of ingestel moet word.
may be necessary to be made for the above- (b) Die erf of enige gedeelte daarvan mag nie aan 'rt
mentioned purpose. kleurling oorgedra, verhuur of op 'n ander manier

(b) The erf, or any portion thereof, shall not be trans- toegewys of van die hand gesit word nie en geen
ferred, leased or in any other manner assigned or kleurlinge, uitgesonderd die eienaar of okkupeer-
disposed of to any coloured person and no coloured der se bediendes, bona fide en noodsaaklik in diens
persons other than the servants of the owner or op die erf mag toegelaat word om daarop te woon
occupier bona fide and necessarily employed on of om dit op 'n manier te okkupeer nie.

• the erf shall be permitted to reside thereon or in (c) Planne en spesifikasies van alle geboue en van alle
any other manner to occupy it. veranderings of aanbouings aan geboue moet inge-

(c) Plans and specifications of all buildings and of all then word by die plaaslike bestuur, wie se skrifte-

alterations or additions thereto shall be submitted like goedkeuring verkry moet word voordat 'n aan-

to the local authority whose approval, in writing. yang met die bouwerksaamhede gemaak word.

shall be obtained before the commencement of Alle geboue of veranderings of aanbouings aan

building operations. All buildings or alterations geboue moet binne 'n redelike tydperk nadat dear

or additions thereto shall be completed within a 'n aanvang daarmee gemaak is, voltooi word.

reasonable time after commencement. (d) Die opstand van alle geboue moet voldoen aan die
vereistes van goeie argitektuur sodat dit nie die

(d) The elevational treatment of all buildings shall bevalligheid van die omgewing benadeel nie.
conform to good architecture so as not to interfere (e) Nog die eienaar nog enigiemand anders het die
with the amenities of the neighbourhood. reg om. behalwe om die erf vir boudoeleindes in

(e) Neither the owner nor any, other person shall have gereedheid te bring, enige materiaal daarop te
the right save and except to prepare the erf for grawe sonder die skriftelike toestemming van die
building purposes, to excavate therefrom any plaaslike bestuur.
material without the written consent of the local (f) Geen diet soos omskryf in die Skutregulasies van
authority. Plaaslike Besture, wag op die ell aangehou of op

(f) Except with the consent of the local authority no stal gesit word nie sonder die toestemming van die
animal as defined in the Local Authorities Pounds plaaslike bestuur.
Regulations shall be kept or stabled on the erf. (g) Geen geboue van hout en/of sink of geboue van"

roustene mag op die erf opgerig word nie.
(g) No wood and/or iron buildings or buildings of (h) Behalwe met die skriftelike toestemming van. die

unburnt clay-brick shall be erected on the ed. plaaslike bestuur en onderworpe aan sodanige
(h) Except with the written approval of the local voorwaardes as wat die plaaslike bestuur ople,

authority and subject to such conditions as the wag nog die eienaar nog die okkupeerder van die
local authority may impose, neither the owner nor erf enige putte of boorgate daarop uitgrawe' of
any occupier of the erf shall sink any wells or boor of enige onderaardse water daaruit haul nie.
boreholes thereon or abstract any subterranean (j) Waar dit na. die mening van die plaaslike bestunr
water therefrom. onuitvoerbaar is om neerslagwater van ervie Met'

(I) Where, in the opinion of the local authority. it is 'n hotir ligging regstreeks na 'n publieke straat
impracticable for stormwater to be drained from of te voer, is die eienaar van die erf verplig om to

.....

higher lying erven direct to a public street the aanvaar dat sodanige neerslagwater op sy erf vloei
owner of the erf shall be obliged to accept and/or en/of toe te laat dat dit daaroor loop; met dien

permit the passage over the erf of such storm- verstande dat die eienaars van erwe met 'n hoer

water: Provided that the owners of any higher ligging, van wear die neerslagwater oor 'n erf met

lying erven, the stormwater from which is dis- 'n laer ligging loop, aanspreeklik is om 'n ewe-

charged over any lower lying erf, shall be liable redige aandeel van die koste te betaal van enige

to pay "a proportionate share of the cost of any pyplyn of afleivoor wat die eienaar van sodanige

pipeline or drain which the owner of such lower erf met 'n laer ligging nodig vind om aan te 18

of te boa, om die water wat aldus oor die erflying erf may find necessary to lay or construct
for the purpose of conducting the water so dis- loop, of te voer; en voorts met dien verstande dat,

charged over the erf, and provided further that, • in geval van 'n geskil tussen die partye in ver-

in the event of a dispute between the parties as to band met' die aard of ligging van die pyplyn of
afleivoor of die toewysing van die koste, die saakthe nature or the position of the pipeline or drain,

or the allocation of the cost, the matter shall be .
verwys word na die Administrateur, of persoon

• referred to the Administrator or his nominee, deur hom aangewys, by wie die eindbeslissing

whose decision shall be final. betas.
(k) Die erf moet slegs gebruik word om daarop 'n

(k) The erf shall be used for the erection of a dwelling- woonhuis op te rig: met dien verstande dat, met
house only: Provided that, with the consent of the die toestemming van die Administrateur na raad-

Administrator after reference to the Board and the pleging met die Dorperaad en die plaaslike bestuur,
local authority, a place of public worship or a 'n plek vir openbare godsdiensoefening of 'n plek
place of instruction, social hall, institution or van onderrig, 'n gemeenskapsaal, 'n inrigting of
other buildings appertaining to a residential area ander geboue -wat in 'n woongebied tuishoort, op
may be erected on the erf: Provided further that die erf opgerig kin word; voorts met dien ver-

- when the township is included within the area of stande dat wanner die dorp in die gehied van 'n
an approved Town-planning - Scheme - the local goedgekeurde dorpsaanlegskema ingesluit word die

Jo

I
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. authority may' permit such other buildings as may • plaaslike bestuur sodanige ander geboue waar-
be provided for in the Scheme subject to the con- voor in die skema voorsiening gemaak word, kan
ditions of the Scheme under which the consent of toelaat, behoudens die voorwaardes van die skema
the local authority is required. waarvolgens die toestemming van die plaaslike

(I) Neither the owner nor any other person shall have bestuur vereis word.
the right to make or permit to be made upon the (I) Nog die eienaar nog enigiemand anders besit die
erf for any purpose whatsoever any bricks, tiles reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, teels
or earthenware pipes or other articles of a like of erdepype of ander artikels van 'n soortgelyke
nature.

-

aatd op die erf te vervaardig of te bat vervaardig.
(n) Except with the consent of the Administrator who (n) Uitgesonderd met die toestemming van die Admini-

may prescribe such conditions as he may deem strateur wat sodanige voorwaardes kan stet as wat
. necessary, not more than one dwelling-house by nodig ag, mag nie meer as een woonhuis met

together with such out-buildings as are ordinarily sodanige buitegeboue as wat gewoonlik vir gebruik
required to be 'used in connection therewith shall in verband daarmee nodig is, op die erf opgerig
be erected on the erf, provided that if the art is word nie; met dien verstande dat as die erf onder-
subdivided or it or any portion of it is consolidated verdeel word of as dit of enige gedeelte daarvan
with any other erf or portion of an erf this condi- - met enige ander erf of gedeelte van 'n erf verenig
tion may with the consent of the Administrator word, hierdie voorwaarde met die toesternnaing
be applied to each resulting portion or consoli- van die Administrateur op elke gevolglike gedeelte
dated area. . of die verenigde gebied toegepas kan word.
(i) The dwelling-house, exclusive of outbuildings, (i) Die waarde van die woonhuis, sonder inbe-

to be erected on the erf shall be of the value grip van die buitegeboue wat op die erf opge-
' of not less than £4,000; rig gaan word, moet minstens £4,000 wees.

(ii) the main building, which shall be a completed (ii) Die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou moet
building and not one partly erected and wees en nie een wat gedeeltelik opgerig en
intended for completion at a later date, shall . later voltooi sal word nie, moet gelyktydig
be erected simultaneously with or before the met; of '

veer, die oprigting van die buite-
erection of the outbuildings. geboue opgerig word.

(n) Buildings, including outbuildings, hereafter erected (n) Geboue met inbegrip van buitegeboue wat• hierna
on the erf shall be located not less than 35 feet op die erf opgerig word, moet minstens 35 voet
(English) from the boundary thereof abutting on a (Engelse) van die straatgrens daarvan gelee woes.
street. (o) Indien die erf omhein of op 'n ander wyse toege-

(o) If the erf is fenced, or otherwise enclosed, the maak word, moet dieteining of ander omheinings-
fencing or other enclosing device shall be erected materiaal tot voldoening van die plaaslike bestuur
and maintained to the satisfaction of the local opgerig en onderhou word.
authority. . • , •

3. Er/ - onderworpe aan spesiale voorwaarde.
3. Er Subject to Special Conditions. Benewens bogenoemde voorwaardes. is Erf No. 162

In addition to the Conditions set out above, Ed No. onderworpe aan die volgende voorwaarde : —
162 shall be subject to the following condition:— Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir trans- .

. The erf is subject to a servitude for transformer formatordoeleindes soon aangewys op die algemene
purposes as indicated on the general plan, in favour plan, ten gunste van die plaaslike bestuur.

. of the local authority.

4. Serwiture vir riolerings- en antler munisipale
4. Servitudes for Sewerage and Other Municipal doeleindes.

Purposes. Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,
In addition to the relevant conditions set out above is die erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe:—

the erven shall be subject to the folldwing conditions:—

ko
ries other than a street boundary.

(b) No building or other structure shall be erected

(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir nolo
(a). The erf is subject to a servitude, six feet wide, in rings- en ander munisipale doeleindes, ten gunste

favour of the local authority, for sewerage and van die plaaslike bestuur, ses voet breed, langs
other municipal purposes, along any one of its enigeen van sy grense uitgesonderd 'n straatgrens.
boundaries other Geen gebou of ander struktuur mag binne voor-

noemde serwituutsgebied opgerig word nie en
gcen borne wat groot wortels ontwikkel mag binnewithin the aforesaid servitude area and no large- die•gebied van sodanige serwituut of binne sesrooted trees shall be planted within the area of

. voet daarvan gepdant word nie.such servitude or within six feet thereof.
(c) Die plaaslike bestuur is geregtig om sodanige mate-

(c) The hical authority shall be entitled to deposit riaal, as wat deur horn uitgegrawe word tydens die
temporarily on the land adjoining" the aforesaid aanleg, onderhoud en verwydering van sodanige
servitude such material as may be excavated by rioolhoofpypleidings en ander werke as wat byit during the course of the construction, main- volgens goeddunke as noodsaaklik beskou, tydelik
tenance and removal of such sewerage mains and te gooi op die grond wat aan voornoemde serwi-,

othei works as it in its discretion may deem neces- tuut grens en voorts is die plaaslike bestuur gereg-
nary and 'shall further be entitled to reasonable ,

- tig tot redelike toegang tot genoemde grond vir-
access to the said land for the aforesaid. purpose - voornoemde doel; met dien verstande dat die
subject to any damage done during the process of plaaslike bestuur enige skade vergoed, wat gedu--
constructing, maintaining and' removing such -

. rende die aanleg, onderhoud , en verwydering van
Sewerage mains and other works being made good '

sodanige rioOlhoofpYpleidings en ander werke ver-
by the local authority. oorsaak. word. . .

.. . • •.
. .. .

5. Definitions. 5.. Woordomskrywing.
In the foregoing conditions the following terms shall In .voormelde voorwaardes het onderstaande ,uitdruk-

have the:meaning - assigned .to them.:—. . - - kings die - betekenisse wat daaraan geheg word:—
(i) " Applicant ". means Leopold Aschheiin and his • (i) „ Applikant " beteken Leopold Aschheini ea sy-

successors in title to the township:. ' : - - ' - j ''' opvolgers 'tot die
-
eiendonasreg van die dorp.

•
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`Coloured person" means any African or Asiatic (ii) „Mending " beteken 'n Afrikaanse of Asiatiese
native, Cape Malay, or any person who is mani- inboorling, Kaapse Maleier of iedereen wat klaar-

festly a coloured person and includes any partner- blyklik 'ri kleurling is, en omvat enige vennootskap
ship or company or association of persons, in of maatskappy of. vereniging van persone, waarin
which any such person has the power to exercise enige sodanige persoon die bevoegdheid besit om
any control whatsoever over the activities or enige beheer, van waiter aard ook al, uit te oef en

assets of such partnership or company or associa- oor die werksaamhede of bates van sodanige yen-
. tion of persons. nootskap of maatskappy of vereniging van persone.

(iii) "Dwelling-house " means a house designed for Woonhuis " beteken 'n huis wat ontwerp is vir
use as a dwelling for a single family. gebruik as 'n woning deur een gesin.

6. Government and Municapal Erven. 6. Goewerments- en munisi pale erwe.

Should any erf or erven acquired as contemplated -in As 'n erf of erwe wat verkry word soos in Klousule
-
Causes B 2 (i) and (ii) hereof come into the possession B. 2 (i) en (ii) hiervan beoog, in die besit kom van enige
of any person other than the GOvernment or the local ander persoon as die Goewerment of die plaaslike bestuur,
authority such erf shall thereupon be subject to such dan is so 'n erf daarop onderworpe aan sodanige van

• of the aforementioned or such other conditions as may be die voormelde voorwaardes of sodanige ander voor-

decided by the Administrator after consultation with the waardes as wat die Administrateur na. raadpleging met
Board. die Dorperaad bepaal.

No. 122 (Administrator's), 1958.] No. 122 (Administrateurs-), 19581

PROCLAMATION PROKLAMASIE
BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE DEUR SY EDELE DIE. ADMINISTRATEUR VAN DIE

PROVINCE OF TRANSVAAL. PROVINSIE TRANSVAAL.

. .

Nademaal Dorpsaanlegskema No. 1. 1946, van die' Whereas Town -planning Scheme No. 1. 1946, of the Stadsraad van Brakpan by Proklamasie No. 53 van 1946.
Town Council of Brakpan, was approved by Proclamation ingevolge artikel drie-en-veertig van die Dorpe- en Dorps-
No. 53 of 1946, in terms of section forty-three of the aanleg-Ordonnansie, 1931, goedgekeur is;
Townships and Town -planning Ordinance, 1931; '

En nademaal dit wenslik geag word om genoemde
And whereas it is deemed expedient to amend the said Dorpsaanlegskema in sekere opsigte te wysig;

Town-planning Scheme in certain respects: So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdhede
Now, therefore, under and by virtue of the powers • wat by artikel ses-en-veertig van genoernde Ordonnansie

vested in me by section forty-six of the said Ordinance. I aan my verleen word, hierby verklaar dat Dorpsaanleg-
hereby declare that Town-planning Scheme No. 1, 1946, skema No. 1, 1946, van die Stadsraad van Brakpan hierby
of the Town Council of Brakpan is. hereby amended as gewysig word soos aangedui op die skemaklousules en
indicated in the scheme clauses and on Map No. 3, filed Kaart No. 3, in bewaring gehou deur die Sekretaris van
with the Secretary of the Townships Board. Pretoria, and die Dorperaad, Pretoria en die Stadsklerk, Brakpan;
the Town Clerk, Brakpan; this amendment is known as hierdie wysiging staan bekend as Brakpan Dorpsaanleg-
Brakpan Town-planning Scheme No. 1/11, 1958. skema No. 1/11, 1958.

GOD SAVE THE QUEEN. GOD BEHOEDE DIE KONINGIN.
. Given under my Hand at Pretoria this Twelfth day of Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Twnalfde
April, One thousand Nine hundred and

-
Fifty-eight. dag van April Eenduisend Negehonderd Agt-en-vyftig.

Wm. NICOL. Wm. NICOL,
Administrator of the Province of Transvaal. Administrateur van die Provinsie Transvaal.

T.A.D. 5/2/8/11. T.A.D. 5/2/8/11.

No. 123 (Administrator's),-1958.] No. 123 (Administrateurs-), 1958.]

_ PROCLAMATION • PROKLAMASIE
BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE

PROVINCE OF TRANSVAAL. PROVINSIE TRANSVAAL.

Nademaal by subartikel (1)
-

van artikel een van die
Whereas it: is provided by Sub -section (1) of section Wet op Opheffing van Beperkings - in Dorpe, 1946, bepaal

one of the Removal of Restrictions in Townships Act, word dat die Administrateur van die Provinsie met die
1946, that the Administrator of the Province may, with goedkeuring van die Goewerneur-generaal - 'n beperkende
the approval of the Governor -General, alter, suspend or voorwaarde ten opsigte van erwe in dorpe in sekere
remove any restrictive condition in respect of erven in omstandighede kan wysig, opskort of ophef;
townships in certain circumstances; En nademaal 'n aansoek ontvane. is om die wysiging

And whereas an application has been received for the van die titelvoorwaardes van Perseel No. 149, •gelee in
amendment, in certain respects, of the conditions of title die dorp Illovo, distrik Johannesburg, in sekere opsigte;
of Lot No. 149, situated in the township of Illovo, District En nademaal Sy Eksellensie die Goewerneur-generaal
of Johannesburg; sy goedkeuring van genoemde wysiging te kenne gegee

And whereas His Excellency the Governor-General has het;
signified his approval of such amendment; So is dit dat ek hierby verklaar dat voorwaarde (a) van

Now, therefore, I hereby declare that condition (a) of die titelvoorwaardes in Akte van Transport No. 31595/,
the conditions of title in Deed of Transfer No. 31595/ 1951. ten opsigte van Perseel No. 149, gelee in die dorp
1951, in respect of Lot No. 149, situated in the township Illovo, distrik Johannesburg, hierby gewysig word deur
of Illovo, District of Johannesburg, is hereby amended by die toevoeging van die volgende voorbehoudsbepaling aan
the addition of the following proviso at the end thereof:— die end daarvan:—

" provided that the Lot may be used for the erec- „provided that the Lot may be used for the erec-
tion of flats thereon." tion of flats thereon."

GOD SAVE THE QUEEN. GOD BEHDEDE DIE KONINGIN.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Veer-Given under my Hand at Pretoria this Fourteenth day tiende dag van April Eenduisend Negehonderd Agt - en-of April, One thousand Nine hundred and Fifty-eight. vyftig.
• Wm. NICOL, Wm. NICOL,
Administrator of the Province of Transvaal. Administrateur van die Provinsie Transvaal.

T.A.D. 8/2/52 VoL 2. T.A.D. 8/2/52 Deel 2.
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No. 124 (Administrator's), 1958.] - •
- .

No. 124 (Administrateurs), 1958.] - .

'PROCLAMATION PROKLAMASIE
BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR )31: THE DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE

•

PROVINCE OF. TRANSVAAL. PROVINSIE TRANSVAAL.

Whereas it is provided by paragraph (b) of sub-section Nademaal daar by paragraaf (6) van subartikel (1) van
(1) of section seven Of the Roads Ordinance,-

1933 (Ordi- artikel sewe van die Pad-Ordonnansie, 1933 (Ordonnansie.
nance'No. 9 of 1933, as amended), that the Administrator No: 9 van 1933, soos gewysig), bepaal word dat die
may from time to time as occasion requires, by proclama- Administrateur van tyd tct tyd, na gelang van omstandig-
tion declare that a public road shall exist on land where hede, by proklatnasie kan verklaar dat 'n publieke pad sal
no road has previously been in existence or where a road loop oar grand waar voorheen geen pad bestaan bet nie
has previously been in existence but has been closed. and of waar 'it pad voorheen bestaan het maar gesluit is, en
define the course of that road after investigation and report die loop van so 'n pad kan bepaal na ondersoek en rapport
by the Road Board; deur die Padraad;

And whereas after investigation and report by the Road En nademaal' dit, na ondersoek en rapport deur die
Board of ' Middelburg, it is deemed expedient that a new Padraad van Middelburg, wenslik geag word dat 'n nuwe
public road shall exist in the district of Middelburg. publieke pad in die distrik Middelburg bestaan;

And whereas the Administrator may, in terms of para- En nademaal die Administrateur, ingevolge die
graph (c) of sub -section (1) of section seven of the said bepalings van paragraaf (c) van subartikel (1) van artikel
Ordinance, declare any public road to be main road. sewe van genoemde Ordonnansie, 'n publieke pad tot 'n
district road or bridle path; - grootpad, distriks- of voetpad kan verklaar;

Now therefore, under and by virtue of the powers vested So is dit dat elc, kragtens en ingevolge die bevoegdhede
in me by paragraphs (b) and (c) of sub-section (1) of wat by paragrawe (b) en (c) van subartikel (1) van artikel
section seven of the said Ordinance, I hereby declare that

'

sewe van genoemde Ordonnansie aan my verleen word.
a new public road which shall be a district road shall hierby verklaar dat 'n nuwe publieke pad wat 'n distriks-
exist on the farms Speculatie No. 246. Rondevaly No. 420 pad is, oar die plase Speculatie No. 246. Rondevaly No.
and De Groot Rietpan No. 231, district of Middelburg, as 420 en De Groot Rietpan No. 231, distrik Middelburg,
indicated on the subjoined sketch plan. soos aangewys op die bygaande sketsplan, sal loop.

GOD SAVE THE QUEEN. GOD BEHOEDE DIE KONINGIN. •

Given under my Hand at Pretoria on this Sixteenth day Gegee onder my Hand to Pretoria, op hede die Sestiendeof April, Otte thousand Nine hundred and Fifty-eight: dag van April Eenduisend Negehonderd Agt - en-vyftig.
Win. NICOL. Wm. NICOL,

Administrator of the Province of Transvaal. Administrateur van die Provinsie Transvaal.
D.P. 04463-23/22/1877.

.
D.P. 04-063 -23/22/1877.'
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No. 125 (Administrator's), 1958.] . No. 125 (Administrateurs), 1958.]
•

PROCLAMATION PROKLAMASIE
BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE - DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE

PROVINCE OF TRANSVAAL. PROVINSIE TRANSVAAL.

. - Whereas it is provided by paragraph (d) of sub-section Nademaal daar by paragraaf (d) van subartikel (1) van
(1) of section seven of the Roads Ordinance, 1933 artikel sewe van die Pad -Ordonnansie, 1933 (Ordonnansie

. (Ordinance No. 9 of 1933, as amended), that the Adminis- No. 9 van 1933. soos gewysig), bepaal word dat die
trator may from time to time, subject to the provisions of Administrateur van tyd tot tyd, onderworpe aan die
section thirty-seven of the said Ordinance, after investi- bepalings van artikel sewe-en-dertig van genoemde
gation and report by the Road Board, close or deviate any Ordonnansie na ondersoek en rapport deur die Padraad,
public road; 'n publieke pad kan sluit of verle;
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And whereas after investigation and report by the Road En nademaal dit na ondersoek en rapport deur die
Board of Bethal, it is deemed expedient to close and Padraad van Bethal, wenslik geag word om 'n sekcre
deviate a certain public road in the District of Bethal; publieke pad in die distrik Bethal te sluit en te verlat

Now, therefore, under and by virtue of the powers So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegd-
vested in me by paragraph (d) of sub-section (1) of section hede wat by paragraaf (d) van subartikel (1) van artikel
seven of the said Ordinance, I hereby declare that sewe van genoemde Ordonnansie aan my verleen word,
Road No. 1842 traversing the farm Goedgedacht No. hierby verklaar dat Pad No. 1842 oor die plaas Goed-
132, District of Bethal, as indicated on the subjoined gedacht No. 132, distrik Bethal, soos aangewys op die
sketch plan, shall be closed, and that the deviation of bygaande sketsplan, gesluit word en dat die verlegging
the said road traversing the said farm as indicated on the van genoemde pad oor genoemde plaas soos aangewys op
said sketch plan, shall be opened. genoemde sketsplan geopen word.

GOD SAVE THE .QUEEN. GOD BEHOEDE DIE KONINGIN.

Given under my Hand at Pretoria this Fifteenth day Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Vyf-
of April, One thousand Nine hundred and Fifty-eight. tiende dag van April Eenduisend Negehonderd Agt-en-

Wm. NICOL, vyftig.

Administrator of the Province of Transvaal.
- Wm. NICOL,

D.P. 051-062-23/22/1842.
Administrateur van die Provinsie Transvaal;

D.P. 051-062-23/22/1842.

No. 126 (Administrator's), 1958.1
.

No. 126 (Administrateurs-), 1958.]
PROCLAMATION PROKLAMASIE

BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE DEUR Si EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINCE OF THE TRANSVAAL.

.
. PROVINSIE TRANSVAAL.—

, —
Whereas it is provided by paragraph (c) of sub-section Nademaal daar by paragraaf (c) van subartikel (1) van

(1) of section seven of the Roads Ordinance, 1933 artikel sewe van die Pad-Ordonnansie, 1933 (Ordonnansie
(Ordinance No. 9 of 1933, as amended) that the Adminis- No. 9 van 1933, soos gewysig), bepaal word dat die
trator may from time to time declare any public road to Adminisirateur van tyd tot tyd 'n publieke pad tot 'n
be a main road, district road or bridle path; grootpad,. distriks- of voetpad kan verklaar; .

And whereas it is deemed expedient ,to declare District En nademaal dit wenslik geag word om Distrikspad No:
Road No. 480 and a portion of District Road No. 383, 480 en 'n gedeelte van Distrikspad No. 383. Distrik Ermelo,
District of Ermelo, as indicated on the subjoined sketch soos aangewys .op bygaande sketsplan. tot 'n grootpad te

plan to be a main road; verklaar; •

,

And whereas it is provided .by paragraph (b) of sub- En nademaal daar by paragraaf (b) van subartikel (2)

section (2) of section seven of the said Ordinance, that van artikel sewe van genoemde Ordonnansie, bepaal word
the Administrator may. after investigation and report by a dat die Administrateur na ondersoek.,en verslag deur 'n
Commission appointed by him, and if it would in his Kommissie - deur born bengem en as

' dit na sy mening
opinion be in the interests of the travelling; public, by in die belang van die reisende publiek is. by proklamasie
proclamation declare that for the purposes of the said kan verklaar 'dat vir die doeleindes van genoemde
Ordinance, a public road shall exist inter alia on land Ordonnansie 't publieke pad onder andere sal loop oor
falling within an agricultural holding and municipality; grond wat binne 'n landbouhoewe en 'n munisipaliteit val;
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And whereas after investigation and report by the Com- En nademaal dit, na ondersoek en verslag 'deur die
mission appointed to enquire into the desirability of Kommissie wat beneent is om ondersoek in te stet na die
opening a new main road within the township of Dave!, wenslikheid van die opening van 'n nuwe grootpad binne
it would in my opinion be in the interests of the travel- die Dorpsgebied van Davel volgens my mening in die
ling public that a new main road should be opened on belang van die reisende publiek is dat 'n nuwe grootpad
land falling within the said township as indicated on the geopen word op grond wat binne genoemde Dorpsgebied
subjoined sketch plan; val sees aangewys op bygaande sketsplan;

Now, therefore, under and by virtue of the powers ves- So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by paragraaf (c) van subartikel (1) en paragraaf (b)

ted in me by, paragraph (c) of sub-section (1) and para-

graph (b) of sub -section (2) of section seven of the said van subartikel (2) van artikel sewe van genoemde Ordon-

Ordinance, I hereby declare that the roads described in nansie aan my verleen word, hierby verklaar dat die paaie

to.
paragrawe twee en vier van hierdie proklamasie beskryf,paragraphs two and four of this proclamation, shall be a

Main Road No. 0166. n Grootpad No. 0166 sal wees.

GOD SAVE TIIE QUEEN.
GOD BEHOEDE DIE KONINGIN.

Given under my Hand at Pretoria on this Sixteenth Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Sestiende

day of April, One thousand Nine hundred and Fifty-eight. dag van .April Eenduisend Negehonderd Agt-en-vyftig.
'

Wm. NICOL:,
' "' Wm. NICOL,

Administrator of the Province of Transvaal. Administrateur van die Provinsie Transvaal.
D.P. 051-052-23/22/480.

-

D.P. 051-052-23 / 22 / 480.
•

No. 127 (Administrator's), 1958.] No. 127 (Administrateurs -), 1958.]

PROCLAMATION - PROKLAMASIE. . .

By THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE DEUR Si' EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINCE OF TRANSVAAL. PROVINSIE . TRANSVAAL.

. ,

, Whereas an application has been received for Nademaal 'n aansoek ontvang is om toestemming om
permission to establish the township of Glenhazel Exten- die dorp Glenhazel Uitbreiding No. 3 te stig op Gedeelte
sion No. 3 on Portion C of Portion 9 of Portion E of the C van Gedeelte 9 van Gedeelte E van die plaas Rietfon-

farm Rietfontein No. 8, District of Germiston; rein No. 8, distrik Germiston;
En nademaal aan die bepalings van die Dorpe- enAnd whereas the provisions of the Townships and

Town-planning Ordinance, 1931, relating to the establish- Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931, wat op die stigting van
dorpe betrekking het, voldoen is;.went of townships, have been complied with;

So is dit dat ek kragtens en ingevolge, die•bevoegdhede
Now, therefore, under and by :virtue• of the powers wat by subartikel (4) van artikel twintig van genoemde

vested in me by sub-section (4) of section twenty of the Ordonnansie aan my verleen word, hierby verklaar dat
Said Ordinance, I hereby declare that the said township genoemde dorp 'n goedgekeurde dorp is, onderworpe aan
Shall be an approved township, subject to the conditions die voorwaardes vervat in die bygaande aylae.contained in the Schedule hereto.

GOD SAVE THE QUEEN. GOD BEHOEDE DIE KONINGIN.
I ..
'

Given .under my Hand at Pretoria on this Twelfth day Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Twaalfde
of April; One thousand Nine hundred and Fifty-eight. dag van April Eenduisend Negehonderd Agt-en -vyftig.

Wm NICOL, Wm. NICOL,
.

,... ,,
. Administrator of ,the Province,of Transvaal. . Administrateur van die Provinsie Transvaal.

' ' -

•

T.A.D. 4/8/353..
, 'T.A.D. 4/8/353.

. .
. .. . .

SCHEDULE. BYLAE.
. .. . ._

.
. ,

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION MADE BY VOORWAARDES WAAEOPDIE AANSOEK GEDOEN DEUR, Ni0o.
NICHOLAS JAMES MARINCOWITZ • AND ALFREDA • LAS JAMES MARINCOWITZ EN. ALFREDA MARTINA. rr
MARTINA GERKE, MARRIED OUT OF COMMUNITY OF GERKE, BUITE GEMEENSKAP VAN GOEDERE GETROUD

) PROPERTY TO WILLEM JAN CHRISTIAN GERKE, UNDER MET WILLEM JAN, CHRISTIAN GERKE, INGEVOLGE DIE
THE PROVISIONS OF THE TOWNSHIPS AND TOWN-PLAN- BEPALINGS VAN DIE DORPE- . EN DORPSAANLEG-
NING ORDINANCE, 1931, FOR PERMISSION TO ESTABLISH ORDONNANSIE, 1931, OM TOESTEMMING OM INGEVOLGE
A-TOWNSHIP UNDER THE PROVISIONS OF Acr No. 33 WET No. 33 VAN 1907 'N DORP TE STIG OP GEDEELTE
OF 1907, ON PORTION C OF PORTION 9 OF PORTION E C VAN GEDEELTE 9 VAN GEDEELTE E VAN DIE PLAAS
OF THE FARM RIETFONTEIN No. 8. DISTRICT OF RIETFONTEIN No. 8, DISTIRK GERMISTON, TOEGESTAAN
GERMISTON. WAS GRANTED. IS..

• ' • A—CONDITIONS OF ESTABLISHMENT. • A—STIGTINGSVOORWAARDES; .

• 1. Name. .
1. Mem '

- - •

. . . ,
The - name of the township shall be Glenhazel Extension Die naam van die dorp is Glenhazel Uitbreiding No. 3.

No. 3.
- -

.

• 2. Ontwerpplan van die dorp.
, 2. Design of Township. •

. - Die - dorp bestaan uit erwe en 'n straat soos aangewys
The township shall consist of erven - and a street as op Algemene Plan L.G. No. A.1707/54.

indicated on General Plan S.G. No. A.1707/54. 3. Water.
3. Water. Die applikante moet 'n sertifikaat van . die plaaslike

The applicants shall lodge with the Administrator for bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle,
his approval a certificate from the local authority to the waarin vermeld word dat— -

effect that— . . . . - (a) 'n voorraad water geskik vir menslike gebruik cn wat
(a) a supply. of potable water, sufficient for the needs toereikend is om aan die vereistes van die inwoners

of the inhabitants of the. township when it is fully van die dorp te voldoen wanneer dit heeltemal toe-
built up, including provision for fire fighting gebou is, met inbegrip van voorsiening vir brand-

- services, is available; - weerdienste, beskikbaar is; .

1146
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(b) arrangements to the satisfaction of the local (b) feelings tot voldoening van die plaaslike bestuur
authority have been made regarding the delivery .. getref is in verband met die lewering van water in
of the water referred to in (a) above and the reticu- (a) hierbo genoem en die retikulasie daarvan deur
lation thereof throughout the township: Provided die hele dorp; met dien verstande dat onderstaande
that such arrangements shall include the following bepalings in sodanige reiilings ingesluit word:—
provisions :—

(i) Dat die applikante 'n geskikte voorraad water

(i) that before the plans of any building to be
tot by die straatfront van die erf moetlaataan18voordat die planne van 'n gebou wat op

erected upon any erf are approved by the local
authority the applicants shall cause a suitable

die erf opgerig sal word, deur dieplaaslikebestuurgoedgekeur word;
supply of water to be laid on to the street
frontage of the erf; (ii) dat alle koste van, of in verband met, die

installering van 'n installasie en toebehore vir
(ii) that all costs of, or connected with, the die lewering, opgaar, indien nodig, en retiku-

installation of plant and appurtenances for the lasie van die water deur die applikante gedra
•

delivery, storage if necessary, and reticulation meet word, en die applikante is ook aan-

of the water shall be borne by the applicants, spreeklik om sodanige installasie en toebehore
•

who shall also be responsible for the main- in 'n goeie toestand te onderhou tot tyd en
tenance of such plant and appurtenances in wyl hulle deur die plaaslike bestuur oorgeneem
good order and repair until they are taken word; met dien verstande dat, indien die
over by the local authority: Provided that if plaaslike bestuur vereis dat die applikante 'n
the local authority requires the applicants to installasie en toebehore van 'n groter kapasi-
install plant and appurtenances of a capacity teit as wat vir die dorp nodig is, moet instal-
in excess of the needs of • the township the leer, die ekstra koste wat daardeur meegebring
additional costs occasioned thereby shall be word deur die plaaslike bestuur gedra moet
borne by the local authority; . word;

,
(iii) dat die plaaslike bestuur daartoe geregtig is

• (iii) that the local authority shall be entitled to om genoemde installasie en toebehore to eniger
' take over free of cost the said plant and •

tyd kosteloos oor te neem, op voorwaarde dat
' appurtenances at any time, subject to the ses maande kennis gegee meet word; met dien

giving of six months' notice: Provided that verstande dat die applikante gelde vir water
.. . until the local authority takes over the said wat gelewer word teen 'n tarief deur die pleas-
. , water supply the applicants may make charges like bestuur goedgekeur, kan vorder tot tyd en

for water supplied at a tariff approved by the . wyl die plaaslike bestuur genoemde water-
, local authority; • lewering oorneem;

.

• .

plaaslike (c)the applicants have furnished the local authority
(c) die applikante geskikte waarborge aan die

.

bestuur verstrele het met betrckking tot die
with adequate guarantees regarding thefulfilment oftheir obligations under the above-mentioned pakoining van Mille verpligtirigs kragtens bostaande

arrangements.
reelings.

' 'n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheid

A summarised statement setting forth the nature and van die wateryoorriad beskikbaar en die Ithoftrekke van

quantity of the available supply of water and the major die reelings tussen die applikante en die plaaslike bestmir

features of the 'arrangements entered into between the getref, uiteengesit word, met spesiale vermelding van die

applicants and the local authority, with special reference waarborge in subparagraaf (c) genoem moet tesame met
;to the guarantees referred to in sub-paragraph (c) shall genoemde sertifikaat as 'n aanhangsel daarby ingedien

accompany the said certificate as an annexure thereto. word.

. . 4. Sanitere .dienste.
4. Sanitation. • Die applikante moot 'n sertifikaat van die plaaslike

The applicants shall lodge with the Administrator for bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle.
Vs appreVal a certificate from the local authority to the waarin vermeld word dat reelings tot voldoening van die
'effeef that arrangements to its satisfaction have been made plaaslike bestuur getref is vir die sanitere dienste in die
for the sanitation of the township, which shall include -

dorp, met inbegrip van voorsiening vir die afvoer van
provision for the" disposal of waste water and refuse. afvalwater en vuilisverwydering.

A summarised statement of the main provisions of the 'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as noemde reelings moet tesame met die sertifikaat - as 'nin annexure thereto. aanhangsel daarby ingedien word.

• '

5. Electricity. 5. Elektrisiteit.

The applicants shall lodge with the Administrator for Die applikante moet 'n sertifikaat van die plaaslike

his approval a certificate from the local authority to the bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle,
effect that arrangements to its satisfaction have been made waarin vermeld word dat reelings tot voldoening van die

for the supply and distribution of electricity throughout plaaslike bestow
- getref is vir die lewering en distribusie

the township. van elektrisiteit deur die hele dorp.
A summarised statement of the main provisions of the 'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-

aforesaid arrangements shall accompany the certificate as noemde raings moet tesame met die sertifikaat as 'a
an annexure thereto. - aanhangsel daarby ingedien word. .

6. Begraafplaas- , stortings- en Naturellelokarieterreine.
•

6. Cemetery, Depositing and Native Location Sites. Die applikante meet tot voldoening van die Administra-
The applicants shall make arrangements with the local teur met die - plaaslike bestuur reelings tref ten opsigte

authority to the satisfaction of the Administrator in regard van die verskaffing• van 'n stortingsterrein en terreine vir
- to the provision of a depositing site and sites for a 'n begraafplaas en Naturellelokasie. As sodanige verskaf-
cemetery and Native location. - Should - such provision : frog bestaan uit grond aan die plaaslike bestuur oorgedra
consist of land to be transferred to the local authdrity, i te word, is die oordrag daarvan nie onderworpe aan voor-

-transfer thereof shall be free of conditions restricting the ; .waardes waarby die gebruik of die reg van vervreemding
use or the right of disposal thereof by the local authority. i daarvan deur die plaaslike bestuur,.beperk word nie.

I
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7. Mineral Rights. 7. Mineraleregte.
All rights to minerals and precious stones together with Alle regte op minerale en edelgesteentes met inbegrip

all rights which may be or become vested in the freehold van alle regte wat by ,die pagwy-grondbesitter berus of
owner to share in any proceeds which may accrue to the hierna kan betas om te deel in die gelde wat moontlik
Crown from the disposal of the undermining rights of aan die Kroon kan toekom uit die verkoop van mynregte
the township, including the share of claim licence moneys oor die dorp, asook die aandeel in kleimlisensiegelde en
and any share of rentals or profits which may accrue to enige aandeel in huurgelde of winste wat moontlik aan
any owner under any mining lease granted in respect of enige eienaar kan toekom ingevolge enige mynbrief ten
the land covered by the township and the like shall be opsigte van die grond binne die dorp, en dergelike gelde,
reserved to the applicants. word aan die applikante voorbehou.

- 8. Neerslagwaterdreinering en strata.
8. Stormwater Drainage and Street (a) Die applikante moet 'n gedetailleerde skema volledig ,

(a) The applicants shall submit to the local authority met planne, seksies en spesifikasies, opgestel deur 'n
for its approval a detailed scheme complete with plans, siviele ingenieur wat deur die plaaslike bestuur goedgekeur
sections and specifications, prepared by a civil engineer is, aan die plaaslike bestuur vir sy goedkeuring voorle, vir
approved by the local authority for the collection and die versameling en afvoer van neerslagwater deur die hele
disposal of stormwater throughout the township by means dorp deur middel van behoorlik geboude werke, en vir die
of properly constructed works, and for the construction, bou, teermacadamisering, voorsiening van randstene en
tarmacadamising, kerbing and channelling of the street sloth vir die straat daarvan tesame met die voorsiening vantherein together with the provision of such retaining walls sodanige steunmure as wat deur die plaaslike bestuur nodig
as may be considered necessary by the local authority. geag word. Verder moet die skema die roete en gradientFurthermore the scheme shall indicate the route and

aanwys waarmee Erf No. 383 toegang verkry tot die straatgradient by which Erf No. 383 gains access to the street.
waaraan dit grens.

- (b) Particulars of any scheme approved by the local (b) Besonderhede van enige skema wat deur die plaas- -

authority shall be submitted to the Administrator for his like bestuur goedgekeur is, moet aan die Administrateur
approval. vir sy goedkeuring voorgele word.

9. Neerslagwaterdreinering en bou van straat.
• 9. Stormwater Drainage and Street Construction. (a) Die goedgekeurde skema met betreklcing tot neer-

(a) The approved scheme relating to stormwater slagwaterdreinering en bou van die straat in klousule A 8
drainage and street construction referred to in clause A 8 hiervan vermeld, moet deur die applikant op eie koste
hereof, shall be carried out by the applicants at their namens en tot voldoening van die plaaslike bestuur uitge-
own expense on behalf of and to the satisfaction of the voer word onder die toesig van 'n siviele ingenieur wat
local authority under the supervision of a civil engineer deur die plaaslike bestuur goedgekeur is, err geen erf mag
'approved by the local authority and no erf shall be dis- van die hand gesit word nie totdat did plaaslike bestuur
'posed of until the local authority has lodged with the by die Registrateur van Aktes 'n verklaring ingedien het
Registrar of Deeds a statement to the effect that the dat daar aan die vereistes van hierdie klousule,voldoen is.
iequirements of this clause have been compliedwith. (b) Die applikante is aanspreeklik vir dip onderhoud

.

van die straat tot tyd en wyl hierdie aanspreeklikheid deur
(b) The applicants shall be responsible for the main- die plaaslike bestuur oorgeneem word; met dien verstande

tenance of -the strcet until such time as this responsibility dat die applikante se aanspreeklikheid om die straat to
is. taken over -by the local authority:. Provided that the onderhou, ophou 'wanneer op die erf wat daaraan grens,
applicants' responsibility to maintain the street shalrcease aebou

'

is. .
•

'
when the erf abutting thereon has been built upon. . (c) Die strate moet tot voldoening van die • plaaslike

, . . .

(c) The street shall be named to the satisfaction of the bestuur name gegee word.

10. Skenking..local authority.
Die applikante moet, onderwerpe-

aan die voorhehbudst. .

10. Endowment. bepalings van paragraaf (d) van subartikel (1) van artikel•

sewe-en-twintig van Ordonnansie No. 11 van 1931, drie-
' The' applicants shall, subject to the 'provisos to maandeliks . as 'n skenking aan die plaaslike bestuur. 'nparagraph (d) of sub-section (1) of section twenty-seven bedrag bethaLgelykstaande met 3% (drib persent) vanot Ordinance No. 11 of 1931. pay quarterly as -an endow-

slegs die grondwaande van elle enve wat deur' die appli- . •

anent to the local 'authority an amount representing 3% kante verkoop, Veriuil of geskenk of op enige ander(three per cent) on land value only of all erven disposed 'nVIattier van die hand "gesit word (uitgesonderd erwe oor-of by the applicants by way of sale, barter,or gift or in aedia ineevothe artikel vier-en-twintig van did Ordon-any other manner (other than erven transferred, in terms - . . -:
nanstet. sodanige waarde bereken te word coos op dieof section twenty-four of that Ordinance), such value to .aatum waarop ditaldus van die hand gesit word en vas-be calculated as at the date, of such disposal and to be. gestel to word op die Wyse uiteengesit in genoemdedetermined in the manner set out in the said paragraph (d).
paragraaf (d).

'Quarterly audited detailed statements .shall be rendered Die applikante moet geouditeerde gedetailleerde kwar-
by the applicants to the local authority, and shall ,be 'taalstate, tesame met die bedrag .Wat daarop aangewys
accompanied by a remittance for the amount shown to word as verskuldig aan die plaaslike bestuur, aan die
be•due to the local authority. The local authority, or any plaaslike bestuur verstrek. Die plaaslike bestuur of enige
official duly authorised thereto by it,. shall have the right beanipte deur hom behoOrlik daartoe magtiging verleen, i
at all reasonable times to inspect and audit the applicants' besit die reg OM op alle redelike tye die applikante se
books relative to the disposal of erven in the - township. boeke betreffende" die verkoop yin enve in' die dorp te
If so required by the said local authbrity, or Official, the inspekteer en te ouditeer. Op versoek van genoemde
applicants shall produce all such books and papers as plaaslike bestuur of beampte moet die applikante alle
may be necessary for such inspection ,and audit. If no boeke en stukke wat vir sodanige inspeksie en ouditering
such moneys have been received during any quarterly nodig is, oorle.. Indien geen sodanige gelde gedurende
period the local authority may, in lieu of an audited stale- enige tydperk van drie maande ontvang is nie, kan die
anent, accept a statement to that effect. plaaslike bestuur 'n verklaring waarin melding hiervan
- . . gemaak word. in plaas van' 'n geouditeerde staat aanneeni.. .

. . , 11. Enforcement of Conditions. . Il. Nakoming van voorwaardes.
The applicants shall observe the conditions of establish- . Die applikante - moet die stigtingsvoorwaardes nakom

111anent and shall take the necessary steps to secure the en moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titel-
enforcement of the conditions of title and - any other imoiwitardes en- ander voonvaardes genoem.in artikel ses-

. • ii

Is._
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.conditions referred to in section fifty-six his of Ordinance en-vyftig his van Ordonnansie No. 11 van 1931, nagekom
No. 11 of 1931: Provided that the Administrator shall word; met dien verstande dat die Administrateur die
have the power to relieve the applicants of all or any of bevoegdheid besit om die applikante van almal of enigeen

. the obligations and to vest these in any other person or van die verpligtings te onthef en sodanige verpligtings by
body of persons. enige ander persoon of liggaam van persone te laat berus.

B—TITELVOORWAARDES.B—CONDITIONS OF TITLE.
•

I. All Erven. 1. Alle erwe.

The erf shall be subject to existing conditions and Die erf is onderworpe aan bestaande voorwaardes en

servitudes including the reservation of rights to minerals. serwitute met inbegrip van die voorbehoud van minerale-

regte.

2. All Erven with Certain Exceptions. 2. Alle erwe met sekere uitsonderings.
All erven with the exception of— Alle erwe uitgesonderd—
(i) such erven as may be acquired for Government or (i) erwe wat vir Goewerments- of Provinsiale doel-

Provincial purposes; and eindes verkry word; en
(ii) such erven as may be acquired for municipal (ii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word,

purposes: Provided the Administrator. after con- mits die Administrateur, na raadpleging met die
sultation with the Board, has approved the Dorperaad, die doeleindes waarvoor sodanige'erwe
purposes for which such erven are required— nodig is, goedgekeur het;

shall be subject to the following further conditions:— is onderworpe aan onderstaande verdere voorwaardes: —
(a) The applicants and any other person or body of -

(a) Die applikante en enige ander persoon of liggaam
persons so authorised in writing by the Adminis- van persone wat skriftelik deur die Administrateur.

, .trator shall, for the purpose of securing the daartoe. magtiging verleen is, het, met die clod' out
enforcement of these conditions and any other te sorg dat hierdie voorwaardes en enige ander
conditions referred to in section fifty-six bis of voorwaardes genoem in artikel ses-en-vyftig bis van
Ordinance No. 11 of 1931. have the right and Ordonnansie No. 11 van 1931 nagekom word, die
power at all reasonable times to enter into and reg en bevoegdheid om op alle redelike tye die erf
upon the erf for the purpose of such inspection or te betree ten einde sodanige inspeksie te doen of

• inquiry as may be necessary to be made for the ondersoek in te stel as wat vir bovermelde doel
above-mentioned purpose. gedoen of ingestel moet word.

(b) The erf, or any portion thereof. shall not be (b) Die erf of enige gedeelte daarvan ring nie aan 'n
transferred, leased or in any other manner assigned Mewling oorgedra, verhuur of op 'n ander manier
or disposed of to any Coloured person and no toegewys of van die hand gesit word nie en geen
Coloured persons other than the servants of the Kleurlinge. uitgesonderd die eienaar of okkupeerder

•
' owner or occupier bona fide and necessarily se bediendes, bona fide en noodsaaklik in diens op

employed on the erf shall be permitted to reside die erf. mag toegelaat word omdaarop te woon of
. thereon or in any other manner to occupy it. om dit 'n ander manier te okkupeer nie.

(c) The erf shall not ,be subdivided, except in special (c) Die erf !hag nie onderverdeel word nie, behalwe
circumstances, and then only with the consent. in onder buitengewone omstandighede, en dan slegs
writing, of the Administrator (or any body or met die skriftelike toestemming van die Administra-

person. designated by him 'for the purpose), who teur (of 'n liggaam of persoon wat hy vir did doel
may prescribe such further conditions as be may aanwys) wat sodanige verdere voorwaardes as wat
deem necessary. hy nodig ag, kan stet.

(d) Plans and specifications of all buildings and of all (d) Planne en spesifikasies van alle geboue en van alle
alterations or additions thereto shall be submitted veranderings of aanbouings aan geboue moet inge-
to the local authority whose approlial, in writing. ' dien word by die plaaslike bestuur, wie se skrifte-
shall be obtained before the commencement of like goedkeuring verkry moet word voordat 'n aan-

building operations. All buildings or alterations or yang met die bouwerksaamhede gemaak word. Alle
• .

additions thereto shall be completed within a geboue of veranderings of aanbouings aan geboue
reasonable time after commencement. . moet binne 'n redelike tydperk nadat daar 'n aan-

(e) The elevational treatment of all buildings shall con- yang daarmee gemaak is, voltooi word.

form to good architecture so as not to interfere (e) Die opstand van alle geboue moet voldoen aan die

with the amenities of the neighbourhood. vereistes van goeie argitektuur sodat dit nie die
bevalligheid van die omgewing benadeel nie.

(f) Neither the owner nor any other person shall have (f) Nog die eienaar nag enigiemand antlers besit die reg
the right save and except to prepare the erf for orn, behalwe om die erf vir boudoeleindes in gereed-
building purposes, to excavate therefrom any

held te bring, enige materiaal daarop nit to grawematerial without the written consent of the local
authority. sonder die skriftelike toestemming van die plaaslike

bestuur.
(g) No wood and/or iron buildings or buildings of (g) Geen geboue van hout en/of sink of van roustene

unburnt claybrick shall be erected on the ert mag op die erf opgerig word nie. .

(h) Except with the written approval of the local (h) Behalwe met die skriftelike goedkeuring van die
authority and subject to such conditions as the local plaaslike bestuur en onderworpe aan sodanige voor-

authority may impose, neither the owner nor any waardes as wat die plaaslike bestuur ople, mag nag
occupier of the erf shall sink any wells or bore- die eienaar nag enige okkupeerder van die erf puttc

' holes thereon or abstract any subterranean water daarop grawe of boorgate daarop boor of enige
therefrom. •

onderaardse water daaruit haal.

(j) Where, in the opinion of .the local authority, it is 0) Waar dit na die mening van die plaaslike bestuur

impracticable for stormwater to be drained from onuitvoerbaar is om neerslagwater van erwe met 'n
higher lying erven direct to a public street the hoer Jigging regstreeks na 'n publieke straat toe of
owner of the erf shall be obliged to accept and/or te vocr, is die eienaar van die erf verplig om te

permit the passage over the erf of - such stormwater: aanvaar dat sodanige neerslagwater .op sy erf vloei
Provided that - the owners of any higher lying erven, en/of toe te laat dat dit daaroor loop; met dien
the stormwater from which is discharged over

'
. verstande dat die eienaars van erwe met 'n.hotir

I

• .
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any lower lying erf, shall be liable to pay a propor- . Egging, van waar die neerslagwater oor 1 erf met
tionate share of the cost of any pipeline or drain; • 'n laer ligging loop, aanspreeklik is om 'n. - ewe-
which the owner of such lower lying erf may find' redige aandeel van die koste te betaal van enige
necessary to lay or construct for the purpose of pyplyn of afleivoor wat die eienaar van sodanige
conducting the water so discharged over the erf, erf met 'n laer ligging nodig vind am aan te 16 of

, , and provided further that, in the event of a dispute te bou, om die water wat aldus oor die erf loop,
between the parties as to the nature or the; of te veer, en voorts met. dien verstande dat, in
position of the pipeline or drain, or the allocation geval van 'n geskil tussen die partye in verband
of the cost, the matter shall be referred to the; met die aard of ligging van die pyplyn of afleivoor
Administrator or his nominee, whose decision shall -

of die toewysing van die koste, die s'aak verwys
be final. word na die Administrateur, of persoon deur hom

(k) The erf shall be used for the erection of a dwelling- aangewys, by wie die eindbeslissing berus.
house only: Provided that, with the consent of the (k) Die erf moet slegs gebruik word om daarop 'n woon-
Administrator after reference to the Board and the huis op te rig; met dien verstande dat, met die

- •local authority, a place of public worship or a place toestemming van die Administrateur na raadpleging
of instruction, social hall, 'institution or other met die Dorperaad en die plaaslike bestuur 'n plek
buildings appertaining to a residential area may be vir openbare godsdiensoefeniiig of 'n plek van
erected on the erf: Provided further that when the onderrig, 'n gemeenskapsaal, 'n inrigting of ander
township is included within the area of an geboue wat in 'n woongebied tuishoort, op die erf
approved town -planning scheme the local authority opgerig kan word; voorts met dien verstande dat
may permit such other buildings as may be wanneer die dorp in die gebied van 'n goedgekeurde
provided for in the scheme subject to the condi- dorpsaanlegskema ingesluit word, die plaaslike
tions of the scheme under which the consent of

. bestuur ander geboue waarvoor in die skema voor-
the local authority is required. siening gemaak word, kan toelaat, behoudens die

(1) Neither the owner nor any other person shall have voorwaardes van die skema waarvolgens die toe-
the right to make or permit to be made upon the stemming van die plaaslike bestuur vereis word.
erf for any purpose whatsoever, any bricks, tiles (I) Nbg die eienaar nog enigiemand anders besit die
or earthenware pipes or other articles .of a like reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, teals
nature. of erdepype of ander artikels van 'n soortgelyke

aard op die erf te vervaardig of te laat vervaardig.
On) Not more than one dwelling-house together with

such outbuildings as are ordinarily required to be (m) Nie meer as een woonhuis met sodanige buite-
. used in connection therewith shall be erected on geboue as wat gewoonlik vir gebruik in verband

the erf, except in special circumstances and then daarmee nodig is. mag op die erf opgerig word nie,
only with the consent, in writing, of the Adminis- behalwe onder buitengewone omstandighede en dan

. trator (or body or person designated by him for slegs met die skriftelike toestemming van die
the purpose) who ,may prescribe such further Administrateur (of 'n liggaam of persoon wat hy vir
conditions as he may deem necessary. die doel aanwys) wat sodanige verdere voorwaardes

as wat hy nodig ag, kan stel.
(1) The dwelling-house, exclusive of outbuildings, (i) Die waarde van die woonhuis. sonder inbegripto be erected on the erf shall be of the value

van die buitegeboue, wat op die erf opgerigof not less than £2,000;
. . gaan word, moet minstens £2,000 wees.

(ii) the main building, which shall be a completed (ii) Die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou moet
building and not one partly erected and wees en nie een wat gedeeltelik opgerig is en
intended for completion at ,a later date, shall later voltooi gaan word nie. meet gelyktydig
be erected simultaneously with or before the met of voor die buitegeboue opgerig word.erection of the outbuildings.

(n) Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wanierna
• (n) Buildings including outbuildings, hereafter erected op die erf opgerig word, moet minstens 20 voct

on the erf shall be located' not less than 20 feet • (Engelse) van die straatgrens daarvan geled wees.
• (English) from the boundary thereof abutting on

a street. . (o) Indien die erf omhein of op enige ander wyse toe-
gemaak word, meet die heining of ander \ _

(o) If the erf is fenced, or otherwise enclosed, the omheiningsmateriaal tot voldoening van die plaas-
fencing or other enclosing device shall be erected like bestuur opgerig en onderhou word. •

;'

and maintained to the satisfaction - of the local
authority. (p) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut viz' riolerings-

. en ander munisipale doeleindes, ses voet breed, ten
(p) The erf is subject to a servitude, six feet wide, in gunste van die plaaslike bestuur, langs enigeen van

favour of the local authority, for sewerage and '
sy grense uitgesonderd 'n straatgrens.

.. other municipal purposes, along any one of its
other than a street boundary. (q) Geen gebou of ander struktuur mag binne voor-boundariesnoemde serwituutsgebied opgerig word nie en geen

(q) No building or other structure shall be erected grootwortelbome mag binne die gebied van sodanige
within the aforesaid servitude area and no large- serwituut of binne ses voet daarvan geplant word
rooted trees shall be planted within the area of nie.
such servitude or within six feet thereof. •

• '

Die (r) plaaslike bestuur is geregtig om sodanige
(r) The local authority shall be entitled to deposit materiaal as wat deur horn uitgegrawe word tydens

temporarily on the land adjoining the aforesaid die aanleg, onderhoud en verwydering van sodanige
servitude such material as may be excavated by it rioolhoofpypleidings en ander werke as wat hy
during the course of the construction, maintenance volgens goeddunke as noodsaaklik beskou. tydelik
and removal of such sewerage mains and other te gooi op die grond wat aan voornoemde serwituut
works as it in its discretion may deem necessary grens en voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot
and shall further be entitled to reasonable access redelike toegang tot genoemde grond vir voor-
to the said land for the aforesaid purpose subject noemde doel; met dien verstande dat die plaaslike
to any damage done during the process of con- bestuur enige skade vergoed wat aedurende die
strutting, maintaining and removing such sewerage aanleg, onderhoud en verwydering van sodanige
mains and other works being made good by the rioolhoofpypleidings en

-

ander werke veroorsaak
local' authority. • - word. . . .
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b.._ _



PROVINSIALE KOERANT, 30 APRIL 1958 181
- - -- - -

. 3. Definitions. 3. Woordomskrywing.
In .the foregoing conditions the following terms shall In voormelde voorwaardes het onderstaande uitdruk-

have the meaning assigned to them:— . . kings die betekenisse wat daaraan geheg word:—
(i) " Applicants " means Nicholas James Marincowitz (i) „ Applikante " beteken Nicholas James Marinco-

and Alfreda Martina Gerke, married
-

out of com- witz en Alfreda Martina Gerke, buite gemeenskap
munity of property to Willem Jan Christian Gerke, van goedere getroud met Willem Jan Christian
and their successors in title to the township. Geike, en hulle opvolgers tot die eiendomsreg van

- (ii) " Coloured person " means any African or Asiatic die dorp.
native, Cape Malay, or any person who is marl- i

(ii) „ Kleurling " beteken 'n Afrikaanse of Asiatiese
festly a Coloured person and includes any partner- inboorling, Kaapse Maleier of iedereen wat klaar-
ship or company or association of persons, in blyklik 'n Kleurling is, en omvat enige vennootskap
which any such person hai the power to exercise of maatskappy of vereniging van persone, waarin

. any control whatsoever over the activities or assets enige sodanige persoon die bevoegdheid . besit om
of such partnership or company or association of enige beheer van watter aard ook al uit te oefen
persons. oor die werksaamhede of bates van sodanige yen-

nootskap of maatskappy of vereniging van persone.(iii) " Dwelling-house "
means a house designed for

use as a dwelling for a single family.
.(iii) ,.Woonhuis " beteken 'n huis wat ontwerp is vir

gebruik as 'n woning vir een gesin.
4. Government and Municipal Erven. 4. Goewerments- en nzunisipale erwe.

Should any erven acquired as contemplated in clauses As erwe wat verkry word soos in klousules B 2 (i) en (ii)
B 2 (i) and (ii) hereof come into the possession of any hiervan beoog in die besit kom van enige ander persoon
person other than the Government or the local authority,

as die Goewerment of die plaaslike bestuur, dan is so 'n
such crf 'shall thereupon he subject to such of the above- erf daarop onderworpe aan sodanige van voormelde voor-
mentioned or such other conditions as may be decided waardes of sodanige ander voorwaardes as wat die
by the Administrator after consultation with the Board. Administrateur na raadpleging met die Dorperaad bepaal.

No. 128 (Administrator's), 1958.] No. 128 (Administrateurs-), 1958.]
• PROCLAMATION. PROKLAMASIE

BY THE HONOURABLE. THE ADMINISTRATOR OF THE DEUR SY EDELE DIE ADMINISTFtATEUR VAN DIE
• PROVINCE OF TRANSVAAL. PROVINSIE TRANSVAAL.-- —

Whereas an application has been received for permission Nademaal 'n aansoek ontvang is om toestemming oatto establish
•
the township of Sunningdale Extension No. die dorp Sunningdale Uitbreiding No. 3 to stig oo Gedeelte

3 on Portion 95 of the farm Rietfontein No. 8, District
95 van die pleas Rietfontein No. 8, distrik Germiston;

of Germiston; .
-

En nademaal aan die bepalings van die Dorpe- enAnd' whereas the provisions of the Townships and Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931, wat op die stigting van'

Town -planning Ordinance, 1931, relating to the establish-
dorpe betrekking het, voldoen is;ment of townships, have been complied with; So is dit dat ek kragtens en ingevolge die bevoegdhede

Now. therefore, under and by virtue of the powers wat by sub-artikel (4) van artikel twintig van genoemde
•

vested in me by sub -section (4) of section twenty of the Ordonnansie aan my verleen word, hierby verklaar dat
said Ordinance, I hereby declare that the said township genoemde dorp 'n goedgekeurde dorp is, onderworpe aan
shall be an approved township, subject to the conditions die voonvaardes vervat in die bygaande bylae.
Contained in the Schedule hereto. •

•
• • GOD BEHOEDE DIE KONINGIN.

GOD SAVE THE QUEEN.
• t

. Gegee onder my Hand te Pretoria,' op hede die Sewen-
Givervainder my Hand at Pretoria this Seventeenth day tiende dag van April Eenduisend Negehonderd Agt-en-

of April, One thousand Nine hundred and Fifty-eight. vyftig.
Wm. NICOL,

. Wm. NICOL.
Administrator of the Province of Transvaal. nine Adininistrateurvan die Pro./

•

Transvaal.
T.A.D. 4/8/1755. T.A.D. 4/8/1755.

2. SCHEDULE. •

BYLAE.
CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION MADE BY

PRIMROSE ESTATES (PROPRIETARY), LIMITED, UNDER VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK .GEDOEN DEUR PRIM-
-

'FIE: PROVISIONS OF THE TOWNSHIPS AND TOWN- ROSE ESTATES (PROPRIETARY), LIMITED, INGEVOLGE
PLANNING ORDINANCE, 1931, FOR PERMISSION TO DIE BEPALINGS VAN DIE DORPE - EN DORPSAANTEG-
ESTABLISH A TOWNSHIP UNDER THE PROVISIONS OF ORDONNANSIE, 1931, OM TOESTEMMING OM INGEVOLGE
Acr No. 33 or 1907, ON PORTION 95 OF THE FARM WET No. 33 VAN 1907, 'N DORP TE STIG OP GEDEELTE
RIETFONTEIN No. 8, DISTRICT OF GERMISTON, WAS 95 VAN DIE PLAAS RIETFONTEIN No. 8, DISTRIK
GRANTED. GERMISTON, TOEGESTAAN IS.

'

A—CONDITIONS OF ESTABLISHMENT. A—STIGTINGSVOORWAARDES.

1. Name. -
1. Naam.

•

The name of the township shall be Sunningdale Exten- Die naam van die•dorp is Sunningdale Uitbreiding No. 3.
sion No. 3. 2. Ontwerpplan van die dorp.

2. Design of Township. Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangewys op
The township shall consist of erven and streets as Algemene Plan L.G. No. A.121/58.

indicated on General Plan S.G. No. A.121/58. 3. Water.
3. Water. Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike

The applicant shall lodge with the Administrator for bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorte,
his approval a certificate from the local authoriki to the waarin vermeld word dat—
effect that— (a) 'n voorraad water geskik vir menslike gebruik en

(a) a supply of potable water, sufficient for the needs wat toereikend is om aan die vereistes van die
• of the inhabitants of the township when it is fully . inwoners van die dorp te voldoen wanneer dit heel- .

• built up, including provision for fire fighting ser- temal toegebou is, met inbegrip van voorsiening
vices is available; vir brandweerdienste, beskikbaar is;

A
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. .

(b) arrangements to the satisfaction of the local (b) reelings tot voldoening .van die plaaslilce bestuur
. authority have been made, regarding the delivery getref is in verband met die lewering van die water

of the water referred to in (a) above and the reticu- in (a) lierbo genoem en die retikulasie daarvan'
lation thereof throughout the township: Provided deur die hele dorp: Met dien verstande dat onder-
that such arrangements shall include the following staande bepalings in sodanige reelings ingesluit
provisions:— word—

(i)
. .

That before the plans of any:building to be W dat die applikant 'n geskikte voorraad water

erected upon any erf are approved by the local tot by die straatfront van die erf moet laat

authority the applicant shall cause a suitable aanle voordat die planne van 'n gebou wat op

supply of water to be laid on to the street die erf opgerig sal word, deur die plaaslike

frontage of the erf; bestuur goedgekeur word;
(ii) dai alle koste van, of in verband met, die

(ii) that all costs of, or connected with, the instal- installering van 'n installasie en toebehore vir
'

lation of plant and appurtenances for the die lewering, opgaar, indien nodig, en retiku-
. delivery, storage if necessary, and reticulation lasie van water deur die applikant gedra moet

of the water shall be borne by the applicant, word, en die applikant is ook aanspreeklik om
who shall also be responsible for the main- sodanige installasie en toebehore in 'n goeie
tenance of such plant and appurtenances in toestand te onderhou tot tyd en wyl hulle deur
good order and repair until they are taken die plaaslike bestuur oorgeneem word: Met
over by the local authority: Provided that if dien verstande dat, indien die plaaslike bestuur
the local authority requires the applicant to vereis dat die applikant 'n installasie en toe-

install plant and appurtenances of a capacity behore van 'n groter kapasiteit as wat vir die
in excess of the needs of the township the dorp nodig is, moet installeer, die ekstra koste
additional costs occasioned thereby shall be wat daardeur meegebring word deur die plaas-
borne by the local authority; like bestuur gedra moet word;

(iii) dat die plaaslike bestuur daartoe geregtig is
• (iii) that the local authority - shall be entitled to om genoemde installasie en toebehore te eniger

take over free of cost the said plant and tyd kosteloos oor te neem, op voorwaarde dat
appurtenances at any time. subject to the

sea maande kennis gegee moet word: Met dien
giving of six months' notice: Provided that verstande dat die applikant gelde vir water
until the local authority takes over the said wat gelewer word teen 'n tarief deer die plaas-

. water supply the applicant may make charges like bestuur goedgekeur. kan vorder tot tyd en
for water supplied at a tariff approved by the wyl die plaaslike bestuur genoemde water-
local authority; lewering oomeem;

(c) the applicant has furnished the local authority with (c) die applikant geskikte waarborge aan die plaaslike
adequate guarantees regarding the fulfilment of bestuur verstrek het met betrekking tot die
its obligations under the abovementioned arrange- nakoming van sy verpligtings kragtens bostaande
ments. reelings.

A, summarised statement setting forth the nature and 'n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheid

quantity of the available
'

supply of water and the major van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van
features of the arrangements entered into between the die reelings tussen die applikant en die plaaslike bestuur

applicant and the local authority, with special reference getref, uiteengesit word, met spesiale vermelding van die

to the guarantees referred to in sub -paragraph (c) shall waarborge in subparagraaf (c) genoem, moet tesame met

accompany the said certificate as an annexure thereto. genoemde sertifikaat as 'n aanhangsel daarby ingedien
word.

4. Sanitation. . . 4. Sanitere dienste.
The applicant shall lodge with the Administrator for his Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike

approval a certificate from the local authority to the effect bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle,
that arrangements to its satisfaction have been made for waarin vermeld word dat reelings tot voldoening van die
the sanitation of the township, which shall include pro- plaaslike bestuur getref is vir die sanitere dienste in die
vision for the disposal of waste water and refuse. dorp. met inbegnp van voorsiening vir die afvoer, van

A summarised statement of the main provisions of the afvalwater en vuilisverwydering.
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as 'n Beknopte verklanng van die hoofbepalings van voor-
an annexure thereto. noemde reelings moet tesame met die sertifikaat- as 'n

j
aanhangsel daarby ingedien word.

5. Electricity. 5. Elektrisiteit.
The applicant shall lodge with the Administrator for Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike

his approval a certificate from the local authority to the bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle,
effect that arrangements to its satisfaction have been made waarin vermeld word dat reelings tot voldoening van die
for the supply and distribution of electricity throughout plaaslike bestuur getref is vir die lewering van elektrisiteit
the township. en die disttibusie daarvan deur die hele dorp.

A summarised statement of the main provisions of the 'n Beknopte verklaiing van die' hoofbepalings van voor-
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as noemde reelings moet tesame met die sertifikaat as 'n
an ennexure thereto. aanhangsel daarby ingedien word.

..6. Cemetery, Depositing and Native Location Sites. 6. Begratrfplaas-, stortings- en Naturellelokasieterreine.

The applicant shall make arrangements with the local Die - applikant moet tot voldoening van die Admini-

authority to the satisfaction of the Administrator in regard strateur met die plaaslike bestuur reelings tref ten -opsigte

to -the provision of a depositing site and sites for a ceme- van die verskiffing'van 'n stortingsterrein en terreine vir
tery and Native Location. Should - such provision consist 'n begraafplaas en Natiaellelokasie. As sodanige terreine
of .land to be transferred to the local authority, transfer beStaan .nit grond aan die plaaslike bestuur oorgedra te

thereof shall be free of conditions. restricting -the.use or word; is die obrdrag daarvan nie onderworpe aan yob&

the right of disposal thereof by the local authority. . waardes waarby 'die gebrini of die reg van vervreemding
daarvan deur die plaaslike bestuur, beperk word nie.

.7. Mineral Rights.., .. . . . • .. 7. Miner
.

aleregte.
. .

'All rights to minerals and-.precious stones together with ,Alle regte op minerale en edelgesteentes met inbegrip
all - rights which may be or become vested in the freehold. - van alle regte wat by die pagvry-grondbesitter berus .of.
owner to share in any proceeds which - may accrue to - the hierna kan berus om ,te deel in die gelde wat moontlik aan ,

Crown from the disposal of the undermining rights.of, the - die Kroon kan toekom nit die.verkoop van inynregte oor.
township, including the share of claim licence moneys and . die dorp, asook die aandeel in kleimlisensiegelde en enige

I
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any share of rentals or profits which may accrue to any aandeel in huurgelde of winste wat moontlik aan enige
owner under any mining lease granted in respect of the eienaar kan toekom ingevolge enige mynbrief ten opsigto
land covered by the township and the like shall be van die grond binne die dorp, en dergelike gelde, word aan
reserved to the applicant. die applikant voorbehou.

8. Opheffing van bestaande titelvoorwaardes.
8. Cancellation of Existing Conditions of Title. Die applikant moet sorg dat die volgende bestaande

The applicant shall obtain the cancellation of the fol- voorwaardes opgehef word ;_
lowing existing conditions:— (i) Dat genoemde stuk grond nie in persele van minder

as vyf acres groot onderverdeel mag word nie
(i) That the said Lot shall not be subdivided into sander dat die skriftelike toestemming van William

plots of less than five acres in extent without the Raeburn Snow eers daartoe verkry is nie;
written consent of William Raeburn Snow first had (ii) dat die transportnemer toegelaat moet word om
and obtained. voort te gaan met die boerderybedryf in die

(ii) That the transferee shall be allowed to carry on the algemeen, en die pluimveeboerdery in die besonder,

business of farming generally, and especially that en dat by toegelaat moet word om sodanige geboue
of poultry farming, and that he shall be allowed en strukture as wat vereis word ten einde hierdie
to erect such buildings and structures as he may bedryf op bevredigende wyse voort te sit op te rig,
require for satisfactorily carrying on these farming mits hierdie geboue en strukture van baksteen of
operations, providing these buildings and structures soortgelyke materiale opgerig word, en dat slegs een

are constructed of brick or similar materials and woonhuis met die nodige buitegeboue op genoemde
only one residence with the necessary outbuildings stuk grond opgerig word: Met dien verstande egter

shall be erected on the said Let; providing, how- dat die Transportnemer die reg het om die grond
ever, that the Transferee shall have the right to hierby oorgedra in persele van nie minder as vyf
subdivide the ground hereby transferred into Lots acres elk te onderverdeel.

of not less than five acres each.
(iii) dat genoemde stuk grond of enige gedeelte daarvan

nie oorgedra, verhuur, of op enige ander tinnier
(iii) That the said Lot or any portion thereof shall not toegewys of van die hand gesit mag word aan 'n

be transferred, leased or in any other manner, kleurling nie, en dat geen kleurling uitgesonderd
assigned or disposed of to any Coloured person. die huisbediendes van die geregistreerde eienaar
and no Coloured person, other than the domestic of sy huurder toegelaat mag word om daarop te
servants of the registered owner or his tenant shall woon of om dit op 'n ander manier te okkupeer nie;
be permitted to reside thereon, or in any other (iv) dat geen hinderlike bedryf op genoemde stuk grond
manner occupy the same. . gedryf mag word nie;

(v) dat geen bakstene op genoemde stuk grond gemaak
(iv) That no obnoxious trade shall be carried on on mag word nie;

the said Lot. . (v) dat geen bakstene op genoemde stuk grond gemaak
(v) That no bricks shall be made on the said Lot mag word nie. behalwe met die doel om geboue

•

except for the purpose of erecting buildings thereon. daarop op te rig.
9. Konsolidasie van saatngestelde gedeeltes.

9. Consolidation of Component Portions. Die applikant moet sorg dat die gedeeltes grond waaruit
,The applicant shall cause the portions of land coin- die dorp bestaan gekonsolideer word.

prising the township to be consolidated. 10. Strate.
•

'

applikantvoldoen

moet die
tradiseptelitainsudiee bestuurdorp

v o
remn

en
sis• 10. Streets. . . kra(a)appiteot

(a) The applicant shall form, grade and maintain the aanspreeklik vir die onderhoud daarvan tot tyd en wyl
streets in the township to the satisfaction of the local hierdie aanspreeklikheid deur die plaaslike bestuur oor-
authority until such time as this responsibility is taken geneem word: Met dim verstande dat die Administrateur
over by the local authority: Provided that the Adminis- van tyd tot tyd geregtig is om die applikant geheel en al of
trator shall from time to time be entitled to relieve the gedeeltelik van hierdie verpligting te onthef na raadpleging
applicant wholly or partially from this obligation after met die Dorperaad en die plaaslike bestuur.
reference to the Board and the local authority. (b) Die strate moet tot voldoening van die plaaslike

word. gegeename
(6) The streets shall be named to the satisfaction of the

bestuur.
local authority. -

11. Skenking. •

Die applikant moet, onderworpe aan die voorbehouds-

11. Endowment. bepalings van paragraaf (d) van subartikel (1) van artikel

The applicant shall, subject to the provisos to paragraph sewe-en-twintig - van Ordonnansie No. 11 van 1931, as 'n
skenking aan die plaaslike bestuur 1 bedrag betaal gelyk- •

(d) of sub-section (1) of section twenty-seven of Ordinance
No. 11 of 1931, pay as an endowment to the local authority staande met 17% (sewentien persent) van slegs die grond-

an amount representing 17% (seventeen per cent) on land waarde van alle erwe wat deur die applikant verkoop,

value only of all erven disposed of by the applicant by verruil of geskenk of op enige ander manier van die hand

way of sale, barter or gift or in any other manner (other gesit word (uitgesonderd erwe oorgedra ingevolge artikel
vier-en-twintig van daardie Ordonnansie), sodanige waarde

than erven transferred in terms of section twenty-four of
bereken te word soos op die datum waarop dit aldus van

that Ordinance), such value to be calculated as at the
date of such disposal and to be determined in the manner die hand gesit word en vasgestel te word op die wyse

set out in the said paragraph (d). uiteengesit in genoemde paragraaf (d).
Die applikant moet geouditeerde, gedetailleerde kwar-

Quarterly audited detailed statements shall be rendered taalstate, tesame met die bedrag wat daarop aangewys

by the applicant to the local authority and shall be accom- word as verskuldig aan die plaaslike bestuur, aan die

panied by a remittance for the amount shown to be due plaaslike bestuur verstrek. Die plaaslike bestuur of enige
to the local authority. The local authority, or any official beampte deur horn behoorlik daartoe magtiging verleen,

duly authorised thereto by it, shall have the right at all besit die reg om op alle redelike tye die applikant se

reasonable times to inspect and audit the applicant's books boeke betreffende die verkoop van erwe in die dorp to

relative to the disposal of erven in the township. If so inspekteer en te ouditeer. Op versoek van genoemde
required by the said local authority, or official, the appli- plaaslike bestuur of beampte moet die applikant ale boeke
cant shall produce all such books and papers as may be en stukke wat vir sodanige inspeksie en ouditering nodig
necessary for such inspection and audit. If no such is, voortd. !adieu geen sodanige gelde gedurende enigo

moneys have been received during any quarterly period tydpalc van drie maande ontvang is nie, kan die plaaslike
the local authority may, in lieu of an -audited statement, •bestuur 'n verklaring waarin melding hiervan gemaak
accept a statement to that effect. - - - " word, in plaas van 'n geouditeerde staat aanneem.
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. . .
12. Transformer Site.

•

12. - Transformazorterrein.
Ed No. 54 on the General Plan shall be transferred to Erf No. 54 op dieAlgemene Plan moet deur en op koste

tile -proper authority .by and at .the expense of the appli- van die applikant aan die aangewese owerheid as 'n trans- .

cant as a transformer site. formatorterrein oorgedra word.
13. Enforcement of Conditions. •

13. Nakonzing van voorwaardes.
-The applicant shall observe the conditions of establish- Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom enment and shall take the necessary steps to secure the

meet die nodige stappe doen om te sorg dat die titel-enforcement of the conditions of title and any other con-
voorwaardes en ander voonvaardesgenoem in artikel ses-ditions referred to in section fifty-six bis of Ordinance No. . . g
en-vying his van Ordonnansie No. 1

-
1 van 1931, nagekom

11 of 1931: Provided that the Administrator shall have word: Met dien verstande dat die Administrateur diethe power to relieve the applicant of all or any of the
bevoegdheid besit om die applikant van almal of enigeenobligations' and to vest these in any other person or van die verpligtings te onthef en sodanige verpligtings bybody of persons. enige ander persoon of liggaam van persone te laat berus.

B--CONDITIONS OF TITLE. B—TITELVOORWAARDES.
. 1. All Erven. 1. Alla erwe.
The erf shall be subject to existing conditions and Die erf is onderworpe. aan bestaande voorwaardes enservitudes including the reservation of rights to minerals. senvitute met inbegrip van die voorbehoud van mineraIe-

. 2. The Erven with Certain Exceptions. regte. .
• .

The erven with the exception of—
(i) the erf mentioned in clause A 12 hereof;

2. Die erwe met sekere uitsonderings.
Die erwe uitgesonderd— .

(ii) such erven as may be required for Government or (i) die erf in klousule Al2 hiervan genoem; -

Provincial purposes; and . • (ii) erwe wat vir Goewerments- of Provinsiale doel-
(iii) such erven as may be acquired for municipal

•

erodes nodig is; en ,

. , _purposes provided the Administrator„ after, con- (iii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry - word

. sultation with the, Board, has approyed the pur- mits die Administrateur, na raadpleging met die
poses for which such erven are required— Dorperaad, die doeleindes waarvoor sodanige erwe

shall be subject to the further conditions hereinafter set - nodig is, goedgekeur het;
forth:— • •

.

is onderworpe aan onderstaande verdere voorwaardes : —
(a) The applicant and any other person or body of (a) Die applikant en enige ander persoon of liggaam van

persons so authorised in writing by • the Adminis- persone wat skriftelik deur die Administrateur dear-
tratbr shall, for the purpose of securing the enforce- toe magtiging verleen is, het, met die doel om te
ment of these conditions and any other conditions sorg dat hierdie voorwaardes en enige ander voor-

' referred to in section fifty-six his of Ordinance No. waardes genoem in artikel ses-en - vyftig bis van
11 of 1931, have the tight and power at all reason- Ordonnansie No. 11 van 1931 nagekom word, die
able times to enter into and upon - the erf for the reg en bevoegdheid om op alle redelike tye die erf
purpose of such inspection. or • inquiry as may be te betree ten einde sodanige inspeksie te doen of

•
' necessary to be' made for the above-mentioned ondersoek in te stel as •wat vir bovermelde doel' purpose: gedoen of ingestel moet word.

(b) The erf. or any portion thereof, shall not be trans- (b) Die erf of enige gedeelte daarvan mag nie aan 'n
ferred, leased or in any other manner assigned or . kleurling oorgedra, verhuur of op 'n ander manier

'

disposed of 'to' any Coloured person and no toegewys of van die hand gesit word nie en geen
Coloured persons other than the servants - of the kleu,rlinge, uitgesonderd die eienaar of okkupeerder
owner •or occupier bona fide and necessarily 'se bediendes, bona fide en noodsaaklik in diens op
employed on the erf Shall' be permiltecr to reside die erf, mag toegelaat word om daatop te woon •

•

thereon or in any other manner to occupy it. - of om dit op 'n ander manier te okkupeer nie.
(c) Plans and specifications of all buildings and of all ..(c) Planne en spesifikasies van alle geboue en van alle

alterations or additions thereto shall be submitted .
veranderings of aanbouings aan geboue moet inge- •

. to 'the local authority whose approval, in writing, dien word by die plaaslike bestuur, wie se skrifte-
shall be obtained before the commencement of

like goedkeuring verkry moet word voordat 'n yang metdie bouwerksaamhede gemaak word.
aan-

building operations. All 'buildings or alterations . .

or additions thereto shall be completed within a

•

Alle geboue
- of veranderings of aanbouings aan

geboue moet binne 'n redelike tydperk nadat door \ .reasonable time after commencement. '

• n aanvang daarmee gemaak is, voltooi word.
`((/) The elevational treatment of all buildings shall con- (d) Die opstand van alle geboue moet voldoen aan die— form. to' good architecture so as riot to interfere vereistes van goeie argitektuur sodat dit nie diewith the amenities of the neighbourhood. bevalligheid van die omgewing benadeel nie.
(e) Neither the owner nor any other person shall have (e) Nag die eienaar nag enigiemand anders het die reg

the right save add except to prepare the erf for em, behalwe out die erf vir boudoeleindes in gereed-
building purpoSes, to excavate therefrom any heid te bring, enige materiaal daarop uit te grawe
material without the written consent of the local sonder die skriftelike toestemming van die plaaslike
authority. .. bestuur. .-

(/) Except with the consent of the local authority no (I) Behalwe met die toestemming van die plaaslike:
.. .

animal as defined in the Local Authorities Pounds bestuur, mag geen dier soos omskryf in die Skut-
.' ,Regulations shall,.be kept or stabled on the erf. regulasie van PlaaSlike

nie.Besture

op die erf aange- .

(g) No wood and! or iron buildings or buildings of hou of .op stal gesit word'
unburnt clay-brick shall be erected on the erf. (g) Geen geboue van bout en/of sink of van rous'ene

. mag op die 'erf opgerig word nie.
(h) Except with the written approval of the local (h) Behalwe met die skriftelike toestemming van die

authority and subject to such conditions as the plaaslike bestuur en onderworpe aan sodanige
local authority may impose, neither the owner nor voorwaardes as wat die plaaslike bestuur ople,

. any occupier of the erf shall sink any wells or bore- mag nog die eienaar'nog die okkupeerder van die
holes thereon or abstract any subterranean water erf enige putte daarop uitgrawe of boorgate daarop

,r. therefrom. • boor of enige onderaardse water daaruit haal nie.
(D Where, in the opinion of the local authority, it is (0 Waar dit volgens die mening van die plaaslike

- ' ' impracticable for ' stormwater to be drained from bestuur onuitvoerbaar is om neerslagwater van
higher lying erven direct to a public street the erwe met 'n hoer ligging regstreeks na 'n publieke

• owner - of the erf shall be obliged to accept and/or straat toe of te voer. is die eienaar .van die erf
,24, . . .

. .
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permit the passage over the erf of such stormwater: verplig om te aanvaar dat sodanige neerslagwater
Provided that the owners of any higher lying erven, op sy erf vloei en/of toe te laat dat dit daaroor
the stormwater from which is discharged over any loop: Met dien verstande dat die eienaars van
lower lying erf, shall be liable to pay a propor- erwe met 'n hoer Egging, van waar die neerslag-
donate share of the cost of any pipeline or drain • water oor 'n erf met 'n laer ligging loop, aan-

which the owner of such lower lying erf may find spreeklik is om 'n eweredige aandeel van die koste
necessary to lay or construct for the purpose of . te betaal van enige pyplyn of afleivoor wat die
conducting the water so discharged over the erf, eienaar van sodanige erf met 'n laer ligging nodig
and: Provided further that, in the event of a dis- vind om aan te 16 of te bou, om die water wat

.

pute between the parties as to the nature or the aldus oor die erf loop, of te voer, en voorts met
position of the pipeline or drain, or the allocation

- dien verstande dat, in geval van 'n, geskil tussen
of the cost, the matter shall be referred to the die partye in verband met die aard of ligging van •

.

Administrator or his nominee, whose decision shall die pyplyn of afleivoor of die toewysing van die •

be final. koste, die saak verwys word na die Administra-
teur, of persoon deur hom aangewys, by wie die

(k) The erf shall be used for the erection of a dwelling- eindbeslissing berus.
house only: Provided that with the consent of the (k) Die erf moet slegs gebruik word om daarop It
Administrator after reference to the Board and the woonhuis op'. te rig: Met dien verstande dat, met
local authority, a place of public Worship or a die toestemming van die Administrateur na raad-
place of instruction, social hall, institution or pleging met die Dorperaad en die plaaslike bestuur
other buildings appertaining to a residential area 'n plek vir openbare godsdiensoefening of 'n pick
may be erected on the erf: Provided further that van onderrig, 'n gemeenskapsaal, 'n inrigting of
when the township is included within the area of an ander geboue wat in 'n woongebied tuishoort, op
approved Town-planning Scheme the local die erf opgerig kan word: Voorts met dien ver-

•

authority may permit such other buildings as may stande dat wanneer die dorp in die gebied van 'n
a be provided for in the Scheme subject to the con- goedgekeurde dorpsaanlegskema ingesluit word die

ditions of the Scheme under which the consent of plaaslike ,bestuur sodanige ander geboue waarvoor
the local authority is required.

-
in die ke'rtia. vobrsiening gemaak word, kan toe-
laat, behoudens die voorwaardes van die skema

(1) Neither the owner nor any other person shall have
waarvolgens die toestemming van die plaaslike'

the right to make or permit to be made upon the erf bestuur vereis word. •

for any purpose whatsoever any bricks, tiles or (0 Nbg die eienaar nOg enigiemand anders besit dieearthenware pipes or other articles of a like nature. reg om vir edge doe/ hoegenaamd bakstene, tab
(m) Except with the consent of the Administrator who of erdepype of ander artikels van 'n soortgelyke

- may prescribe such conditions as he may deem aard op die erf te vervaardig of te laat vervaardig.
necessary, not more than one dwelling-house (m) Uitgesonderd met die toestemming van die
together with such outbuildings as are ordinarily Administrateur wat sodanige voorwaardes kan
required to be used in connection therewith shall stel as wat by nodig ag, mag nie meer as een
be erected - on the .erf: Provided that if the erf is . woonhuis met sodanige buitegeboue as wat
subdivided or it or any portion of it is consolidated gewoonlik vir gebruik in verband daarmee nodig
with any other erf or portion of an erf this con- is, op die erf opgerig word nie: Met dien vet.-
dition may with the consent of the Administrator stande dat as die erf onderverdeel word - of as
be applied to each resulting portion or consoli- dit of enige gedeelte daarvan met enige ander erf
dated area. of. gedeelte van '.n erf verenig word, hierdie voor-

. waarde met die toestemming van die Administra-

. (i) The dwelling-house, exclusive of outbuildings, teur op elke gevolglike gedeelte of, die verenigde
to be erected on the erf shall lie of the value gebied,toegepas kan word. ,

. - Of not less than £2,500. (i) Die waarde van die woonhuis, sonder inbegrip
• (ii) The main building, which shall be a completed van die buitegebaue. wat op die erf opgerig

building and not one partly erected and in- sal word, moet minstens £2,500 wees;
• tended

-
for completion at a later date, shall be (ii) die hoofgebou,. wat 'n voltooide gebou moet

erected simultaneously with - or before the wees en nie een wat gedeeltelik opgerig is en
erection of the outbuildings. eers later voltooi sal word nie, moet gelyk- -

-2 (n) Buildings, including outbuildings, hereafter erected
tydig met, of v66r, die oprigting vandiebuitegeboueopgerig word.

on the erf shall be located not less - than 25 feet
(English) from the boundary thereof abutting on a (n) Geboue met inbegrip van buitegeboue wat hierna

street. op die
-
erf opgerig word, moet minstens 25 voet

(Engelse) van die straatgrens daarvan gelee wees.. ,

(o) If the erf is fenced, or otherwise enclosed, the (o) Indica die .erf omhein of op 'n ander wyse toe-

fencing or other enclosing device shall be erected .gernaak word, moet die heining of ander omhei-
. and maintained to the satisfaction of the local ninesmateriaal tot voldoening van die plaaslike

authority. . bestuur opgerig en onderhou word.

3. Servitudes for Sewerage and Other Municipal Purposes. 3. Serwitute vir riolerings- en ander munisipale

In addition to the relevant conditions set out above the
doeleindes.

erven shall be subject to the following conditions:— Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,
is die erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe: —

(a) The erf is subject to a servitude, six feet wide, in (a) Die crf is onderworpe aan 'n serwituut vir rio-
favour of the local authority, for sewerage and lerin2s- en ander munisipale doeleindes, ten gunste
other municipal purposes, along any one of its van

-
die plaaslike bestuur, ses voet breed, langs

. boundaries other than a street boundary. enigeen van sy grense uitgesonderd 'n straatgrens.

(b) No building or other structure shall be erected with- (b) Geen gebou of ander struktuur mag binne voor-

in the aforesaid servitude area and no large-rooted -noemde serwituutsgebied opgerig word nie en

trees shall be planted within the area of such servi- gcen grootwortelbome mag binne die gebied van

tude or within 6 feet thereof. sodanige serwituut of binne ses voet daarvan
. geplant word nie.

(C) The local authority shall be entitled to deposit tern- (c)•Die. plaaslike • bestuur is geregtig om sodanige
porarily on the land adjoining the aforesaid servi- materiaal as wat deur horn uitgegrawe word tydens
tude such material as may be excavated -by it during die aanleg, onderhoud en verwydering van soda-

the course of the construction, maintenance and nige rioolhoofpypleidings en ander werke as wat

25
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removal of such sewerage mains and other works by volgens goeddunke as noodsaaklik beskou,
as it in its discretion may deem necessary and shall tydelik to gooi op die grond wat aan voornocmde
further be entitled to reasonable access to the said serwituut grens en voorts is die plaaslike bestuur

•landfor the aforesaid purpose subject to any geregtig tot redelike toegang tot genoemde grond
damage done during the process of constructing, vir voornoemde doel: Met dien verstande dat die
maintaining and removing such sewerage mains and plaaslike bestuur enige skade vergoed wat gedu-
other works being made good by the local rende die aanleg, onderhoud en verwydering van

• authority. sodanige rioolhoofpypleidings en ander werke ver-
oorsaak word.

4. Definitions. 4. Woordontskrywing.
In the foregoing conditions the following terms shall In voormelde voorwaardes het onderstaande uitdruk-

have the meaning assigned to them:— kings die betekenisse wat aan hulle geheg word :—
(i) " Applicant " means Primrose Estates (Proprie- (i) „ Applikant " beteken Primrose Estates (Pro-

. tart'). Limited, as its successors in title to the town- prietary) Limited en sy opvolgers tot die eiendoms-
ship. reg van die dorp.

- (ii) "Coloured person" means any African or Asiatic (ii) „ Kleurling " beteken 'n Afrikaanse of Asiatiese
Native, Cape Malay, or any person who is math- inboorling. Kaapse Maleier of iedereen wat klaar-
festly a Coloured person and includes any partner- blyklik 'n kleurling is en omvat enige vennootskap
ship or company or association of persons, in which of maatskappy of vereniging van persone, waarin
any such person has the power to exercise any con- enige sodanige persoon die bevoegdheid besit om
trol whatsoever over the activities or assets of such enige beheer van watter aard ook al sit to oefen
partnership or company or association of persons. oor die werksaamhede of bates van sodanige ven-

(iii) 4 Dwelling-house " means a house designed kir use nootskap of maatskappy of vereniging van persone,
as a dwelling for a single family. (ii) „ Woonhuis " beteken 1 huis wat ontwerp is vie

- gebruik as woning vir een gesin.
Aims5. Government and Municipal Erven.
IP'5. Goewerments- en munisipale erwe.

Should the erf referred to in clause A 12 or erven- As enige erf in klousule A 12 genoem of crave vet.-
, acquired as contemplated in clauses B 2 (ii) and (iii) hereof kry soos in klousules B 2 (ii) en (iii) hiervan beoog, - income into the possession of any person other than the diebesit onas komvan enige ander perso die Goewer-Government or the local authority such erf shall thereupon

ment of die
.

ispersoon, asplaaslike bestuur, don so n erf daaropbe subject to such of the aforementioned or such other onderworneaan sodanige van voormelde voorwaardes ofconditions as may be decided by the Administrator after .
sodanige ander voorwaardes as wat die Administrateurconsultation with the Board. na raadpleging met die Dorperaad bepaal. '

No. 129 (Administrator's), 1958.] •

No. 129 (Administrateurs-), 1958.]
.

' PROCLAMATION .

PROKLAMASIE
.•

BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
.

DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIEPROVINCE OF TRANSVAAL.
PROVINS1E TRANSVAAL.

Whereas the Administrator may. in terms of 'section Nademaal die Administrateur, ooreenkomstig artikelfifty-six of the Roads Ordinance, 1933. (Ord1nance No.
ses-en-vyflig van die Pad-Ordonnansie, 1933 (Ordonnan- •

9 of 1933. as amended) declare any public road to be a sie No. 9 van 1933, soos gewysig), enige publieke. padprovincial road for the purposes of Chapter"VI of the• tot'n provinsiale pad kan verklaar vir .die doel vansaid Ordinance; , . Hoofstuk VI van genoemde Ordonnansie;
A

. . . . . .

nd whereas it is deemed expedient to declare the En nademaal dit wenslik geag word om die publicke
public roads described in the Schedule heretO.,to be a paaie soos omskryf in die bygaande Bylae tot 'n provin-
provincial road; siale pad to verklaar;

, .

Now,' therefore, under h„y 'virtue of the powers vested So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegd-
in me by section fifty-six of the said Ordinance I hereby hede wat by artikel ses-en-vyftig van genoemde Ordon-
declare the said roads to be a provincial road for the nansie aan my verleen word, hierby verklaar dat die
purposes of Chapter VI of said Ordinance. , . •genoemde paaie 'n provinsiale pad is vir. die doeleindes

. . van Hoofstuk VI van gepoemde Ordonnansie. 1 ..•
GOD SAVE THE QUEEN.

•

GOD BEHOEDE DIE KONINGIN.
go

.„
Given under my Hand at Pretoria on this Twenty- Gegee onder my Hand to Pretoria, op hede die Vier-

fourth - .day of ,April, One, 'thousand . Nine hundted and en twintigste. dag van April Eenduisend. NegehonderdFilly-eight._ Agt-en-vyftig.. .. . . .
.

, -
- Wm. NICOL, - • Wm. NICOL,

' - 'Administrator of the. 'Province of Transvaal. Administrateur van die Provinsie Transvaal.
' T.A.E.A. 10/4/47. T.A.E.A. 10/4/47.

. •

•

SCHEDULE.
Provincial Rttad No.

'

Section No. Old Road Nos. Approximate length in miles.
P. 141 . i • 1542,0154 and 0333 25.7

DESOOPTION OF ROAD.
_

4

Commencing at a point on the Farm Grootrian No. 67, diitrict of Witbank, where district road No. 1542 joins Provincial road P. 29
-section 1 (Springs-Delmas-Witbank); thence in a general south-easterly direction along district road No. 1542 over the farms Grootpan
No. 67, Waterpan No. 68 and Tweefontein No. 69 to a point on the Fann Tweefontein No. 69 where district road No. 1542 joins main road
No. 0154; thence in a general south -easterly direction along main roads Nos. 0154 and 0333 over the farms Tweefontein No. 69, Klipplaat
No. 47, Kromfontein No. 76, district of Witbank, and Middeldrift No. 153, Rietfontein No. 26 and Welstand No. 34, district of Bethal,
up to a point on the Farm Welstand No. 34 where main road No. 0333 joins provincial road P. 120 section 1 (Witbank-Van Dyksdrift).

BYLAE.. •
• Provin. siale pad No. Seksie No. Ou pad Nos. Afstand by benadering in myl.

P. 141_ 1 1542,0154 en 0333 25.7
. •

BPSICRYWING VAN PAD.
..

' Beginnendo by 'n punt op die pleas Grootpan No. 67, distrik Witbanlc, waar distrikspad No. 1542 by provinsiale pad P. 29 seksie 1'
(Springs-Delmas-Witbank) aansluit. Vandaar in 'n algemene suid-oostehice rigting tangs distrikspad No. 1542 oor die plase Grootpan111 No.67, Waterpan No. 68 en Tweefontein No. 69 tot by 'n punt op die pleas Tweefontein No. 69 waar distrikspad No. 1542 by grootpad
No. 0154 aansluit. Vandaar in 'n algemene suid-oostelike rigting kings grootpaaie Nos. 0154 en 0333 oor die plase Tweefontein No. 69,
Elipplaat No. 47, Kromfontein No. 76, distrik Witbank, en Middeldrift No. 153, Rietfontein No. 26 en Welstand No. 34, distrik Bethel,
to1py 'n punt op die plans Welstand No. 34 wear grootpad No. 0333 by provinsiale pad P. 120 seksie 1 (Witbank-Van Dyksdrift) aansluit.

.. -
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, PROVINCIAL ADMINISTRATION. - PROVINSIALE .ADMINISTRASIE.

• ADMINISTRATOR'S NOTICES.
ADMINISTRATEURSKENNISGEWINGS.

•

Onderstaande kennisgewings wat betrekking het op die
administrasie van die Provinsie Transvaal word op gesag

The following notices relating'to the administration of van die Administrateur vir algemene inligting gepubliseer.
the Province of the Transvaal are published under the

J. H. 0. VAN GRAAN,
authority of the Administrator for general information.

. Provinsiale Sekretaris.
J. H. 0. VAN GRAAN, Kantoor van die Administrateur van Transvaal, Pretoria.

Provincial Secretary.
' Office of the AdminiStrator of Transvaal, Pretoria. Administrateurskennisgewing No. 246.] [16 April 1958.

MUNISIPALITEIT KLERKSDORP.—OPHEFFING

Administrator's Notice No. 246.] [16 April 195& VAN VRYSTELLING VAN BEPALINGS VAN

KLERKSDORP MUNICIPALITY.—WITHDRAWAL
PLAASLIKE BESTUUR-BELASTINGORDON-
NANSIE, 1933, TEN OPSIGTE VAN SEKERE

OF EXEMPTION FROM PROVISIONS OF THE GEBIEDE.LOCAL AUTHORITIES RATING ORDINANCE,
1933—CERTAIN AREAS. -

Ingevolge artikel lien van die Ordonnansie op Plaas-
like Bestuur, 1939, word hierby bekendgemaak dat die

Notice is hereby given in terms of section ten of the Stadsraad van Klerksdorp 'n petisie by die Administra-

Local Government Ordinance, 1939, that the Town teur ingedien het waarin by versoek word om die
Council of Klerksdorp has submitted a petition to the bevoegdhede aan horn verleen by subartikel (10) van

ripAdministrator
praying that he may in the exercise of artikel nege van .genoemde Ordonnansie uit te oefen

the powers conferred on him by sub-section (10) of sec- deur die intrekking van die .vrystelling van die bepalings
tion nine of the said Ordinance withdraw the exemption van die Plaaslike Bestuur-Belastingordonnansie, 1933,
from the provisions of the Local Authorities Rating ten opsigte van die eiendom wat in die bygaande Bylae
Ordinance, 1933. in regard to the properties described beskryf word.
in the Schedule hereto. Alle belanghebbende persone is bevoeg om binne 30

It is competent for any person or persons interested, dae na die eerste publikasie hiervan in die Offisiele

within 30 days of the first publication hereof in the Koerant van die Provinsie aan die Administrateur 'tt

Provincial Gazette, to present to the Administrator a teen-petisie voor te 18 met vermelding van gronde van

counter-petition setting forth the grounds of opposition beswaar teen genoemde voorstel.

to the Council's proposal. . , T.A.L.G. 3/2/17.. T.A.L.G. 3/2/17.

.
'

SCHEDULE.
BYLAE.

MUNIS[PALITEIT KLERKSDORP.-- OMSKRYWING VAN GERIEDR
MUNICIPALITY OF KLERKSDORP.—DESCRIPTION OF AREAS WAARVAN VRYSTELLING VAN BREASTING INGETREIC

iN RESPECF OF WHICH EXEMPTION FROM RATING
'

SAL WORD.
WILL BE WITHDRAWN.' Deelercqville-dorp, omskryf op Algemene Plan L.G.

Declercqville Township, described on General. Plan No. A.2600/57. uitgele op Gedeeltes 324 en 325 van die
S.G: No. A.2600/57. laid out on Portions 324 and 325 pleas Elandsheuwel No. 54. distrik Klerksdorp.
on the farm Elandsheuwel No. 54. District Klerksdorp. 16-23-30.•

. • .

, <
.

Administrator's Notice No. 275.]

L
[30APril

19F58:
.

•

Administrateurskennisgewing No. 275.] [30 April 1958.

VEREENIGING SCHOOL BOARD.—FILLING OF' SKOOLRAAD VAN VEREENIGING.—VULLING
VACANCY. VAN VAKATURE.

It is hereby notified for general information that Dit word vir algemene inligting bekendgemaak daf
Pastor M. de Waal of 206 General Hertzog Road, Pastoor M. do Waal van Generaal Hertzogweg 206,

Vereeniging, is in terms of section thirty of the Education Vereeniging, kragtens artikel dertig van die Onderwys-

Ordinance, 1953, deemed to be an appointed member of ordonnansie, 1953, gen. word 'n benoemde lid van die
the Vereeniging School Board, with effect from the 15th Skoolraad van Vereeniging te wees vanaf 15 April 1958

April, 1958, until the date of expiry of the term of office tot en met die datum van verstryking van die dienstermyn
of the said School Board. van genoemde Skoolraad.

T.O.A. 21 -1 -4-15. T.O.A. 21- 1 -4-15.

Administrator's Notice No. 276.] [30 April 1958. Administrateurskennisgewiog No. 276.] [30 April 1958.

PERI-URBAN AREAS HEALTH BOARD.—NORTH- • GESONDHEIDSRAAD VIR BUITESTEDELIKE
WESTERN JOHANNESBURG "LOCAL AREA - GEBIEDE. — PLAASLIKE GEBIEDSKOMITEE
COMMITTEE—ELECTION OF MEMBERS. VAN NOORDWES-JOHANNESBURG—VERKIE-

SING VAN LEDE.

It is notified in terms of section 6 of the Constitution - Daar word bekendgemaak ingevolge artikel 6 van die
of Local Area Committees under the jurisdiction of the samestelling van Plaaslike Gebiedskomitees onder die
Ped-Urban Areas Health Board, proclaimed under jurisdiksie van die Gesondheidsraad vir Buite-Stedelike
Proclamation No. 305 (Administrator's), 1956, that• the Gebiede geproklameer by Proklamasie No. 305 (Admini-
Administrator has determined the 28th May, 1958, as the - strateurs-), 1956, dat die Administrateur 28 Mei 1958

date of election of members of the North-Western Johan- •bepaal het as die datum van verkiesing van lede van die
nesburg Local Area Committee. Plaaslike Gebiedskomitee van Noordwes-Johannesburg.

T.A.L.G. 3111132.
' - T.A.L.G. 3/1/132.

. •
. , ..

nR)
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Administrator's Notice No. 277.] [30 April 1958.
I

Administrateurskennisgewing No. 277.]
.

[30 April 1958.

DENDRON HEALTH COMMITTEE.—AREA OF GESONDHEIDSKOMITEE VAN DENDRON.—SKUT-
IMPOUNDING. GEBIED. •

The Administrator has been pleased under the provi- Dit bet die Administrateur behaag om, ingevolge die
signs Of section "seventy -one of the Lodal Government bepalings van artikel een-en-sewentig van die Ordonnansie
Ordinance, 1939, to permit the. Dendron-

Health Commit- op Plaaslike Bestuur, 1939, vergunning aan die Gesond-
tee to receive into its Pound animals within an area of heidskomitee van Dendron te verleen om - in sy skut
10 miles from the boundary of its area of jurisdiction there binne 'n gebied van 10 myl van die grense van
which are liable to be impounded in terms of the Pounds sy regsgebied op te neem wat ingevolge die Schutten
Ordinance, 1913. T.A.L.G. 5/75/85. Ordonantie, 1913, geskut kan word.

T.A.L.G. 5/75/85.
Administrator's Notice No. 278.] [30 April 1958.

HEALTH COMMITTEE OF DENDRON.—POUND Administrateurskennisgewing No. 278.] [30 April 1958.
, TARIFF. GESONDHEIDSKOMITEE VAN DENDRON.—SKUT-

•
.•

TARIEF.. • • . .

The Administrator hereby, in terms of sub-section (3) . -

of section one hundred and
- sixty-jour of the Local Die Administrateur publiseer hierby ingevolge sub-

Government Ordinance, 1939, publishes the pound tariff artikel (3) van artikel honderd vier-en-sestig van die
set forth in the Schedule hereto which have been made Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die skuttarief
by him in terms of section seventy-one of the said in die bygaande Bylae uiteengesit, wat deur hom inge-
Ordinance. T.A.L.G. 5/75/85. volge artikel een-en-sewentig van genoemde Ordonnansie

gemaak is. T.A.L.G. 5/75/85.
SCHEDULE._ BYLAE.

. ,
.. .

DENDRON HEALTH COMMITTEE. •—
I

OLLONDHEIDSKOMITEE VAN DENDRON.' POUND TARIFF. _
, .

Outside the Within the SKUTTARIEF.
Area of Area of Butte die Binni die

Jurisdiction Jurisdiction regsgebled regsgebied
of the of the van die van die

Committee. Committee. Komitee. Komitee.
Pound Tariff— £ s. d. £ s. d. Skuttarief— . £ s. d. £ s. d.

For every ram, he-goat or boar 0 1 0 0 2 6 Vir elke ram, bokram of beer 0 1 0 . 0 2 6
For every stallion, jackass or bull 0 10 0 5 0 0 Vir elke hings, eselhings of bul oucr 0 10 0 5 0 0

• over two years of age . as twee aan
ForFor every mare, roan, foal, mule, ass, 0 2 6 0 10 0 Vir elke merrie, reun, vul, muil, esel, 0 2 6

'
0 10 •0

ox, cow or heifer os, koci of vers
For every calf under 12 months 0 1 0 0 5 0 Vir elke kalf ouer as 12 maande.... 0 1 0 0 5 0

. For every goat, sheep or pig 0 0 6 0 2 0 Vir elke bok, skaap of vark • 0 0 6 0 2 0
Grazing and Herding Fees— Wei- en oppasgelde—

For every horse,mule, ass, donkey, ox, 0 1 0 0 2 6 Vir elke perd, mull, esel, donkie, os, 0 1 0 0 2 6
heifer or cow, per day vers of koei, per dag

For every stallion, jackass or bull over 0 2 6 0 5 0 . Vir elke hings, eselhings of bul ouer 0 2 6 0 5 0
two years of age, per day as twee jaar, per dag .

. For every goat, sheep or pig, per day 0 0 6 0 0 6 Vir elke bok, skaap of vark, per dag 0 0 6 0 0 6
Driving Fies ... Do•fgeIde—

- - "

. For cattle, donkeyi, horses., mules,
.

0 1 0 . 0 2 6 , Vir•beeste, donkies, perde, muile, vir 0 1. 0 0 2 6
' "

for one or more, per mile or part een of meer, per myl of gedeelte
1

thereof daarvan
Sheep or goats, for one or more, per 0 1 0 0 2 6 Skape of bokkc, vir ten of meer, per 0 1 0 0 2 6

mile or part thereof myl of gedeelte daarvan
• .:

, Pigs, for one or more, per.mile or 0 2 6 0 5 0 Varke, vir een of meer, per myl of 0 2 6 0 5 0
part thereof • gedeelte daarvan

• ,
• • ., -

.

Administrator's Notice No. 279.] [30 April 1958. Administrateurskennisgewing No. 279.] [30 April 1958. \._

MUNICIPALITY OF -BREYTON.—AMBULANCE MUNISIPALITEIT BREYTEN.—AMBULANS-

REGULATIONS. REGULASIES.
_
- - • . ..

. _

The Administrator hereby, in terms of section one Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
hundred and one of the Local Government Ordinance, honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, publishes. the by-laws set forth in the Schedule 1939, die verordeninge in die bygaande Bylae uiteengesit,
hereto, which have been approved by him in terms of wat deur hom ingevolge artikel nege -en-negentig van
section ninety-nine of the said 'Ordinance. genoemde Ordonnansie goedgekeur is. •

T.A.L.G. 5/7/49. T.A.L.G. 5/7/49.

BYLAE.SCHEDULE. . .

•

MUNICIPALITY OF BREYTEN.—AMBULANCE BY-LAWS. . MUNISIPALITEIT BREYTEN.—AMBULANSVERORDENINGE.

Definitions. Woordomskrywing.
•

1. In these by- laws the following words have the mean- ; 1. In hierdie verordeninge het die volgende woorde die
ings hereinafter assigned to them:— ; betekenis wat hierby aan hulle toegeken word:—

"Municipality" means the area under the jurisdiction „Munisipaliteit" beteken die gebied onder die juris-
of the Village Council of Breyten; diksie van die Dorpsraad van Breyten;

" town clerk " means the town clerk of Breyten; . „ stadsklerk" beteken die stadsklerk van Breyten;
• "property" means any building, booth, tent or other „eiendom" beteken edge gebou, kraam, tent, of ander

structure, together with land on which it is situated . struktuur, met die grond waarop dit geled is en sluit
and includes any inflammable material; edge ontvlambare stof in;

"ambulance " means the ambulance of the Council. . „ambulans " beteken die ambulanS van die Raad.
-

- 28
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Control of Ambulance. . Beheer our die ambulans.
2. The ambulance shall be under the control of . the 2. Die ambulans staan onder die beheer van die stads-

0 town clerk or his representative. klerk of sy verteenwocirdiger.
3. The Council may make provision for ambulance .3. Die Raad kan voorsiening maak vir ambulansdienste

services for the conveyance of- vir die vervoer van-
(a).(a) siek persone wat nie aan 'nbesmetlike sickpersons not suffering from an infectious or of aan-

steeldilce siekte ly nie;contagious disease;
(b) persons suffering from an infectious or contagious (b) persone wat aan 'n besmetlike of aansteeklike

disease; siekte ly;
(c) persons injured in accidents or other chance cir- (c) persone wat in ongelukke of ander toevallige om-

cumstances. standighede bescer is.

4. Application for the use of the ambulance shall be 4. Aansoek om gebruik van die ambulans moet by die
made to the town clerk. stadsklerk gedoen word.

5. The ambulance shall be used for the conveyance of 5. Die ambulans moet slegs gebruik word vir die
patients resident within the municipality only: Provided vervoer van pasiente wat binne die munisipaliteit woon-

that it may in urgent cases be used for the conveyance agtig is: Met dien verstande dat dit in dringende gevalle
gebruik kan word vir die .vervoer van pasiente wat buiteof patients resident outside the municipality and that the
die munisipaliteit woonagtig is en dat die stadsklerk, oftown clerk and in his absence the Chief Health Inspector

of the Council may, in special cases, give permission for in sy afwesigheid die Hoofgesondheidsinspekteur van die
Raad in spesiale gevalle verlof kan gee vir die gebruikthe use of the ambulance in respect of patients resident

outside the municipality. van die ambulans ten opsigte van pasiente wat buite die
munisipaliteit woonagtig is.

• Improper Use of Ambulance. Onbehoorlike gebruik van ambitions.
6. Any person applying for the use of the ambulance, 6. Iedereen wat aansoek doen om die gebruik van die

r knowing that there is no reasonable cause therefor, shall ambulans terwyl by daarvan bewus is dat daartoe geen
be guilty of an offence. redelike oorsaalc is nie, is skuldig aan 'n oortreding.,..,wAny person convicted of such an offence, shall in Enige persoon at aan sodanige oortreding skuldig
addition to any fine which may be imposed, pay to the bevind word, moet behalwe enige boete wat opgeld mag
Council all expenses - incurred in consequence of the word, nog aan die Raad alle onkoste, wat as gevolg van
offence. die oortreding aangegaan is, betaal.

• Strafbepaling.
Penalty.

7. Iedereen wat enige van hierdie verordeninge oor-
7. Any person contravening any of these by- laws shall tree, is strafbaar met 'n boete van hoogstens £50 (vyftig

be liable to a fine not exceeding £50 (fifty pounds) or in pond) of by wanbetaling, met , gevangenisstraf met ofdefault of payment, to imprisonment, with or without sonder dwangarbeid vir 'n tydperk van hoogstens ,driehard:labour, for a period not exceeding three months. maande. .

•

Tariff: • • • Tarief.
8. (1)' A fee of ls. 6d. per mile per patient subject to 8. (I) 'n Geld van Is. 6d. per myl per pasient met 'n

a minimum of I5s. where the patient is resident within minimum van I5s. waar die pasient binne the munisipali-
the municipality. teit woonagtig is.

'
(2) A fee of. is. 6d. per mile per patient subject to a (2) n Geld van Is. 6d. per myl per pasient met 'n

minimum of £1. 5s. where the patient is resident outside minimum van £1. 5s. waar die pasient buite die munisi-
the municipality. paliteit woonagtig, is.

(3) The charge for the conveyance of a Native patient (3) Die tarief vir die vervoer van 'n Nattirellepasient
resident within the municipality, except in the case of a woonagtig binne the munisipaliteit, behalwe in die geVal
street or traffic accident, when the patient shall be con- van 'n straat- of verkeeisongeluk, wanneer die 'pasient
veyed free of charge, shall be Is. 6d. per mile subject to vry vervoer word, is Is. 6d. per myl met 'n minimum
a minimum of 10s. van 10s.

(4) - The charge for the conveyance of a Native patient (4) Die tarief vir die vervoer van 'n Naturellepasient
resident outside the municipality shall be Is. 6d. per mile woonagtig buite die munisipaliteit, is Is. 6d. per, myl, met
subject to a minimum of £1. 5s. 'n minimum van £1. 5s.

. .
•_

.
.

•

Administrator's Notice No. 280.] [30 April 1958. Administrateurskennisgewing No. 280.] [30 April 1958.
MUNICIPALITY OF ERMELO.- LEAVE MUNISIPALITEIT ERMEL0. - WYSIGING VAN'

REGULATIONS AMENDMENT. VERLOFREGULASIES.

The Administrator hereby, in terms of section one Die Administrateur publiseer ]derby, ingevolge artikel
hundred and one of the Local Government Ordinance, honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, publishes the amending by-laws set forth in the 1939. die wysigingsverordeninge in die bygaande Bylae
Schedule hereto, which have been approved by him in uiteengesit, wat deur hom ingevolge artikel nege - en-
terms of section ninety-nine of the said Ordinance. . twintig van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

T.A.L.G. 5/54/14. T.A.L.G. 5/54/14. ' •

- . .

SCHEDULE. BYLAE.
. .

'
MUNICIPILITY OF ERMEL0.-AMENDMENT OF LEAVE MUSIPALITEIT ERMELO.- WYSIGING VAN VERLOF-

.

REGULATIONS. •
. REGULASIES.

Amend the Leave Regulations of the Municipality of Die verlofregulasies van die Munisipaliteit Ermelo,
Ermelo„published under Administrator's Notice No. 403, afgekondig by Administrateurskennisgewing No. 403 van
dated the 6th July, 1949, as amended; by the deletion in 6 Julie 1949, sons gewysig, word hierby verder gewysig
section.11 of the words " and that officials in receipt of deur in artikel 11 die woorde „ en dat beamptes wat ver-
locomotion allowances shall receive the locomotion voertoelaes .ontvang, die vervoertoelaes moet ontvang. vir

29
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allowances for any period of leave of not more than the enige verloftydperk wat the langer 'is as die jaarlikse
annual leave in each year " and the substitution therefor verlof in elke jaar nie " te skrap en deur die volgende te
of the words- vervang:- a

" and that officials in receipt of locomotion and/or „ en dat beamptes wat vervoer- en/of uniform- W
uniform allowances shall receive the locomotion and/ toelaes ontvang die vervoer- en/of uniformtoelaes
or uniform allowances for any period of leave of not

- moet ontvang vir enige verloftydperk wat nie langer
more than the annual 'leave in each year." ' is as die jaarlikse verlof in elke jaar the ".

•

Administrator's Notice Na. 281.] [30 April 1958. Administrateurskennisgewing No. 281.] [30 'April 1958.

MUNICIPALITY OF RODEON.-ELECTRICITY MUNISIPALITEIT RODEON.-WYSIGING VAN
SUPPLY BY-LAWS AMENDMENT. ELEKTRISITEITSVERORDENINGE.

The Administrator hereby, in terms of section _Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
one hundred and one of the Local Government honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
Ordinance, 1939, publishes the amending by-laws set 1939, die wysigingsverordeninge in die bygaande Bylae
forth in the Schedule hereto, which have been approved uiteengesit, wat deur horn ingevolge ariikel nege - en-
by him in terms of section ninety-nine of the said negentig van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.
Ordinance. T.A.L.G. 5/36/67. T.A.L.G. 5/36/67.

. SCHEDULE. . BYLAE.

MUNICIPALITY OF RODEON.-ELECTRICITY SUPPLY MUNISIPALITEIT RODEON.-WYSIGING VAN
BY-LAWS AMENDMENT. ELEKTRISITEITSVERORDENINOE.

Amend the Electricity Supply By-laws of the Munici- Die Elektrisiteitsverordeninge van die Munisipaliteit
pality of Rodeon, published under Administrator's Notice Rodeon; afgekondig by Administrateurskennisgewing
No. 392, dated the 22nd May, 1957. as amended, by the No. 392. van 22 Mei 1957, soos gewysig, word hierby

11111deletion of Part III and the substitution therefor of the verder gewysig deur Deel.III te skrap en deur die, volgende
following:- te vervang : -

" DEEL IIIPART III. „ .
'

•
•

ELECTRICITY SUPPLY TARIFF.
ELEKTRISITEITSTARIEF.

.

1. Vir die lewering van elektrisiteit vir huishoudelike
1. For the Supply of Electricity for Domestic Purposes. verbruik.

(a) Tor 20 units consumed in any month, a (a) Vir 20 eenhede in enige maand verbruik 'n
minimum fee of £1. 7s. 6d. per month, minimum geld van £1. 7s. 6d.. per maand, of
Whether electricity to that 'value is consumed - elektrisiteit tot daardie bedrag verbruik word
or not. of nie.

• • (b) For the following 20 units consumed in the (b) Vir die volgende '20 'eenliede Verbruik in
same month, at 6d. per unit. dieselfde maand, teen 6d. per eenheid.

(c) For the following 60 units consumed in the . (c) Vir die volgende 60 eenhede verbruik in
same month, at 4d. per unit. dieselfde maand, teen 4d. per eenheid.' (d) For the following 400 units consumed in the (d) Vir die volgende - 400 eenhede verbruik in
same month, at 2d. per unit. dieselfde maand, teen. 2d. per eenheid. •

(e) For the following 500 units consumed in the (e) Vir die volgende 500 eenhede verbruik in
same month, at lid. per unit. dieselfde maand, teen lid. per eenheid.

(f) For the consumption in excess of 1,000 units 0) Vir verbruik bo 1,000 eenhede in dieselfde
in the same month, at Id. per unit. maand; teen Id. per eenheid.

2. For the Supply of Electricity to Institutions that do 2. Fir die lewering van elektrisiteit aan inrigtings wat
not Fall under Section 1, 3 or 4 of this Tariff. We val onder artikel 1, 3 of 4 van hierdie tarief.
(a) For 20 units consumed in any month, a (a) Vir 20 eenhede in enige maand verbruik, 'n

1._

minimum of £1. 10s. per month, whether minimum geld van £1. 10s. per maand, of
, electricity to that value is consumed or not. elektrisiteit tot daardie bedrag verbruik word

(b) For the following 30 units consumed in the of nie. .

• same month, at Is. per unit. (b) Vir die volgende 30 eenhede verbruik' in
(c) For the following 950 units consumed in the dieselfde maand, teen Is. per eenheid.

same month, at 3d. per unit. (c) Vir die volgende 950 eenhede verbruik in
(d) For consumption in excess of 1,000 units in dieselfde maand, teen 3d. per eenheid.

the same month, at Id. per unit. (d) Vir verbruik bo 1,000 eenhede in clieselfde
'
3. For the Supply of Electricity to Institutions Using

maand, teen Id. per eenheid:

Light and Obtaining Power by Means of an Elec- 3. Vir die lewering van elektrisiteit aan inrigtings wat
tric Motor or Motors with a Combined Installed lig gebruik en krag deur middel van elektriese

' Power Exceeding i Horsepower'.
' ' - ' • - motor of motors met 'n gesamentlike.ge- installeerde

• -
(a)" A basic fee of £12. 10s. per month.

krag van meer as e perdekrag.
-

(b) A fee of 3d. per unit' for the first 1,000 unit (a) 'n Basiese geld van £12. 10s. per maand.
consumed in any month. (b) 'n •

Geld van 3d. per eenheid vir die eerste

(c) A fee of Id. per unit for all units in excess of
- 1,000 eenhede it enige maand verbruik. .

1,000 units consumed in the same month: (c) 'n Geld van Id. per eenheid vir alle eenhede bo
1,000 in dieselfde maand verbruik.

.4. For the Supply of Electricity to the S.A. Railways 41 Vir die lewering,van elektrisiteit aan die -S.A. Spoor-
and Consumers Using more than 3,000 - Units per '

wee'en verbruikers wat meer as 3,000 eenhede per
Month. . „ , , mound verbruik.'

- (a) For up to the first 3,000 units consumed in '
(a) Wir tot die - eerste .3,000 eenhede in enige maand

any month, a minimum fee of £40 per month.. . .verbruik 7n.minimum geld van £40 per maand.
(b) For all units in excess Of 3;000 consumed in (b) Vir alle

-
eenhede bo 3,000 in dieselfde maand

the same month, at Id. per unit " .. ....y.
verbruik, teen Id. per' ad:Mei& - '' • '' -

90'
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MISCELLANEOUS. DIVERSE.. NOTICE No. 63 OF 1958. KENNISGEWING No. 63 VAN 1958.
. _

.
• —

.

. .

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-

OF TITLE OF ERF No. 952, WESTONARIA VOORWAARDES VAN ERF No. 952, DORP
TOWNSHIP. WESTONARIA.

Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak dat
'

It is hereby notified for general information that
application has been made by Leon Fouche in terms of Leon Fouche ingevolge die bepalings van artikel een

section one of the Removal of Restrictions in Town- van die Wet op Opheffing van Beperkings in Dorpe,
ships Act (Act No. 48 of 1946), for the amendment of 1946 (Wet No. 48 van 1946), aansoek gedoen het om
the conditions of title of Erf No. 952, Westonaria Town- die wysiging van die titelvoorwaardes van Ed No. 952,

ship, to permit the erf being used for the erection thereon dorp Westonaria, ten einde dit moontlik te maak dat die
erf gebruik mag word vir die oprigting van winkels,of shops, business premises, dwelling-house, tenements,
besigheidsgeboue, woonhuis, huurkamers, losieshuis,boarding-house, hotel, residential club, hostel, offices and
hotel, woonklub, koshuis, kantore en professionele kamersprofessional apartments on all floors, flats, place of
op al die verdiepirws, woonstelle, onderrigplek, inrigtinginstruction, institution, social hall, on all floors except en geselligheidsaal op al die verdiepings behalwe diethe ground floor. . grondverdieping.

The application, together with the relative documents. Die aansoek saam met die betrokke dokumente 16
is open for inspection at the • office of the Secretary, ter insae in die kantoor van die Sekretaris, Dorperaad,
Townships Board, Room 309, Savelkoul's. Building, Kamer 309, Savelkouls-gebou, hoek van Paul Kruger-en'cornerof Paul. Kruger and Pretorius Streets, Pretoria,
for a period of two months from the date hereof.

Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van twee maande
na datum hiervan.

Any person who objects to the granting of the appli- Iedereen wat teen die toestaan van die aansoek
1 cation or who is desirous of being heard or of making beswaar wil maak of wat verlang om in die saak gehoor

representations in the matter shall communicate in te word of verto6 in verband daarmee wil indien, moet
writing with the Secretary of 'the Board at the above binne twee maande na die datum hiervan skriftelik met
address or P.O. Box 383, Pretoria, within a period of die Sekretaris van die Dorperaad by bovermelde adres
two months from the date hereof. of Posbus 383, Pretoria, in verbinding tree. ,

•
•

• .

J. NIEUWENHUYSEN, J. NIEUWENHUYSEN,
Secretary, Townships Board. Sekretaris, Dorperaad.

Pretoria, 16 April 1958.Pretoria, 16th April, 1958,
16-23-30.

,.., --
NOTICE No. 64 OF 1958. KENNISGEWING No. 64 VAN 1958. c.? Ca•

, . .

. —
. .

•

BOKSBURG TOWN-PLANNING SCHEME BOKSBURG-DORPSAANLEGSKEMA No. 1/13.
,

. No. 1/13. . .

it

• - ...
—

- — .

Hierby word, ooreenkomstig die bepalings van sub-
.. . -

artikel (1) van artikel nege-en-dertig van die Dorpe- en. It Is hereby notified for general information, in terms Dorpsaanleg-Ordonnansie, No. 11 van 1931, ter algemene
of sub-section (1) of section thirty-nine of the Townships inligtine bekendgemaak dat die Stadsraad van Boksburg
and Town-planning Ordinance, No. 11 of 1931, that the aansoek gedoen het om die wysiging van die Boksburg-
Town Council of Boksburg has applied for Boksburg dorpsaanlegskema No. 1, 1946, en dat besonderhede van
Town-planning Scheme No. 1, 1946, to be amended and hierdie skema (wat Boksburg-dorpsaanlegskema No. 1/13
that particulars of this scheme (which will be known as genoem sal word) in die kantoor van die Stadsraad van
Boksburg Town-planning Scheme No. 1/13) are lying for Boksburg en in die kantoor van die Sekretaris van die
inspection at the Municipal Offices, Boksburg, and at the Dorperaad, Kamer 309, Savelkoulsgebou, hoek van Paul
office of the Secretary of the Townships Board, Room Kruger- en Pretoriusstraat, Pretoria. ter insae 18.
309, Savelkoul's Building, corner of Paul Kruger and
Pretorius Streets, Pretoria. Alle eienaars of bewoners van onroerende eiendom wat

geled is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema
Every owner or occupier of immovable property, situate van toepassing is, het die reg om beswaar teen die skema

within the area to which the scheme applies shall have the aan te teken en kan te eniger tyd binne 'n maand na die
right of objection to the scheme and may notify the Haste publikasie van hierdie kennisgewing in die Offisiele
Secretary of the Townships Board in writing at - the above Koerant van die Provinsie, d.w.s. op of voor 29 Mei 1958,
address or P.O. Box 383, Pretoria, of such objection and die Sekretaris van die Dorperaad by bovermelde adres of
of the grounds thereof at any time within one month after Posbus 383, Pretoria, skriftelik in kennis stel van so 'n
the last publication of this notice in the Provincial Gazette. beswaar en die redes daarvoor.
i.e. on or before the 29th May, 1958.

J. NIEUWENHUYSEN,

1. J. NIEUWENHUYSEN. • Sekretaris. Dorperaad.
Secretary, Townships Board. Pretoria, 16 April 1958.

. . . . .
Pretoria, 16th April, 1958.

- - - - - -
- - 16-23-30

31
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, -

NOTICE No. 65 OF 1958. i KENNISGEWING No. 65 VAN 1958.

HIGHLANDS NORTH EXTENSION No. 4 TOWN-
;

- -
- --

VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE DORP
'

SHIP.-LPROPOSED 'ESTABLISHMENT OF.
i HIGHLANDS NOORD UITBREIDING No. 4.
,

It is hereby notified for general information, in terms of - - - - -
section eleven of the Townships and Town-planning Ingevolge artikel elf van die Dorpe - en Dorpsaanleg-

Ordinance. No. 11 of 1931, that application has been Ordonnansie. --No. 11 van 1931-, word hierby -vir algemene •

inligting bekendgemaak dat Argo Investments (Pty.), Ltdi,made by Argo Investments (Pty.), Ltd., for permission to
lay out a township on the farm Northview No. 31, District aansoek gedoen het om 'n dorp te stig op die plans North-
Johannesburg, to be known as Highlands North Extension

- - -
-

view No. 31, distrik Johannesburg, wat bekend sal wees•

No. 4.
• as Highlands Noord Uitbreiding No. 4.

The proposed township is situate in the south-eastern Die voorgestelde dorp 18 in die suidoostelike, hock van
'corner of Louis Botha Avenue and Northview Road, and Louis Bothalaan en Northview -weg en oos van die dorp
east of: Highlands North Extension No. 3 ToWnship. Highlands Noord Uitbreiding No. 3. Balfour Park sports-
:Balfour Park Sports' grounds constitute . the eastern gronde vorm die oostelike grens.

-

boundary.
•

bound .
- - .

•
. • - Die aansoek tesame met die betrokke planne, dokumente

The application, together with the relative plans, docu- .en.intigting 18 ter insae op die kantoor van die Sekretaris
• ments and information, is open for inspeCtion at the Office van die Dorperadd, Kamer 302, Savelkoulsgeboti,
of the Secretary, Townships Board, Room No. 302, hoek van Paul Kruger: en Pretoriusstraat. Pretoria, vir

iSavelkoul's Building, corner of Paul Kruger and Pretorius 'n tydperk van twee maande na datum hiervan. .

Streets, Pretoria, for a period of .two months from the date .

:hereof. . Ingcvolge artikel elf (4) van genoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak - teen die toestaanIn terms of section eleven (4) of the said Ordinance

'any person who objects to the granting of the application van die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor to
word of vertoe in verband daarmee wil indien, binne twee'or 'who is. desirous of being heard or of -making represen-

IIII1tations in the matter shall communicate With the Secretary maande na die datum hiervan met die .Sekretaris van die

:of the Board within a period of two months from the date Raad in verbinding tree.
.

. -

hereof. .
.

Ingevolge artikel elf (6) van die Ordonnansie kan
In terms of section eleven (6) of the Ordinance any iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van 'n

:person. who objects to the granting of the application or .aansoek of war verlang• om in die sank gehoor te word
• who is 'desirous Of being heard or of making represen- of vertoe in verband daarmee wil indien,, skriftelik met
tations in the matter may communicate, in writing, with die Raad in verbinding tree of persoonlik getuienis
the Board or may give evidence in person before the voor die Raad afie op die datum en plek van inspeksie,
Board on the date and at the place of inspection or on of op sodanige ander datum en pick as wat die Raad mak
such other date and at • such place as the Board may vasstel; met dien verstande dat hierdie skrywe die Rand
appoint; provided that such written communication shall nie later as een maand' na die datum hiervan moet bereik
be in the hands of the Board not later than one month nie.
from the date hereof. • Alle besware moet in duplo ingedien word.

All objections must be lodged in duplicate. J. NIE!..1WENHUYSEN,
. .. .

J. NIEUWENHUYSEN,
.

• - Sekretaris, borperaael.

Secretary, Townships Board. Administrateurskantoor,
Administrator's Office, . . Pretoria. 23 April 1958. 23.30-7

Pretoria, 23rd April, 1958. --
. — KENNISGEWING No. 66 VAN 1958.

NOTICE No. 66 OF -1958. '

VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE DORP ''
. .

REEFHAVEN TOWNSHIP.—PROPOSED REEFFfAVEN.
ESTABLISHMENT OF. " •

. . .

It is hereby notified for general information, in terms of ' Ingevolge artikel elf van die Dorpe- en Dorpsaanleg
section eleven of the Townships and Town-planning Ordonnansie, No. 11 van 1931, Word hierby vir algemene

inligting

la
.Ordinance, No. 11 of 1931, that application has been bekendgemaak dat Horison Ontwikkelingsmaat-
made by Horison Ontwikkelingsmaatskappy, Beperk, for skappy, Beperk, aansoek gedoen het om 'n dorp te stig

op die .plans Roodepoort No. 5, distrik Roodepoort, watpermission to lay out a township on the farm Roodepoort
No. 5, District Roodepoort to be known as - Reefhaven. bekend sal wees as Reefhaven.- ,

- The proposed township is situate south-east of and Die voorgestelde 'dorp Ie suidoos van en
'

grens aan die
abuts Lindhaven Township and west of Technikon dorp Lindhaven en wes van die nywerheidsdorP
Industrial Township. Technikon. •

-

The application, together. with the relative plans, docu- Die aansoek tesame met die betrokke planne,doku-
ments and information, is

-
open for inspection at the mente en inligting le ter insage op die kantoor van die

office of the Secretary, Townships Board, Room No. 302, Sekretaris van die Derperaad. Kamer No. 302, Savelkouls-
Savelkoul's Building, corner of Paul Kruger and Pretorius gebou, hock van Paul Kruger- en Pretoriusstraat, Pretoria.
Streets, Pretoria. for a period of two months from the -vir 'n .tydperk van twee maande na datum hiervan. .

date hereof.
In terms of section eleven (4) of The said Ordinance any Ingevolge artikel elf (4) van genoemde Ordonnansie

moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan vanperson who objects, to the granting of the application or
die aansoek of wat verlang om in die saak .gehoor te

lions in the matter shall communicate with the Secretary
who is desirous of 'being. heard or of making representa-

word of vertoe in verband daarmee wil indict], binge
of the Board within a period of two months from the date twee maande na die datum hiervan met die Sekretaris van
hereof.. die Raad in verbinding tree.

In terms of section eleven (6) of the Ordinance any Ingevolge artikel elf (6) van die Ordonnansie kan ieder-
person. who objects to the granting of the application or een

-
wat beswaar wil maak teen die toestaan van 'n aan-

who is desirous of being heard or of making representa- . sock of wat verlang em in - die saak gehoor te word of

4.

- lions in the - matter may communicate in writing with the: vertoe in verband daarmee wil indien. skriftelik met die
Board or may give evidence in person before.the Board Raad in verbinding tree of persoonlik getuienis voor die

• on .the_ date and at the place of inspection or 'on such Raad afle op die 'datum en plek van inspeksie, of op

32
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•

other date and at such place as the Hoard may appoint; sodanige ander datum en plek as wat die Raad mag
Provided that such written communication shall be in vasstel; met dien verstande dat hierdie skrywe die Raad

III
the hands of the Board not later than one month from the nie later as een maand na die datum hiervan moet bereik
date hereof. nie.

All objections must be lodged in duplicate. Alle besware moat in duplo ingedien word.
1. NIEUWENHUYSEN, J. NIEUWENHUYSEN,

Secretary. Townships Board. Sekretaris, Dorperaad.
Administrator's Office, Administrateurskantoor, .

'

Pretoria, 23rd April, 1958. Pretoria, 23 April 1958. 23-30-Z

. NOTICE No. 67 OF 1958. KENNISGEWING No. 67 VAN 1958.
. -- -

VANDERBULPARK CENTRAL. WEST No. 4 VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE DORP.
TOWNSHIP.—PROPOSED ESTABLISHMENT OF. VANDERBIJLPARK CENTRAL WEST No. 4.

It is hereby notified for general information, in terms of Ingevolge artikel elf van die Dorpe- en Dorpsaanleg
section eleven of the Townships and Town-planning Ordonnansie, No. 11 van 1931, word hierby vir algemene
Ordinance, No. 11 of 1931. that application has been made inligting bekendgemaak dat Vanderbijlpark Estate Coin-
by Vanderbijlpark Estate Company for permission to fay pany aansoek gedoen het om 'n dorp te stig op die pleas
out a township on the farm Vanderbijlpark No. 28, Vanderbijlpark No. 28, distrik Vanderbijlpark, wat bekend
District Vanderbijlpark, to be known as Vanderbijlpark sal wees as Vanderbijlpark Central West No. 4.
Central West No. 4.

Die voorgestelde dorp grens aan die dorp Vanderbijl-
The proposed township adjoins Vanderbijlpark Central park Central West No. 3.

West No. 3 Township.

El

The application. together with the relative plans, Die aansoek tesame met die betrokke planne, dokumente

documents and information, is open for inspection at the en Wiping le ter insae op die kantoor van die Sekretaris
office of the Secretary, Townships Board. Room No. 302. van die Dorperaad, Kamer No. 302. Savelkoulsgebou,

Savelkoul's Building. corner of Paul Kruger and Pretorius hoek van Paul Kruger- en Pretoriusstraat. Pretoria, vir
Streets. Pretoria, for a period of two months from the 'n tydperk van twee maande na datum hiervan.

date hereof. Ingevolge artikel elf (4) van genoemde Ordonnansie
' In terms of section eleven (4) of the said Ordinance moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
any person who objects to the granting of the application van die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor to
or who is desirous of being heard or of making represen- word of vertoe in verband daarmee wil indien, binne twee
tations in the matter shall communicate with the Secretary maande na die datum hiervan met die Sekretaris van die
.of the Board within a period of two months from the Raad in verbinding tree.

•

date hereof. Ingevolge artikel elf (6) van die Ordonnansie tan
In terms of section eleven (6) of the Ordinance any iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van 'n

person who objects to the granting of the application or aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te word of .

who is desirous of being heard or of making represen- vertoe in verband daarmee wil indien, skriftelik met die
tations in the matter may communicate in writing with Raad in verbinding tree of persoonlik getuienis voor die
the Board or may give evidence in person before the Board Raad MI6 op die datum en plek van inspeksie, of op
'on the date and at the place of inspection or on such other sodanige ander datum en plek as wat die Raad mag
date and at such place as the Board may appoint; pro- vasstel; met dien verstande dat hierdie skrywe die Raad
vided that such written communication shall be in the nie later as een maand na die datum hiervan moat bereft

'hands of the Board not later than one month from the ale.
'date hereof.

'

Alle besware moet in duplo ingedien word.All 'objections must be lodged in duplicate. .
..

.
. • • , , J. NIEUWENHUYSEN, .

• I. NIEUWENHUYSEN.
Secretary. Townships Board. . Sekretaris. Dorperaad.

Administrator's Office, Administrateurskantoor, '

Pretoria, 30 April 1958. 30-.744li .
Pretoria, 30th April, 1958.

NOTICE No. 68 OP 1958. • KENNISGEWING No. 68 VAN 1958.-
- .

MURRAYFIELD PARK TOWNSHIP.— VOORGESTELDE STIGTING, VAN DIE DORP '
-

PROPOSED ESTABLISHMENT OF. MURRAYFIELD PARK.
-- - •

It is hereby notified for general information, in terms 01 - Ingevolge artikel elf van die Dorpe- en Dorpsaanleg-.

section eleven of the Townships and Town-planning Ordonnansie, No. 11 van 1931. word hierby vir algemene
Ordinance, No. 11 of 1931, that application has been made inligting bekendgemaak dat Eduard O'Brein Murray aan-
by Eduard O'Brein Murray for permission to lay out a soak gedoen het om '11 dorp te stig op die pleas Murray-
township on the farm Murrayfield No. 646, District of field No. 646, distrik Pretoria, wat bekend sal wees as
Pretoria, to be known as Murrayfield Park. Murrayfield Park.

The proposed township is situate south of the proposed Die voorgestelde dorp re said van die voorgestelde dorp
Murrayfield Township. Murrayfield.' The application, together with the relative plans,
documents and information, is open for inspection at the Die aansoek tesame met die betrokke planne, dokumente

office of the Secretary, Townships Board, Room No. 302, en inligting le ter insae op die kantoor van die Sekretaris
Savelkoul's Building, corner of Paul Kruger and Pretorius van die Dorperaad, Kamer No. 302, Savelkoulsgebou, hoek

Streets, Pretoria, for a period of two months from the van Paul Kruger- en Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tyd-

date hereof. _ perk van twee maande na datum hiervan.

In terms of section eleven (4) of the said Ordinance Ingevolge artikel elf (4) van genoemde Ordonnansie
• any person who objects to the granting of the application moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan

It
or who is desirous of being heard or of making represen- van die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor to
tations in the matter shall communicate with the Secretary word of vertoe in verband daarmee wil indien, Inane twee

'
of the Board within a period of two months from the maande na die datum hiervan met die Sekretaris van die
date hereof." • .' . • —

- - •
• Raad in verbinding tree.

10- 4312599

..ah



194 PROVINCIAL GAZETTE, 30 APRIL 1958

In terms of section eleven (6) of the Ordinance any Ingevolge artikel elf (6) van die Ordonnansie kan
person who objects to the granting of the application or iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van 'n
who is desirous of being heard or of making represen- aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te word of
tations in the matter may communicate in writing with vertoe in verband daarmee wil indien, skriftelik met die •the Board or may give evidence in person before the Board Raad in verbinding ,tree of persoonlik getuienis voor die
on the date and at the place of inspection or on such other Raad afle op die datum en plek van inspeksie, of op
date and at such place as the Board may appoint; pro- sodanige ander datum en plek as wat die Raad mag
vided that such written communication shall be in the , vasstel; met dien verstande dat hierdie skrywe die Raad
bands of the Board not later than one 'month froth 'the nie later as een maand na die datum hiervan moet bereik
date hereof. nie.

All objections must be lodged in duplicate. Alle besware moet in duplo ingedien word.
-

J. N1EUWENHUYSEN, J. NIEUWENHUYSEN,
Secretary. Townships Board. Sekretaris, Dorperaad.

Administrator's Office.
Administrateurskantoor,

Pretoria, 30th April, 1958. Pretoria, 30 April 1958. 30 -7 - 14

- --- .

NOTICE No. 69 or 1958. .
KENNISGEWING No. 69 VAN 1958.

- .
• .

TURFFONTEIN EXTENSION No. 1 TOWNSHIP.— VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE DORP
PROPOSED ESTABLISHMENT OF. TURFFONTEIN UITBREIDING No. 1.

--- •

It is hereby notified for general information, in terms of
section eleven of the 'Townships and Town-planning Ingevolge artikel elf van die Dorpe - en Dorpsaanleg-

Ordinance, No. 11 of 1931, that application has been Ordonnansie, No. 11 van 1931, word hierby vir algemene

made by Robinson Deep, Limited, for permission to lay inligting bekendgemaak dat Robinson Deep, Limited, aan-

out a township on the farm Turffontein No. 19, District seek gedoen het om 'n Dorp te stig op die pleas Turf- IP
Johannesburg, to be known as Turffontein Extension fontein No. 19; distrik Johannesburg, wat bekend sal wees
No. 1. as Turffontein Uitbreidirig No. 1.

The proposed township is situate on the north-western Die voorgestelde dorp 10 op die noordwestelike hock
corner of Turffontein Road and Eastwood Street Exten- van Turffonteinweg en Eastwoodstraat -verlenging.
sion. Die aansoek tesame met die betrokke planne, doku-

The application, together with the relative plans. •merge en inligting le ter insae op die kantoor vian •die
documents and information, is open for inspection at the Sekretaris van die DOrperaad, Kamer No. 302, Savelkouls-
office of the Secretary, Townships Board. Room No. 302, gebou, hoek van Paul Kruger- en Pretoriusstraat, Pretoria.
Savelkoul's Building, corner of Paul Kruger and Pretorius vir 'n tydperk van twee maande na datum hiervan. •

Streets, Pretoria, for a period of two months from the
date hereof. Ingevolge artikel elf (4) vari genoemde Ordonnansie

. In terms of section eleven (4) of the said Ordinance meet iedereen wat beswaar wit maak teen die toestain
any person who objects to the granting of the application van die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te

.
or who is desirous of being heard or of making represen - word of vertoe in verband daarmee • wil indien, binne
tenons' in the matter ,shall communicate with the Secretary twee maande na die datum hiervan met die Sekretaris
of the Board within a period of two months from the tan die Raad in verbinding tree. .

date hereof. Ingevolge artikel elf (6) yin die Ordonnansie kan
In terms of section eleven (6) of the Ordinance any iedereen wat beswaar wil maak' teen die toestaan van

person who objects to the granting of the application or 'n aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te word
.

who is desirobs of being heard 'or of making representa- of vertoe in verband daarmee wit indien, skriftelik met
tions in the matter may communicate in writing with the die Raad in verbinding tree of persoonlik getuienis vocir
Board or may give evidence in; person before..the Board die Raad afle op die datum en plek van inspeksie,•of op
on the date and at the place of inspection or on such sodanige ander datum en -plek• as wat die Raad mag vas-
other date and at such place as the Board may appoint; stel: met dien verstande dat hierdie skrywe die kaad nie
provided that such written communication shall be in the later- as een maand na die datum hiervan moet bereik nie.
hands of the Board not later than one month from the Alle besware moet in duplo ingedien word.
date hereof. • .

All objections must be lodged in duplicate. J. NIEUWENHUYSEN.
. . . Sekretaris, Dorperaad.

J. NIEUWENHUYSEN. EHAdministrateunkantoor.Secretary, Townships Board. Pretoria, 30 April 1958. 30-7-14Administrator's Office, . . . . „
Pretoria, 30th April, 1958. ,

;__ KENNISGEWING No. 70 VAN 1958.
NOTICE No. 70 OF 1958.

LAKEVIEVV.TOWNSHIR—PROPOSED VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE DORP
ESTABLISHMENT OR LAKEV1EW.

It is hereby notified for general information, in terms of
section eleven of the Townships and Town-planning Ingevolge artikel elf van die Dorpe- en Dorpsaanleg.
Ordinance, No. 11 of 1931, that application has been made Ordonnansie, No. 11 van 1931, word hierby vir algemene
by Robert St. Claire Attwell and Leon Rootenberg for inligting bekendgemaak dat Robert St. Claire Attwell en
permission to lay out a township on the farm Driefontein Leon Rootenberg aansoek gedoen het om 'n dorp te stig
No. 12, District Germiston, to be known as Lakeview. op die pleas Driefontein No. 12, distrik Germiston, wat

The proposed township is situate east of Lake Road, bekend sal wees as Lakeview.

opposite Germiston Lake. Die voorgestelde dorp le cos van Lakeweg, regoor

The application, together with the relative plans, docu- Germiston Meer.
ments and information, is open for inspection at the Office Die aansoek tesame met die betrokke planne, dokumente
of the Secretary, Townships Board, Room No. 302, Savel- en inligting 18 ter insage op die kantoor van die Sekretaris .

-

koul's Building, corner of Paul Kruger and Pretorius van die Dorperaad, Kamer No. 302, Savelkoulsgebou.
'

Streets, Pretoria, for a period of 'two months from the date hoek van Paul Kruger- en Pretoriusstraat, Pretoria, vir 11
hereof. 'n tydperk van twee maande na datum hiervan.

,
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'

.

In terms of ' section eleven (4) of - the said Ordinance Ingevolge artikel elf (4) van - genoemde Ordonnansie
any person who objects to the granting of the application "meet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
or who is desirous of being heard or of making represen - van die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te

0 tations in the matter shall communicate with the Secretary word of vertoe in verband daarmee wil indien, binne twee
of the Board within a period - of two months from the date maande na die datum hiervan - met die Sekretaris van die
hereof. Raad in verbindinc. tree. . .

In terms of section eleven (6) 'of the Ordinance. any Ingevolge artikel ell (6) van die Ordonnansie kan
person who objects to the granting of the application or iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van 'n
who is desirous of being heard .or of making represen - aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te word
tations in the matter may communicate, in writing; with • of vertoe in verband daarmee wil indien, skriftelik met
the Board or may give evidence in person _before the die Raad in verbinding tree of persoonlik. -getuienis
Board on the date and at the place of inspection or on voor die Raad aft' op die datum en plek van inspeksie,
such other date and at such place as the Board may of op sodanige ander datum en plek as wat die Raad niag
appoint; provided that such, Written communication shall vasstel: met dien verstande dat hierdie skrywe die Raad
be in 'the hands of - the Board nor- later than - one month , me later as een maand na die - datum hiervan moet bereik

'from the date - hereof: - - - nie. . .

All objections must be lodged in duplicate. Alle besware moet in duplo ingedien word.
.

- J. NIEUWENHUYSEN, J. NIEUWENHUYSEN,
- -

- ' - Secretary, Townships Board. . • Sekretaris; Dorperaad...
. Ad ministrator's Office.

, Administrateurskantoor. -

Pretoria, 30th April, 1958. ' ' .

Pretoria, 30 April 1958. ,
•

'
-

30 -7-14
, .

. . .

NOTICE No. 71 OF 1958.. '

KENNISGEWING -No. 71 VAN 1958._.,
-

SANDFIELD TOWNSHIP.—PROPOSED
. .

-

•

VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE DORP
ESTABLISHMENT OF: - SANDFIELD.

It is hereby notified for general. information, in terms Ingevolge artikel elf van die Dorpe - en Dorpsaanleg
of section eleven of the Townships and Town-planning Ordonnansie, No. 11 van 1931, word hierby air algemene
Ordinance, No. -11 of 1931, that application has been made •

inligting bekeiidgemaak dat' Sandfield Estates (Pty.).
- by Sandfield- Estates (Pty.), Limited, for permission to lay Limited, aansoek gedoen het ern 'n dorp.te stig op die
out a township on the farm iandfontein No. 1, District -

pleas Zandfontein No. 1, distrik Johannesburg, wat bekend
•JohanneSburg, to be known as Sandfield. • sal wees as Sindfield.

The proposed township is situate east of and abutting Die voorgestelde dorp 18 oos van en grens aan die dorp
on Dennehof Township, and North of and abutting on Dennehof en noord van en grens aan die dorp Wierda

.Wierda Valley Township. .Valley.
The application, together with the relative plans, docu-

Die aansoek tesame met dilbetrokke planne, dokumente
ments and information, is open for inspection at the office en inligting 18 ter insage op die kantoor van die Sekretaris
of the Secretary, .Townships Board, Room No. 302. van die Dorperaad, Kamer No. 302, Savelkoulsgebou,
Savelkoul's Building, corner of Paul Kruger and Pretorius , hoek van Paul Kruger- en Pretoriusstraat, Pretoria. vir 'n
Street Pretoria. for a period of two months from the date tydperk van twee maande na datum hiervan.
hereof: - •

Ingevolge artikel elf (4) van genoemde Ordonnansie
• In terms of section eleven "(4) of the said Ordinance any moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
:person Who objects to the granting of the application or van die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te
'who is 'desirous of being heard or of making represen- word of vertoe in verband.daarmee wil indien, binne twee
:tations in the matter shall comniunicate with the Secretary maande na die datum hiervan met die Sekretaris van die
of the Board within a period

' of two months from the. Raad in verbinding tree. - . . ...

'date hereof. - . Ingevolge artikel elf (6) van die Ordonnansie kan ieder-
, . In terms of section .eleven. (6) of the Ordinance any ten wat beswaar* wil niaak teen die toestaan van 'n aan.
person who objects to the granting of the application or . 'so& of wat verlang om in die saak gehoor te word of
who is desirous of being heard or of making represen- vertoe in verband daarmee wil indien, skriftelik met die

mil
'tations in the matter may communicate in writing with Raad in verbinding tree of persoonlik getuienis voor die
- the Board or may give evidence in person before the Raad afle op die datum en plek van inspeksie, of op
Board on the date and at the place of inspection or on sodanige ander datum en plek as wat die Raad mag

.Such other date and at such place as the Board may vasstel; met then verstande dat hierdie skrywe die Raad

.appoint: Provided that such written communication shall nie later as een maand na die datum hiervan moet bereik
be in the hands of the Board not later than one month nie. . .

-
-

from the date hereof. .
•

All objections must be lodged in duplicate. Alle besware moet in duplo ingedien word.
' J. NIEUWENHUYSEN, - J. NIEUWENHUYSEN,

. . ..
Secretary, Townships Board. Sekretaris, Dorperaad.

Administrator's Office. Administrateurskantoor,-

Pretoria, 30th April, 1958. • Pretoria, 30 April 1958. 30-7-14,

NOTICE No. 72 OF 1958. KENNISGEWING No. 72 VAN 1958..

COMMISSION OF INQUIRY INTO THE SUPER - KOMMISSIE VAN ONDERSOEK INSAKE DIE TOE-
VISION AND CONTROL OF MINERAL BATHS, - SIG -

EN BEHEER OOR MINERALS' BAAIE,
•

NATURE RESERVES AND GAME RESERVES NATUURRESERVATE EN WILDRESERVATE
. IN THE TRANSVAAL. . IN DIE TRANSVAAL.. . . •

.

1. Attention is invited to Adinthistrator's NOtice
-
No. I. Die aandag word gevestig op Administrateurskeithis-k 219 of 26th March, 1958; in terms of which the appoint- gewing No. 219 van 26 Maart 1958, waarkragtens die aan-

ment of a Commission of Inquiry into the Supervision.
1

stelling van 'n Kommissie van Ondersoek insake die

3
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and Control of Mineral Baths, Nature Reserves and Game Toesig en Beheer oor Minerale Baaie, Natuurreservate en

Reserves in the Transvaal, consisting of a Chairman and Wildreservate in Transvaal, bestaande uit 'n voorsitter en

five members, viz.— vyf lede as volg:—

Mr. F. S. Steyn, M.P. (Chairman): Mnr. F. S. Steyn, L.V.,(Voorsitter); •Mr. H. F. Cleaver; mnr. H. F. Cleaver;
Dr. P. J. du Toit; dr. P. J. du Toit;
Mr. S. Emdin, M.P.C.; mnr. S. Emdin, L.P.R.;
Mr. R. Knobel; and mnr. R. Knobel; en

Mr. D. G. Malan; mnr. D. G. Malan;
•

was made known. vir algemene inligting bekendgemaak is.

2. The terms of reference of the Commission are as 2. Die opdrag van die Kommissie is as volg :—

follows:— „Om ondersoek in te stet en verslag te doen oor—
" To inquire into and report on— (1) die vraag of die huidige stelsel van toesig en

(I) the question whether or not the'present system beheer oor en die ontwikkeling van die

of supervision, control and development of the .
minerale baaie en die natuur- en wildreservate

mineral baths and nature and game reserves in die Transvaal, beskou uit die oogpunt van
diens aan die pithliek, bedryfskoordinering,in the Transvaal is efficient in every respect,

viewed from the points of service to the verkryging en aanwending van kapitaal, self-

public, business co -ordination, acquisition and onderhoud en verantwoording aan die

appropriation of capital, self-support and belastingbetaler, in alit opsigte doeltreffend is.
accounting to the taxpayer; al don nit;

(2) the question of how, bearing in mind all the (2) die vraag hoe, met inagneming van al die

implications, namely service to the public, co- implikasies, naamlik diens aan die publiek,
ordination, and including all financial implica- koordinering, en met inbegrip van alle

lions such as the financing of capital and finansiele implikasies sons byvoorbeeld hoe
en lopende koste gefinansier kancurrent expenditure, self-support and account- kapitaal-

1111r1

ing to the taxpayer, the following alternative word, selfonderhoud en verantwoording aan

systems of supervision and control would die belastingbetaler, die volgende alternatiewe
'compare with the present system and which Stelsels van toesig en beheer met die huidige
of the present or following systems would be stelsel sou vergelyk cn wetter van die huidige
preferable:— of onderstaande verkieslik is:—

(a) Supervision and control by an auto- (a) Toesig en beheer deur 'n outonome

nomous board of control which. in view beheerraad wat nie slegs die bestuur van

of the co -ordinated and planned die minerale baaie behartig nie, maar

development of the resorts in question, ook die van al die natuur- en wild-

will manage not only the affairs of thereservate (wat tans deur die Provinsiale mineralbaths, but also those of all the Administrasie self behartig wordmetdiebystand van die Adviesraad insakenature and game reserves (at present Fauna en Flora) met die 00g. op diemanaged by the Provincial Adminis-
tration itself, assisted by Fauna and gekoordineerde en planmatige ontwik-

keling van die oorde;Flora Advisory Board);
(b) voile toesig en beheer deur die Provin-

(b) full supervision and control by the siale Administrasie self, oor nie slegsProvincial Administration itself, not die natuur- en wildreservate nie (soononly of the nature and game reserves tans die geval is), maar ook oor die(as the position isat present), but also ofthe mineral baths (at present under minerale bailie (wat tans under die toe-

sig ,en beheer van die Raad van• the management of the MineralBaths Boardof Trustees), the Provincial Kuratore vir Minerale Baaie staan), met
• die bystand van 'n adviesraad wat herd&Administration to be assisted by an die Raad van Kuratore vir Mineraleadvisory board replacing both the Baaie en die Read van Advies insakeMineral Baths Board of Trustees and Fauna en Flora vervang;the Fauna and Flora Advisory Board;

• a(c) any other system of supervision and
(c) enige ander vorm van toesig en beheer

control which the Commissioner desires
wat die Kommissie wens aan diehandtedoen."to recommend." .

Any person desirous of giving evidence before the Com-
Enigiemand wat getuienis veer die Kommissie wila0@,wordversoek om nie later nie as 5 Janie 1958, 'n memo-mission is requested to submit to the Secretary of the

Commission, Mr. J. H. Conradie, Private Bag 209,
randum van die getuienis wat by wil affe, in ag (8)
duidelike getikte afskrifte by die Sekretaris van die Kom-

Pretoria (Telephone No. 3-3021, Extension 27), not later missie, mnr. J. '11. Conradie, Privaatsak 209, Pretoriathan 5th June, 1958, a memorandum in eight (8) clear (Telefoon No. 3-3021, Uitbreiding 27), in te dien.
typewritten copies of the evidence he desires to give.

TT.A.A. 13/2/1.
T.A.A. 13/2/1.

- -

KENNISGEWING No. 73 VAN 1958.
• NOTICE No. 73 of 1958. .

DIE GOEWERMENT VAN DIE UNIE VAN
GOVERNMENT OF THE UNION OF SUID-AFRIKA.

SOUTH AFRICA.

KENNISGEWING VAN ONTEIENING AAN DIE
NOTICE OF EXPROPRIATION TO THE OWNERS EIENAARS VAN ERF No. 1009, RANDGATE

OF ERF No. 1009, RANDGATE (FORMERLY (VOORHEEN GEDEELTE VAN PARKSTRAAT),
PORTION OF PARK STREET), RANDFONTEIN. RANDFONTEIN.

„
Notice is hereby given that, by virtue of the powers Kennisgewinggeskied hiermee dat, kragtens die bevoeg-

vested in him by the South Africa Act, 1909, the hede aan hom verleen deur die Suid-Afrika Wet, 1909, 1
Administrator-in-Executive Committee of the Province of die Administrateur-in-Uitvoerende Komitee van die

4
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the Transvaal has resolved to take and expropriate in Provinsie Transvaal besluit het om, ingevolge die bepalingsl
terms of the provisions of Proclamation No. 5 of 1902 van Proklamasie No. 5 van 1902 (Transvaal), vir publieke
(Transvaal), for public purposes, as he hereby does:— doeleindes te neem en te onteien, secs hierby gedoenAsk

IIP Certain Erf No. 1009, Randgate (formerly portion word:—
of Park Street), District Randfontein, registered in Sekere Ed No. 1009, Randgate (voorheen gedcelte
the names of the following Township Owners by van Parkstraat), distrik Randfontein, geregistreer in
virtue of Certificate of Township Title No. 3433/ die naam van die volgende Dorpseienaars kragtens
1911:— Sertifikaat van Dorpstitel No. 3483 /1911 : —

(a) Hermanus - Larnbertus Gerhardus Reinecke. (a) Hermanus Lambertus Gerhardus Reinecke.
(b) Jacob Lazar. . (b) Jacob Lazar.
(c) Jacobus Benjamin Hugo. . (c) Jacobus Benjamin Hugo.
(d) Willem Jacobus Botha. (d) Willem Jacobus Botha.
(e) Louis Jeremias Cornelis Bootha. • (e) Louis Jeremias Cornelis Bootha.
(f) Hester Pieternella Bedford. (0 Hester Pieternella Bedford.

(g) Willem Diederik van Deventer. (g) Willem Diederik van Deventer.

The undersigned is willing to. treat;die forthe purchase of Die ondergetekende is bereid om vir die aankoop van
•

genoemde eiendom te onderhandel en vir die uit-
the said land as to compensation to be paid to all interes- betaling van vergoeding aan enige belanghebbende vir
ted parties for any damage that may be sustained by them enige skade wat as gevolg van hierdie onteiening veroor-
by reason of this expropriation.

In terms of section six of Proclamation No. 5 of 1902
(Transvaal), any person interested in the said land must
forthwith furnish the undersigned with full particulars

. and proof of such interest and of any claim made in

H
respect thereof. .

soak mag word.

The said, land shall be taken into possession according ingestelragi ewnosradr.tikel

sex van Proklamasie No. 5 van 1902,
(Transvaal), mod enige persoon wat belang in die
gencemde grond het. ;die ondergetekende Bonder versuiin
voorsien van volledige besonderhede en bewys van
sodanige belang en van die eis• wat as gevolg daarvan

to law. • Die genoemde grond sal volgens wet in besit geneem

Thus signed at Pretoria on this 21st day of April, 1958. word.

J. H. 0. VAN GRAAN, April1958Aldus *geteken
tePretoria,. op hierdie 21ste dag van

.

Provincial Secretary. I. H. 0. VAN GRAAN,
. Provinsiale Sekretaris.

TENDERS.
_

, •
. .

. TENDERS.
All Tenders published for Ethe first time. are indicated by a * •

In the le/ t-Band upper corner. Mk Tenders wat vir die eerste metal gepubliseer word. Is In die
linkerkohoek met 'n * gemerk.

* APPLICATIONS TO ENTER INTO CONTRACT
FOR CONVEYANCE OF SCHOOL CHILDREN. * AANSOEKE OM SLUITING VAN KONTRAK VIR

— VERVOER VAN SKOOLKINDERS.

Applications are hereby invited for the supply of the Aansoeke word hierby aangevra vir die lewering van
following services to the Transvaal Provincial Administra- die volgende dienste aan die, Transvaalse Provinsiale

tion. . 'Administrasie.
. .

Applications must be completed in duplicate on the Aansoeke moet op die voorgeskrewe vorms T.O.D.
prescribed forms T.E.D. 111 (e). 111 (a) in duplikaat ingevul word.

They must be placed in sealed envelopes superscribed Wale moet in verseelde koeverte geplaas word met die
"Application: Conveyance of School Children' and bear woorde „ Aansoek: Vervoer van Skoolkinders " daarop,

the desCription of the service as stated in column two asOok die beskrywing van die diens soos vermeld in kolom
below and be addressed to the• Secretary of the School twee hieronder; hulle moet dan aan die Sekretaris van die
Board concerned, and must be in his hands by eleven betrokke Skoolraad gerig word en hom voor elfuur op
o'clock on the 14th day of May, 1958. . die 144e dag van Mei 1958 bereik. -

.
•

- .

The necessary appliCation f&iiis T.E.D. 111 (e) and Die nodige aansoekvorms T.O.D. 111 (a) en kontrak-

contract hirms T.E.D. 108 (e) are obtainable froM the vorms T.O.D. 108 (a) is by die Sekretaris van die betrokke
Secretary of the School Board .concerned. _ __ _ Skoolraad verkrygbaar._

Buses must be in accordance with the Motor Vehicle Busse moet voldoen aan die Motorvoertuie-ordonnan- •

Ordinance, No. 17 of 1931, as amended, the Regulations sie, No. 17 van 1931, soos gewysig, die regulasies wat inge-

issued under the provisions thereof, and the requirements volge die bepalings daarvan uitgevaardig is, en die vereistes

defined in the contract forms T.E.D. 108 (e). soos uiteengesit in die kontrakvorm T.O.D. 108 (a).

Although the. Department does not bind itself to accept Hoewel die Departement hom nie verbind om enige

any tender, it will, as .lar as possible, when applications ,aansoek te aanvaar nie, sal by sover moontlik wanneer 'n
are considered, give preference to the applicant who offers aansoek oorweeg word, - voorkeur gee aan die applikant
the best equipped bus for the service. wat die beste uitgeruste bus vir die diens aanbied.

. .. . . .

Reference Description. (The school to which children are Normal Nondier.
I

_ Approximate
to be transported is shown first.) ' of Pupils. Tariff. Mileage. School Board.

Verwysings- Beskrywing. (Die situ& waarbeeri kidders wer- - Nonnala gelid • -

I

-
. Tariff.

' Mylafstand by
• - Skookaad.

No. veer moet word, word eerste aangetoon.) leerlinge. benadering.
—

(
.

•
-

, .

.„18-11.-81 .}Witbank.Klipfonteim.. 4
- . ,

' 'I- .
.

.
A38 - . . 3 ill.. 4 5.4 Middelburg.
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' - NOTICE TO CONTRACTORS.
. . .

, . •
Tenders are hereby invited for the following services in the Transvaal Province, namely:- -

• •

(1) (2) (3) (4) • (5) (6)

. _
• Documents • .

- Availabfebbruments ... . Date on . Conditions of Contract Tenders
• . . .

Available - .' are Obtainable
. which .

and Available Documents due atService and District. Documentsfor Issue to . from and may be Inspected at the or beforeare
Available.Contractors. Returnable to. following Offices. 11 a.m.•

•

1958. 1958.
Pretoria Normal College: Tender forms,' - Room 515, Fifth Floor, 16th April Room 515, Fifth • Floor, 16th May.

Repairs and renovations to drawings and Poynton's Building, Church
.

Poynton's Building, Church • •

Art Block specifications Street West (Phone 3- 4081, Street West, Pretoria
"

• Extn. 115), Pretoria
Daspoort - .Special School: Tender forms, Room 515, Fifth Floor, 16th April Room 515, Fifth Floor, 16th May.

Pretoria City: 'Additions ' '
and bills of Poynton's Building, Church.

'„ Poynton's Building;Church
quantities Street West (Phone 3-4081;

I ] Street 'West, Pretoria
Extn. 115), Pretoria

Bethal Hospital: _ Central Tender forms, Room 515, Fifth Floor, 16th April Room 515, Fifth Floor, 16th May.
heating installation drawings and Poynton's Building, Church Poynton's Building, Church

specifications Street West (Phone,3-4081, Street West, Pretoria
Elan. 115)

Germiston Girls' High Tender forms, Room 515,
• Fifth Floor, 23rd April Room 515, Fifth Floor, 16th May.

School: Rand East: Central drawings and Poynton's Building, Church • Poynton's Building, Church
heating installation specifications Street West (Phone 3-4081, Street West, Pretoria •

Exten. 115), Pretoria •
Stoff berg Boys' High School: Tender forms, Room 515, Fifth Floor, 23rd April Room 515, Fifth Floor, 16th May.

Rand East: Electrical in- drawings, Poynton's Building, Church Poynton's Building, Church
stallation specifications Street West (Phone 3-4081.'"

'
: Street .West, Pretoria

and bills of Exten. 115), Pretoria ,
quantities

J. M. Louw School: Rand Tender forms, Senior Inspector of Provincial 23rd April Room 515, Fifth Floor, 16th May.
East: Erection of storeroom drawings and Works, Private • Bag 2 Poynton's Building, Church

specifications (Phone 33-0554), Johannes- Street West, Pretoria, and
burg Senior Inspector of Provin-

cial Works, Private Bag 2,
• _ Johannesburg

Unitas Park Primary School: Tender forms, Senior Inspector of Provincial 23rd April "Room 515, Fifth Floor, 16th May.
Vetteniging: Complete re-

' drawings and Works, Privage Bag 2 Poynton's Building, Church
pairs and renovations to all , specifications (Phone 33-0554), Johannes- Street West, Pretoria, and
buildings on .site. burg Senior Inspector of Provin; - •

•

cial Works, Private Bag 2,. .
Johannesburg,

Ernielo Hospital: Installs- Tender forms, Room 515, Fifth Floor, 23rd April Room 515, Fifth Floor,
' 30th May.

tion of three bed passenger drawings and Poynton's Building, Church Roy nton's Building, Chuech
'

lifts specifications Street West (Phone 3- 4081, Street West, Pretoria
. . . . _ Exten. 115), Pretoria

*Hugenote Boys' High Tender forms Room 515, Fifth Floor, 30th April, Room 515; Fifth Floor, 30th May.
School: Rand East: Ad- and bill of Poynton's Building, Church Poynton's Building, Church
ditions and alterations quantities Street West (Phone 3-4081, Street West, Pretoria

. - Extn. 115), Pretoria.. . . . .

*Edith Hinds School: Rand Tender forms, Senior Inspector of Provincial 30th April Room 515, Fifth Floor, 30th May.
Central: Complete repairs

.
drawings and Works, Private. Bag No. 2 Poynton's Building, Church

and renovations specifications (Phone 33-0554), Johan- Street West, Pretoria, and
nesburg Senior Inspector of Provin.

• cial Works, Private Bag No.
2, Johannesburg

*" Afrikaans Hoer Meisie- Tender forms,
•

Room 515, Fifth Floor, 30th April, Room 515, Fifth - Floor, 30th May.
skool "

: Pretoria City: drawings and Poynton's Building, Church Poynton's Building, Church
Soundproofing of music specifications Street West (Phone 3-4081, Street West, Pretoria
rooms . Estn. 115), Pretoria 4*Naboomspruit School: Tender forms, Room 515, Fifth Floor, 30th April, -Room 515, Fifth Floor, 30th May.
Waterberg: In - and external drawings Poyntori's Building, Church Poynton's Building, Church
repairs and repairs and and specifi- Street West (Phone 3-4081, Street West, Pretoria '

renovations and fencing . cations ., Extn. 115), Pretoria
.

*Nu Muckleneuk School: Tender forms,
'

Room 515, Fifth Floor, 30th April,
,

Room 515, Fifth Floor, '30th May.
Pretoria City: central drawings and Poynton's Building, Church - •

Poynton's Building, Church
heating installation specifications Street West (Phone 3- 4081, Street West, Pretoria

Extn. 115), Pretoria

Tenders are to be addressed to: The Chairman, Transvaal Provincial Tender Board, P.O. Box 1040, Pretoria.

- No tender will be considered by the Board unless received through the Post Office Box (P.O. Box 1040, Pretoria) of the Board or
through the Tender Board Box provided for the purpose outside the office of the Secretary (Room 100, Old Government Buildings), Pretoria.

- A deposit of £2, either in cash, deposit receipt, or bank-initialed cheque must be paid on each service, which will be refunded
provided a bona fide tender is submitted or plans and specifications returned to the address shown in column (3), not later than within
14 days after the closing date.

A separate tender must be submitted for each service and the envelope containing the tender must be superscribed with the name
and address of the tenderer, as well as with the name of the service to Which the tender refers.

All tenders should be on the Departmental tender form, which must be duly filled in and completed in all particulars. The Board
does not bind itself to accept. the lowest or any tender.

Tenders are binding for 30 days. -
.. __ . ... _ _ . . - - -

..ii• • . . . .
. .
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KENNISGEWING AAN KONTRAKTEURS.
. . _• . _ _

Tenders word hiermee gevra vir.die_ondentaande diens in die, Transvaal Provinsie, nl.:-
. - .. . .

- .
. . -

(1) . (2) - (3) - - - (4) - (5) (6)

,
,.. - • • . . • Dolcumente . : liieskikbare_dolcurnente DatumKontrri voorwaardes en Tenders

beskikbaar vir . is verkabaar waarop . ..
beskikbare dokumente moet in- ' Diens en Distrik. dokumente wees om

• - .uitreiking-aan - by en meet le ter insae opverkrygbaar - - of veerkontrakteurs.. teruggestuur word aan. onderstaande kantore. -
. . 11 -uur vin.is. .

- 1958. 1958.
Pretoria Normaal Kollege: Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, 16 April Kamer 515, Vyfde Verdieping, 16 Mei.

Reparasies en opknapping tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
aan Kunsblok . spesifikasies Wes (Foon 3-4081, Uitb. .

Wes, Pretoria .

115), Pretoria
1 Daspoort Spesialeskool: Pre- Tendervorms en Kamer 515, Vyfde Verdieping, 16 April Kamer 515, Vyfde Verdieping, 16 Mei.

"
toria Stad: Aanbouings lyste van hoe- Poyntongebou, KerkstraatT -

. Poyntongebou, Kerkstraat- '- • '

'
.

'
Veelhede Wel (Foon '3-4081, Uitb. Wes, Pretoria '

.
115), Pretoria

"lethal Hospitaal : Sentrale Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping; 16 April Kamer 515, Vyfde Verdieping, 16 Mei.
• verwarmingsinstallasie tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- - Poyntongebou, Kerkstraat-

- spesifikasie Wes (Foon 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria
115), Pretoria

Germiston Girls' Highskool: Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, 23 April Kamer 515, Vyfde Verdieping, 16 Mei.
Rand -Oos: Sentrale verwar- tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-

0 mingsinstallasie spesifikasies Wes (Foon. 3-4081, Uitb.
115), Pretoria

Wes, Pretoria

StofTberg Hoer Seunskool: Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, 23 April Kamer 515, Vyfde Verdieping, 16 Mei.
Rand-Oos- Elektriese instal- tekeninge, Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
taste ,

. spesiflkasies Wes (Foon 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria
I en lyste van 115), Pretoria

'

hoeveelhede
I L. J. Louwskool: Rand-Oos: . Tendervorms, Senior lnspekteur van Provin- 23 April

.
Kamer 515, Vyfde Verdieping, 16 Mel

Oprigting van stoorkamer tekeninge en siale Werke, Privaatsak 2, Poyntongebou, Kerkstraat-
spesifikasies (Foon 33-0554), Johannes- Wes, Pretoria, en Senior

burg lnspekteur van Provinsiale
Werke, Privaatsak 2, Johan-
nesburg

Unitas Park Laerskool: Ver- Tendervorms, Senior Inspekteur van Provin- 23 April Kamer 515, Vyfde Verdieping, 16 Mei.
eeniging: Algehele reparasies tekeninge en siale Werke, Privaatsak 2, Poyntongebou, Kerkstraat- .

en opknapping aan alle ge- spesifikasies (Foon 33-0554), Johannes- Wes, Pretoria, en Senior
geboue op terrein burg lnspekteur van Provinsiale

Werke,,Privaatsak 2, Johan-
' '

nesburg
.Ermelo Hospitaa 1: Instal- Tender vorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, 23 April Kamer 515, Vyfde Verdieping, 30 Mei, .

tering van drie-bed passasiers tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
hysers spesifikasies Wes (Foon 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria

115), Pretoria
• *Flugenote Hoer Seunskool: Tendervorms en Kamer 515, Vyfde Verdieping, 30 April Kamer 515, Vyfde Verdieping, 30 Mel.

Rand-Oos: Aanbouings. en lyste van hoe- Poyntongebou, Kerkstraat- . Poyntongebou, Kerkstraat-
wanderings . „ . . veelhede - Wes (Foon 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria

115), Pretoria
*Edith Hindsskool: Rand- Tendervorms, Senior lnspekteur van Provin- 30 April Kamer515, Vyfde Verdieping, 30 Mei.

sentraal: Algehele reparasies tekeninge en siale werke, Privaatsak No. Poyntongebou, Kerkstraat- ,

en opknapping spesifikasies 2 (Foot" 33-0554), Johan- . Wes, Pretoria, en Senior
. .. . . , nesburg lnspekteur van Provinsiale •

. , ,. Werke, Privaatsak No. 2,,

Johannesburg
*Afrikaans Hoer Me isieskool: Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, 30 April Kamer 515, Vyfde Verdieping, 30 Mei.

Pretoria Stad: Klankdig tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
maak

116

van musiekkamers . , spesifikasies Wes (Foon 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria
115), Pretoria

*Naboomspruitskool : Water- Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, 30 April Kamer 515, Vyfde Verdieping, 30 Mei.
berg: Binne en buite repara- tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
sies en opknapping . en om- spcsifikasies Wes (Foon 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria
heining 115), Pretoria

*Nu Muckleneukskool: Pre- Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, 30 April Kamer 515, Vyfde Verdieping, 30 Mei.
toria Stad: Sentrale yet-, ,

tekeningt. en Poyntongebou) Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat- • •

warmingsinstallasie spesifikasies Wes (Foon 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria
115), Pretoria

•

Tenders moet geadresseer word am): Die Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad, Posbus 2040, Pretoria.

Geen tender sal deur die Raad oorweeg word nie tensy dit ontvang is deur die Posbus (Posbus 1040, Pretoria) van die Raad of deur
die Tenderraad-posbus wat vir die doel verskaf is buite die kantoor van die Sekretaris (Kamer 100, Ou Goewermentsgebou), Pretoria.

Vir elke diens moet 'n bedrag van £2, of 'n kwitansie vir kontantbetaling, of tjek deur die bank geparafeer, gedeponeer word wat
terugbetaal sal word, mite 'n bona fide tender ingestuur of tekeninge en spesifikasies terugbesorg word aan die adres vermeld in kolom
(3) nie later as 14 dae na die sluitingsdatum nie.

• Afsonderlike tenders word verwag vir elke werk en op die koevert moet die naam en adres van die tenderaar sowel as die naam
van die diens waarop die tender betrekking het, vermeld word.

Alle tenders moet op die tendervorm van die Departement wees en moet behoorlik alle besonderhede bevat. Die Tenderraad verbind
horn nie om die laagste of enige tender aan to neem nie.

Tenders is bindend vir 30 dae. ,-

')2
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TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION TRANSVAALSE PROVINSIALE ADMINISTRASIE
TENDER No. 166/58.

• 'TENDER No. 166/58.

KENNISGEWING VAN VERANDERING VAN
NOTICE OF ALTERATION OF DATE OF INSPECTION.

DATUM VAN INSPEKSIE. •
DIE VERBETERING VAN PAD No. 1483 VANAF 'N

THE IMPROVEMENT OF ROAD No. 1483, FROM • PUNT 11 MYL UIT MESSINA UIT TOT DIE
A POINT 11 MILES OUTSIDE MESSINA TO ITS AANSLUITING MET PONDDRIFT-EVANGE-

JUNCTION WITH THE PONDDRIFT-EVANGE- LINA PAD OP DIE PLAAS HALEYON No. 600,
LINA ROAD ON THE FARM HALEYON No. ONGEVEER 564 MYL, DISTRIK ZOUTPANS-

600, APPROXIMATE LENGTH 561 MILES. BERG.
DISTRICT ZOUTPANSBERG.

Die aandag van tenderaars word daarop gevestig dat
-- -

The attention of tenderers is invited to the fact that the
die datum van inspeksie verander is van Woensdag, 16

1958, orn 11 -uur vm. by die Hotel Messina na
date of inspection has been changed from 16th April, Vrydag, 18 April 1958, on 11 -uur vin by die Hotel
11958, at 11 a.m., at the Hotel Messina to 18th April, Messina.
a958, at 11 a.m., at the Hotel Messina. Die sluitingsdatum bly onveranderd naamlik 11-uur

The closing date for the receipt of tenders remains - vm., 2 Mei 1958.
unchanged, viz., 11 a.m., 2nd May, 1958. J. P. LOTZ,

• J. P. LOTZ, Waarnemende Voorsitter,
Acting Chairman, Transvaalse Provinsiale Tenderraad.

Transvaal Provincial Tender Board. T.A.R. 1 -1060.
T.A.R. 1 -1060. 16-23-30

i

TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION. .TRANSVAALSE PROVINSIALE ADMINISTRASIE.,_
.

• -
TENDER NOTICE. .

KENNISGEWING VAN TENDERS._
The Transvaal Provincial Administration invites tenders

tor the following: - Die Transvaalse Provinsiale Administrasie vra tenders

Tenders on the prescribed form in sealed envelopes vir die volgende: -
superscribed with the tender number, must be addressed
to the Chairman of the Transvaal Provincial Tender Tenders, op die voorgeskrewe vorm in verseelde koeverte

Board. P.O. Box 1040, Pretoria, and must be in his hands waarop die tendernommer vermeld is, moet gerig word
by 11 o'clock a.m. on the closing date. aan die Voorsitter van die Transvaalse Provinsiale Tender.

read. Posbus 1040. Pretoria, en rood in sy besit wees om
Tender No. Articles. Closing Date. 11 -uur vm. op die sluitingsdatum.

D. 301/58.. Passenger bus 23rd May, 1958.

D: 304/58.. Self-loading scrapers 23rd May, 1958. Tender No. Artikel. SluitIngsdatunt.
F. 302/58.. Bookshelves, library, steel 23rd May, 1958. D. 301/58.. Pacsasiersbus 23 Mei 1958.
F. 303/58.. Chairs, office, tubular steel, 23rd May, 1958. D. 304/58.. Selflaaiende skroppe 23 Mei 1958.

non -revolving F. 302/58.. Biblioteek-boekrakke, steal-- 23 Mei 1958.
F. 306/58.. Kitchen tables, wooden 23rd May, 1958. F. 303/58.. Kantoorstoele, staalpypraam, 23 Mei 1958. •

F. 307/58.. Aluminium hollow-ware 23rd May, 1958. nie-draaibaar
F. 308/58.. Crockery 23rd May, 1958. F. 306/58.. Kombuistafels, hout 23 Mei 1958.
F. 309/58.. Pots, cooking, aluminium 23rd May, 1958. F. 307/58.. Aluminium holware 23 Mei 1958.
F. 310/58.. Stainless steel table hollow-ware 23rd May, 1958. F. 308/58.. Breekgoed 23 Mei 1958.
F..311/58.. Stainless steel trays 6th June, 1958. F. 309/58.. Potte, kook, aluminium 23 Mei 1958.F. 312/58.. Stainless steel hollow-ware.... 6th June, 1958. F. 310/58.. Vlekvrye staal tale! holware 23 Mei 1958.
F. 313/58.. Cutlery, stainless steel or nickel 6th June, 1958. F. 311/58.. Vlekvrye staal skinkborde 6 Junie 1958.

metal F. 312/58.. Vlekvrye staal holware 6 Junie 1958.F. 314/58.. Stainless steel hospital hollow- 6th June, 1958. F. 313/58.. Eetgerei, vlekvrye staal of nik- 6 Junie 1958.
ware kel metaal

E. 316/58.. Electric roasting ovens (large).. 23rd May, 1958. F. 314/58.. Vlekwyestaal hospitaal holware 6 Junie 1958.
D. 315/58.. Sedan cars 23rd May, 1958. E. 316/58.. Elektriese braaioonde (groom)... 23 Mei 1958.D. 317/58., Hose, high pressure: miscella- 23rd May, 1958.

D. 315/58.. Sedan motorkarre 23 Mei 1958.aeons D. 317/58.. Rubberpyp, hoodnik, diverse 23 Mei 1958.
D. 318/58.. White metal 23rd May, 1958.

D. 318/58.. Lae metaal 23 Mei 1958.C. 322/58.. Lawn mowers, petrol driven... 23rd May, 1958.
C. 322/58.. Grassnyers, petrol aangedrewe 23 Mei 1958.

C. 323/58.. Asphaltic flooring tiles 23rd May, 1958. C. 323/58.. Asfatt vloer teas 23 Mei 1958.C. 324/58.. Fencing materials. 23rd May, 1958.
C. 324/58.. Omheiningsmateriaal. 23 Mei 1958.

C. 325/58.. Ladders, step and extension, 23rd May, 1958. C. 325/58.. Lem trap en verlenging, hout 23 Mei 1958.wooden A. 326/53.. Mikro-projektors en mikroskope 23 Mei 1958.A. 326/58.. Micro -projectors and micro - 23rd May, 1958.
scopes E. 327/58.. Verkoop van buitebande geskik 23 Mei 1958.

E. 327/58.. Sale of used tyres, suitable for re- 23rd May, 1958. vir versool

capping, etc. E. 328/58.. Verkoop van uitgediende built- 23 Mei 1958.

E. 328/58.. Sale of scrap tyres, etc 23rd May, 1958. bande, ens.
Swaardiens kommersiele tipe 23 Mei 1958.329/58..E; 329/58.. Heavy duty commercial type 23rd May, 1958. E.

broodbraaierstoasters
E. 330/58.. 150 kVA. transformers 23rd May, 1958. E. 330/58.. 150 KVA. transformators...... 23 Mei 1958.

E. 331/58.. 200 kVA. transformers 23rd May, 1958. E 331/58.. 200 KVA. transformators...... 23 Mei 1958.

D. 332/58.. Pumps, wing, semi -rotary 6th June, 1958. D. 332/58.. Pompe, vleuel, halfdraai 6 Junie 1958.

D. 342/58.. Brass, automotive, replacement 6th June, 1958. D. 342/58.. Geelkoper pyptoebehore vir 6 Junk 1958.

tube fittings selfbewegende voertuie
'

D. 343/58.. Welding rods and electrodes ... 6th June, 1958. D. 343/58.. Sweisstawe en elektrodes 6 Junie 1958.
Stoom

E. 333/58.. Steam operated sterilising equip- 6th June, 1958. E. 333/58..
Wasse sterilisator toerusting

6 Junie 1958.

ment E. 334/58.. ry toerusting 6 Junie 1958.

E 334/58.. Laundry equipment 6th June, 1958. E. 335/58.. Elektriese skottelgoedopwas- 6 Junie 1958.

E. 335/58.. Electric dishwashing machines 6th June, 1958. masjiene
E. 336/58.. Stoom sterilisators 6 Junie 1958.

E. 336/58.. Sterilisers- steam operated-... 6th June, 1958.

Tender documents can be obtained upon application to Tenderdokumente is op aanvraag verkrygbaar by die
the Controller of Provincial Stores, P.O. Box 857, Kontroleur van Provinsiale Voorrade, Posbus 857. 1

,

Pretoria. Pretoria.

0
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The Provincial Administration reserves the right of Die Provinsiale Administrasie behou die reg om slegs
accepting any portion of a tender without the whole and 'n gedeelte van 'n tender aan te neem en verbind horn• does not bind itself to accept any tender. nie om enige tender aan te neem nie.

H. F. CLEAVER, H. F. CLEAVER,
Chairman of the Tender Board. Voorsitter van die Tenderraad.

Administrator's Office. Administrateurskantoor,
Pretoria. Pretoria.

TRANSVAAL EDUCATION DEPARTMENT. TRANSVAALSE ONDERWYSDEPARTEMENT.

SCHOOL BOARD SERVICE. SKOOLRAADDIENS.

Applications are invited from suitable candidates for Aansoeke word ingewag van bevoegde kandidate vir
appointment in the following post:— aanstelling in die ondergenoemde permanente pos : —

Clerical Assistant (Male) attached to the School Klerklike I Assistent (Manlik) verbonde aan die
Board of Standerton, P.O. Box 99, Standerton (Tel. Skoolraad Van Standerton, Posbus 99, Standerton
56). . (Tel. 56), .

Minimum Qualificatians.—Matriculation or equivalent Minimum kwalifikasies.—Matrikulasie of gelykwaardige
certificate. sertifikaat.

Minimum and maximum commencing salary: £330 and Minimum en maksimurn aanvangsalaris: £330 en £540
£540 per year respectively. The number of years which per jaar onderskeidelik. Die aantal jare wat verloop het
have elapsed after the Matriculation Certificate was sedert die Matrikulasie Sertifikaat verwerf is en die ouder-
obtained and the age of the candidate, will be taken into dom van die kandidaat, word in aanmerking geneem by

0 consideration in determining the commencing salary. bepaling van die aanvangsalaris.
Salary Scale.—£210 x £24—£330 x £30—£810. Salarisskaal.—£210 x £24—£330 x £30—£810.
Until further notice progress on the scale will be as Tot nadere kennisgewing sal vordering op die skaal

follows : £330 x £30—£360 x £60—£480 x £30—£810. . sees volg geskied.—£330 x £30—£360 x £60—£480 x £30—
£810.

GENERAL.

(1) A cost of living allowance is payable - at the
ALGEMEEN.

presented public service rates. (1) 'n Lewenskostetoelaag word betaal volgens die
(2) Candidates for the post must be South African . voorgeskrewe staatsdienstarief. •

citizens or citizens of a Commonwealth Country or (2) Kandidate vir die pos moet Suid-Afrikaanse
citizens of the Republic of Ireland, of European descent, burgers, of burgers van 'n Statebondsland, of van die
bilingual and must have resided in the Union of South Republiek van Ierland wees, van blanke afkoms, twee-

Africa or in South West Africa for at least three years. talig en moet minstens drie jaar in die Unie van Suid-:

(3) .The successful candidate will be required to furnish Afrika of Suidwes-Afrika gewoon het.

satisfactory Certificates of birth and health and to serve a (3) Die suksesvolle kandidaat sal bevredigende sertifi-
probationary period of twelve months, during which kate van geboorte en gesondheid 'poet voorle en vir 'n
period the appointment may be terminated on one Proeftydperk van twaalf maande moet then. Gedurende

month's notice on either side.
hierdie tydperk mag die aanstelling met een maand

(4).Applications on the prescribed Form Z. 83 accent- wedersydse kennisgewing beeindig word.

ponied by certified copies of certificates and recent (4) Aansoeke moet op die voorgeskrewe Vorm Z. 83;

testimonials, must be submitted to the Secretary, School ingedien word by die Sekretaris van die Skoolraad van
Board of Standerton, P.O. Box 99, Standerton. Standerton. tesame met gewaarmerkte afskrifte van sertifi:

(5) The earliest date on which duty can be assumed kate en onlangse getuigskrifte.
must be stated., (5) Die vroegste datum waarop diens aanvaar kan word

(6) Further. Information and forms Z. 83 are obtainable moet vermeld word.
from the Secretary of the School Board or from the Trans- (6) Verdere•inligting en Z. 83 Vorms is verkrygbaar by
vaal Education Department, P.O. Boic 432, Pretoria (Tel. die Sekretaris Of van die Transvaalse Onderwysdeparte.r

34061- 17). . ment, Posbus 432, Pretoria (Tel. 34061- 17).

I.)
PI

(7) Applications close on 30th May, 1958:
T.O.P. 2-5-13.

(7) Aansoeke sal tot en met 30 Mel 1958 ingewag word,
T.O.P. 2-5-13:.

. . .
• . .

.

DEPARTMENT OF TRANSPORT. DEPARTEMENT VAN VERVOER.

MOTOR CARRIER TRANSPORTATION MOTORTRANSPORT.

The undermentioned applications for motor carrier certificates Die onderstaande aansoeke om motortransportsertifikate word -

are published in terms of section thirteen (1) of the Motor Carrier kragtens artikel dertien (I) van die Motortransportwet, en regulasie
Transportation Act, and regulation 5 of Motor Carrier Trans- 5 van die Motortransportregulasies 1956, gepublisecr.
portation regulations. Skriftelike vertoe (in duplikaat) tot ondersteuning of bestryding

Written representations (in duplicate) in support of, or in oppo- van hicrdie aansocke moet binne lien dae van die datum van
sition to, such applications, must be made to the National Trans- hierdie publikasie aan die Nasionale Vervoerkommissic of
port Commission or local board concerned within ten days from betrokke plaaslikc rand gerig word.
the date of this application.
X=No. of application and name of applicant. X=No. van aansoek en naam van applikant.

Y= Nature of proposed motor carrier transportation and number Y=Aard van voorgestelde motortransport en getal voertuie.
of vehicles.

Z=Points between and routes over,. or area within which the Z= t9elckd waartussen en metes waaroor, of die gebied waarin
proposed motor carrier transportation is to be effected. die voorgestelde motortransport gedryf sal word.

LOCAL ROAD TRANSPORTATION BOARD, JOHANNESBURG.—PLAASLIICE PADVERVOERRAAD, JOHANNESBURG. -

00
X A. 49. T. 13. Fourie. (Ermelo, A. 10297.) (New application/Above aansoek.)
Y Road making material (pro forma) (one vehicle)1Padbotanaterlaal (pro forma) (een voertetie. -

Z Within the Transvaal ProvinceMinne die Provinsie Transvaal. . ,

9
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X A. 241. J. -W. Botha. (Krugersdorp, A. 10291.) (New application/Negwe.amisoekj - - - • ' • -

Y Road making material (pro forma) (one vehicle)IPadboumateriaal (pro forma) (een voertuig).
Z Within the Transvaal Province/Binne die Provinsie Transvaal.
X A. 81. L. Mbatha. (Johannesburg, A. 10292.) (New application/Ng/we aansoek.)
Y Building material for non -Europeans (one vehicle)/Boubezzodigdhede vir nie-blankes (een voertuig).
Z Within the Magisterial District of Johannesburg/BMne die Landdrosdistrik Johannesburg.
X A. 83. W. Tyili. (Johannesburg, A: 10293.) (New application/Nuwe aansoek.)
Y Goods, all classes for non -Eiropeans (one vehicle)IGoedere, alle soon vir nie-blankes (een voertuig).
Z Within the Reef cartage arealBinne die Randse karweigebied.

X A. 68. G. J. Murray. (Germiston, A. 10294.) (New application/Naive aansoek.)
Y (I) Goods, all classes/Goedere, alle _ozone.

Z (I) Within the Reef exempted area/Rhine die Randse vrygestelde gebied.
Y (2) Bona fide household removals (one vehicle)/Bona Me huistrekke (een voertuig).
Z (2) Within a radius of 150 miles from Germiston Post OfficelBinne'n omtrek van 150 my! van Certhinco -posAnn loop.

X A. 34. Seeley, A. J. (Johannesburg, A. 10295.) (New application/Nunn aansoek.)
Y (I) Goods, all classcs/Goedere, alle wane.
Z (I) Within the Reef cartage arealBinne die Randse karweigebied.
Y (2) Bona fide household removals (one vehicle)/Bona fide huistrekke (een voertag).
Z (2) Within a radius of 150 miles from Johannesburg General Post OfficelBinne 'n omtrek van 150 myl ran Johannosinog-hoolposkanfoor.
X A. 78. G. J. van Eden. (Greylingstad, A. 10296.) (New application/Nuwe aansoek.)
Y Gravel, stone, soil and sand (one vehicle)/Gruis, klip, grand en sand (een voertag). .

Z Within the Transvaal Province. Binne die Provinsie Transvaal.
X A. 61. H. L. Smuts. (Springs, A. 10298.) (New application/Nuwe aansoek.)
Y (I) Scrap, sand, stone, bricks and building material' Rommel, sand, klip, stene, bounzateriaat
Z (I) Within the Reef cartage areal Rhine die Randse karweigebied. .

Y (2) Furniture (one vehicle)/Huisraad (een voertuig).
Z (2) Within a radius of 150 miles from Springs Post Office/Binne 'n omtrek van 150 my! van Springs-poskantoor.

X A. 3215. G. J. van der Vyver. (Germiston, A. 7929.) (Additional vehicle, new application/Bykognende voertuig, nuwe aansoek.)
Y (1) Goods, - all classesIGaedere, alle soon.
Z (1) Within a radius of 150 miles from Petit Post Office/Binne 'n omtrek van 150 my! van Pelit-poskantoor,
Y (2) Bona fide household removals (one vehicle)/Bona fide huistrekke (een voertuig).

1111Z (2) Within the Reef cartage area/Binne die Randse karweigebied.

X A: 106. W. I. P. Cronje. (Standertbn, A. 9071.) (New application. late renewal' Prime aansoek, kat hernuwing.)
Y San; soil, gravel, stone, bricks and coal (one vehicle)/Sand, grond, grids, kilo. bakstene en oteenkool (eere voertufg).
Z Within the Union of South Africa/Binne die (Jute Van Sad-Ns-aka.

X A. 2971. D. and D. Bus Service. (Heidelberg, Transvaal, A. 6612.) (New application, late renewal/Nowa aansoek, laat hernuwing.)
Y Passengers and their luggage (one vehicle)/Passasiers en hulk bagasie (een voertuig).
Z From Heidelberg Location to Heidelberg Town and Driemanskap/ Van Heidelberg-lokasle na Heidelbergelorp en Driemanslcap.

X A. 71. Andre's Transport. (Johannesburg, A. 8017.) (Additional vehicle, new application/Bykomende voertuig, nuwe aansoek.)
Y (1) Goods, all classes/Goedere, alle stone.
Z (1) Within the Reef cartage areaMinne die Randse karweigebied.
Y (2) Bona fide household removals/Bona fide huistrekke.
Z (2) Within a radius of 150 miles from Johannesburg Post Office/Binne 'n onttrek van 150 myl van Johannesburg-poskantoor.
Y (3) Fresh fruit, tombstones, coal, sand and stone. one vehicle)/ Vars wove, gralstene, kole, sand en klip (een vortuig).
Z (3) Within the Transvaal Province/B/nne die Provinsie Transvaal... ,

X A. 79. A. van Dongen. (Johannesburg, A. 9473.) (Additional authority'Bykomende magtiging.)
Existing authority/Bestaande magtiging. • •

Y (I) Goods, all classes/Goedere, alle soorte. •

Z (I) Within the Reef cartage areal Biting die Randse karweigebied.
Y (2) Toumbstones and monuments, empty returns, sand, stone, crushed granite earth and gravel, lime and limestone, crude and untreated

ores and minerals, mine props, firewood and rough unsawn timber, bricks, earthen tiles, roofing slates, grain and grain meal, haters,fertilizers and manure, bones and bonemeal, fodder and forage (excluding balanced rations)1GraIstene en nzonumente; led hers, sand,
klip, gegruisde graniet, grand en rut, kalk en kalkkl1p, ruwe en onbehandelde errs en ntinerale, mynstutte; vuurmaakhout en rowwe

• ongesaagde bout, stene, erdeteels, dakteils, groan en graanmeel, sulkernet, bemestingstowwe en kunsmis, bene en beennzeel en veer
(titsluitende gebalanseerde rantsoene).

Z (2) Within a radius of .200 miles from Johannesburg Post OfficelBinne 'n orntrek van 200 my! van Johannesburg-poskantoor." •' Additional authorityrnykomende magtiging.
Y (3) Coal (two Vehictes)/Stednkool (twee 'voertide).
Z (3) From Witbank Coal'Mines to points within the Reef cartage area/ Van Witbank Steenkoolmyne na purde Urine die Randse karweigebied.. .

X , A. 2081. C. J. de Vos. (Amersfoort, A. 9805.) (Additional authority'Bykotnende magtiging.)
Y Sand, gravel, soil and stone for roadmaking purposes and for private purposes and coal and all materials which can be offloaded with a

tipper truck (one vehicle)/Sand, grids, grand en klip vL padnzaak en privaat doeleindes en steenkool en alle materiale was met 'a wipbak-
vragenotar ajgelaai kart word (een voertuig). •

Z Within the Transvaal Province and coal from Ertnelo to Memel (Orange Free State) only1Binne die Provinsie Transvaal en steatkool
alleenlik van Ermelo na Memel (Oranje- Vrystaat).

X A. 82. E. Motsepe. (Benoni, A. 8047.) (New application, late renewal/Nowe aansoek, lam hernuwing.)
Y As existing authority for 1957 (one vehicle)/Sons bestaande magliging vir 1957 (ear voertuig).
Z As existing authority for 1957/Sons bestaande magtiging vir 1957.

X A 105. Rantol(r.ty.), Ltd. aohb:nnesburt.:k. 9484.) (New application; additional:3%e' hide/A/owe aansoek, frvkomentle i'oertuig.)
Y Building material forJohanneSburg City Council ion-European Housing Scheme (one vehicle)Motematdriaal ohderJohcennesburg Slodsraad

Behuisingskema vir nie-blankes (een voertuig).
. .Z Within the Reef cartage arealHintze die Randse karweigebied.

k A. 98. J. J. Vos. (Amsterdam, A. 3742.) (New application, additional vehicle/Nuwe aansoek, bykomende voertuig.) -

Y Wood and Bark (one vehicle)/Haut en bas (een voertuig). - -

Z Within the Transvaal Province/Binne die Provinsie Transvaal. • •

X A. 3346. F. N. J. Fourie. (Brakpan, A. 942!.) (Late renewal additional authority/Last &renewing bykomende magtiging..)
Y (I) Goods, all classes/Goedere, alle soorte.
Z (I) Within a radius of 150 miles from Brakpan Post OfficelBinne 'n omtrek van 150 my/ Van Brakpan-poskantoor.
Y (2) Bona fide household removals (one vehicle)/Bona fide huistrekke (een voertuig).
Z (2) Within the Reef cartage areal Binne die Randse karweigebied. . .

X 'Al 81. J. Slivkin. (Kinross; 9336.) ' (Additional authority/Bykomende magtiging.).
Y Fresh fruit, vegetables, grain and grainmeal, crushed stone, bricks, gunflowerseeds and fertilizer (one vehicle)/ Vars rrOgte enramie, groan

en graannteel, gegruisde klip, bakstene, sonneblomsaad en bemestingstowwe (een voertuig).
Z Within a radius of 150 miles from. Kinross Post Office/Binne 're omtrek van 150 myl van Kinross-poskantoor.
X A. 46. A. P. van der Merwe. (Standerton, A. 3801.) (Late renewal/Coat hernmving.)
Y Fresh milk (one vehicle)/ Vans me/k (een voertreig).
Z Between Sandspruit, Paardekop and Johannesburg/Tussen Sandspruit, Paardekop en Johannesburg.
X A. 3444. Bampa Syndicate (Pty.), Ltd. (Johannesburg, A. 9931.) (New appliCation, additional vehicle/Ng/we aansoek; bykimiende

;pertain.) -

Y (I) Building material/Baranateriaal.
.- Z (I) Within the Reef cartage area /Mime the Randle karweigebied.

Y .(2) - Goods,:alf•classes/Goedere, alle Saone. '

Z (2) Within the Reef-cartage area/Binne die Randsekanveigebied: - - -

10



1 —1

•

PROVINSIALE.KOERANT, 30 APRIL 1958 203

X A. 2755. Public Utility Transport Corporation: (Johannesburg, A. 4242.) (Amendment in routes/ Wysiging in roetes.)
Y Non-European passengers/Nie-b/anke passasiers.
Z Route 3IRoete 3. Bergvlei Town Area and Doornfontein/Bergvlei Dorpsgebied en Doornfontein— . .

410
Inwards.—Bergvlei to Doornfontein via Pretoria Main Road, Louis Botha Avenue, Claim Street, Noord Street, End Street,

Davies Street, Moseley Street, Sherwell Street, Rockey Street/Inwaarts.—Bergvlei na Doornfontein via Pretoria Hoofweg, Louis
Bothalaan, Clainzstraat, Noordstraat, Endstraat, Daviesslraat, Moseleystraat, Sherwellstraat, Rockeystraat.

Outwards.—Rockey Street, End Street, Noord Street, Twist Street, Wolmarans Street, East Avenue, Louis Botha Avenue, Pretoria
Main Road to Bergylei/Uitwaarts.—Rockeystratd, Endstraat, Noordstraat, 7wiststraat, Wolmaransstraat, Ooslaan, Louis
Bothalaan, Pretoria Hoof wet na Bergvlei. .

.

, •
•

Route 41 Roete 4— -

Inwards.—Alexandra Township and Germiston Location via Louis Botha Avenue to Vale Garage, then along Hathom Avenue,
Durham Avenue, Rietfontein Road, Modderfontein Road, Terrace Road, Fountain Road, Norwood Street, Edenvale Road,
Fishershill, Churchill Avenue, Shamrock Street, Main Reef Road, Victoria Street, Simmer Street, Watson Street, Knox Street,
Station Street, Railway Street, Brammer Street to No. I Gate, Germiston Location/Inwaarts.—Alexandra Dorpsgebied en Ger-
miston-/okasie oor Louis Bothalaan, no Vale Garage, don longs Hathornlaan, Durhandaan; Rinfonteinweg, Modderfonteinweg,
Terraceweg, Fonteinweg, Horwoodstraat, Edenvaleweg, Fishershill, Churchill-lame, Shamrockstraat, Main Reefweg, Victoriastraat,
Simmerstraat, Watsonstraat, Knoxstraat, Stasiestraat, Spoorwegstraat, Branunerstraat na hek No. 1, Germiston- lokasie.

Outwards.—Germiston Location, Brammer Street, Strachan Street, Railway Street, Park Road, High Road, Knox Road, Watson
Street, Simmer Street, Victoria Street and then over existing route to Alexandra Township/Uitwaarts.—Gertniston-/okasie,

'

Brat»tnerstraat, Strachanstraat, Spoorwegstraat, Parkweg, Ifighweg, Knoxweg, Watsonstraat, Simmerstraat, Victoriastraat, en
dan oor bestaande roete na Alexandra Dorpsgebied. . . .

Route 6IRoete 6— .

• Alexandra Township via Pretoria Main Road, Louis Botha Avenue, Corlett Drive, Central Avenue, Rudd Road, Stewart Road,
Hurlingham Road, Main Road, Rivonia to Witkoppen Cross Roads/Alexandra Dorpsgebied oor Pretoria Hoofweg, Louis
Bothalaan, Corlettrylaan, Centralloan, Ruddweg, Stewartweg, Hurlinghatnweg, Mainweg, Rivonia na Witkoppen Kruispaaie.

Route 71Roete 7— •

Alexandra Township to Hennops River School via Rosebank, Ferndale, Kensington " B.", Witkoppen, Diepsloot, and on to the
liennops River School vialAlexandra dorpsgebied na Hennopsrivierskool oar: Rosebank, Ferndale, Kensington „ B ", Witkoppen,
Diepsloot en aan tux Hennopsrivierskool oor—

(a) Outwards.—Louis Botha Avenue, Corlett Drive, Oxford Road, Jellicoe Avenue, Seventh Avenue, Jan Smuts Avenue,
First Avenue, Clarence Avenue, Buckingham Avenue, then old Pretoria Road on to -Ferndale, Kensington " B "; Wit-
koppen, Diepsloot, Knoppieslaagte and Farm Doornrandne/Uitwaarts..-7Louis Bothalaan, Corlett Rylaan, Oxfordweg,
Jellicoelaan, Sewende Laan, Jan Smuts/can, Firstlaan, Clarencelaan, Backinghamlaan, dan ou Pretoriaweg aan no Ferndale,
Kensington. „ B ", Witkoppen, Diepsloot, Knoppieslaagte en Plaas Doornrandjle.

Inwards.—From Farm Doornrandjie, Knoppieslaagte over the same route up to Oxford Road, then to Melrose Street,
Oakland-Athol Road, Junction Road, Corlett Drive and Louis Botha Avenue, or alternative route/Inwaarts..1-•Val
Plata Doorman*, Knoppieslaagte oor dieseljde roete tot by OxIordweg dart na Melrosestraat, Oaklands-Atholweg, Junction-
weg, Corlettrylaan en Louis Bothalaan of alternatien;eroete. ,

(b) Outwards.—Alexandra Township, Second Street, Second Avenue, then turning right and proceeding along Main Pretoria .
'

Road for 0.9 miles turning left down an unnamed road and proceeding along this road to the cor. of Linden Street and •

Maria Street then along Linden Street, West Street, North Street, Rivonia Avenue, Main Road, Rivonia tlileugh
Edinbourgh to Witkoppen Cross Roads on to Knoppieslaagte and Farm Doomrandjie/Ultwaarts.—Alexandra dorpige-

'

bled, Tweede Street, Tweede Laan, dan regsdraalend en very* fangs Pretoria Hoofweg vie0.9 my!, dram' links by 'n naamlose :

straat en vervolg longs hierdie roete tot by die.hoek van Linden en Mariastrate, den langs. Lindenstraat, Weststraat, Noordstraat,
RIvonialaan Hooke:, Rivonia deur Edinbourgh na Witkoppen kruispaaie en no Knoppieslaagte en Naas Doormandfie.

Inwards.—To Alexandra Township along the same route/Inwaarts.—Na Alexandria dorpsgebled longs dleseude roete.
.:•

. , .
(c) or Temporary alternative route/of Tydelike alternatiewe roete- •

•

. .

Outwards.—No. 2 Square, Alexandra Township, Second Street, Second Avenue, Pretoria Main Road, North Street,
Rivonia Avenue, Main Road, Rivonia, through .Edinbourgh to Witkoppen Cross Roads to Hennops River School/•

Ultwaarts.—No. 2 Plain, Alexandra dorpsgebled, Tweede Strew, Tweede Loan, Pretoria Hoofweg, Noordstraat, Rivonialaan,
Hoofweg, Rlvonia, deur EdInbourgh na Witkoppen Kruispaaie no Hennopsrivierskool.

Inwards.Retuming to Alexandra Township along the same.route, subject to the condition that inimeniately, the
alternative route mentioned above is fit for passenger transportation,. this, temporary route will be discontinued' and the •

alternative route will be operated/Inwaarts.—Terugketende no Alexdndra dorpsgebied.langs.dieselfde roete, onderheivig .
. .

.aan die voorwatirde dal sodra die bogenoetnde alternatiewe mete geskik is :Vit. passasiersvervoer, iderdie roete tonlet sal ., .
• wees en die alternailewe roete gebruik sal word.

•
' •

Route 10/ Rote 10— - . . -

. .

Edenvale Bus Terminus via Edenvale Road, Golden Highway, Allum Road, Langerman Drive., Queens Street, Pandora Road, .

Mullins Street, Geldenbuys Road, Malvern/Edenvale Bus Terminus oor Edenvaleweg, Golden Highway Albaniveg, Langennan-

114.
rylaan, Queensstraat, Pandora weg, Mtillinssfrizat, Geldenhuysweg, Malvern. - ••

. . .

. , New routes/Naive roetes. . . -
'

- . .• % - % - . - • . .
• ... . . - .

Route 17IRoete 17. Albertsville-Longdale
Inwards.—Albertqville to Langdale via End Street, Johannesburg Road, EighthStreet, Main Road, perth Road, Harmony Street, .

,

•

Fuel Road,. Cotimiando Road,:SprjUgbok Road/Invetiarts.A/bertstille no Langdale 'oor Endstraat, Jahanneibingiveg, 4gtste ,

Sit-au!, Main:Zees. Perth weg, Harmonystraat, Fuelwig, Commandoweg, Springbokweg. - - - •

Outward.—Reverse to inwards route./Uitwaarts.—Teenoorgestelde van inwaartse roete.
- .

Route 37DIRoete 37n. Dobsonville-Roodepoort Municipal Workshops— .
• . ..

.
.

-

I Dobsonville Township to Roodepoort Municipal Workshops via Kliptown, Rdodepbort Road, Main Reef Road' Danbsonville
Dorpsgebied na Roodepoort Munisipale Werkswinkels oar Kliptown, Roodepoartweg, Main Reelwet.

'

. . • ,
Route 421 Rode 42. Mopalo-Nancefield Station/-stosie

-

.

Mole& to Nancefield Station, via Jabavu/Molapo no Nancefield-stasie oor Jabavu. .. ,
.,

Route 431 Rode 43. Moletsane-Baragwanath Hospital/-hospitaat —

Motetsane-Baragwanath Hospital from Vogelstruisfontein . Halle, via Mapetla, Phiri, Senaoane and Dhlamini Townships, .

Potchefstroom Road/Moktsane-Barpgwanarkhospitaal van Vogelstruislontein Italic oor Mapetla, Phiri, Seneroane en Dhlanzinl
dorpsgebiede. , . . . . . .

.
. .. .

.

Route. 441 Poole 44. Vogelstruisfontein-Chiawelo Township/Dorpsgebied-Nancefield Station/— •

.

Vogelstruisfontein Halt to Nancefield Station via Chiawelo Township and Potchefstroom Roaa/Vogetoruisfonteitt, halt na Nance-
field-stasie oor Chiawelo Dorpsgebied en Potchelstroampad. ,

Route 45IRoete 45. Jabulani-Dube Station/-stasie.—
,

. - -
'

Jabulani Township to Dube Station via Zondi. Mofolo Dube/Jabulani Dorpsgebied na Dube-stasie oor Zondi, Mofolo Dube.
.

Route 46/Roete 46. Consolidated Main Reef Mine No. 3, Shaft to/na Westbury Station/-stasie
• •

..
•

.P Consolidated Main Reef Mine No. 3 Shaft to Westbury Station vii Main Reef Road, Commando Road, -

Fuel .Road/Consolidated -
.

. . Main ReeJmyn No. 3 - Skag na Westbury-stasie our Main Rooftree-. Cortunandunegi Eu,rweg.. .* • . , , . . _ ...

.

a'

A
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,
X A. 57. Henning and/ere De Waal. (Vereeniging, A. 10306.) (New application/Nuwe aansoek.)
Y Native recruits from Johannesburg to Ko-op Stores and Manganese Mines (one vehicle)/Nature!!e rekrute van Johannesburg na Ko-op

winkels en ntangaatunyne (een voertuig).
Z For manganese mines from Johannesburg to Swart, which is 80 miles from the nearest railhead (Postmasburg) and approximately 200 miles

from Vryburg. For the North-West Ko-op it is very difficult to judge the Stores from the railheads as some are as far as 60 miles •from railheads/ Vir mangaanmyne van Johannesburg na Swart war 80 myl van die naaste spoorweghoof gelee is en mutant 200 my! rang/
Vryburg. Dit is bale moeilik am te oordeel hoever die Spoonveghoolde van die Ko-op Wink& gela is, aaagesien sommige saver as 60 my!
van die spoorwa gela is.

X A. 3438. S. W. Pienaar. (Vereeniging, A. 10154.) (New application/Nuwe aansoek.)
Y Coal (one vehicle)/Steenkool (een voertuig).
Z From Witbank to Vereeniging/ Van Witbank na Vereeniging.
X A. 107. Alphana Transport. (Roodepoort, A. 8861.) (Additional vehiclelAanvidlende voertuig.)
Y (1) Goods, all cfasses/Goedere, elle scone.
Z (1) Within the Reef cartage area/Binne die Randse karweigebied.
Y (2) Bona fide household removals/Bona fide huistrekke.
Z (2) Within a radius of 150 miles from Hamburg Post Office/Rhyne 'ir omtrek van 150 my! van Hamburg-poskantoor.
Y (3) Livestock, coal, coke, bricks, sand, stone, castor oil seeds, grain and grainmeal, and fodder (not including balanced rationslLewende-

hawe, steenkool, kooks, stene, sand; klip, kasteroliesaad, groan en graanmeel (nie insluitende gebalanseerde rantsoene).
Z (3) Within a radius of 300 miles from Hamburg Post Office/Binne 'n omtrek van 300 my! van Hantburg-poskantoor.

X A. 70. W. S. van Niekerk. (Volksrust, A. 8815.) (New application, late renewal/Nuwe aansoek, kat hernuwing.)
Y (1) Goods, all classes/Coedere, alle scone.
Z - (1) Within a radius of 20 miles from Volksrust Post OfficelBinne 'n omtrek van 20 my! van Volksrust-poskantoor.
Y (2) Tombstones and Monuments, empty returns, coal and coke sand, stone, crushed granite, earth and gravel, lime and limestone, crude

and untreated ores and minerals, mine props, firewood and rough unsawn timber, bricks, earthen tiles, roofing slates, grain and grain
meal, sugarcane, fertilizers and manure, bones and bonemeal, fodder and forage (not including balanced rations) (two vehicles)/

. : Gralstene en monumente, teruggestuurde lee hosiers, steenkool en kooks, sand, klip, gegruisde granter, grand, grids, stene, erd- en dakteels,
kalk en kalkklip, ne en onbewerkte efts en minerale, mynstutte, vuurmaakhout en ruwe ongesaagde timmerhout, graan en graanmeel,
suikerriet, kunsmis en bemestingstowwe, bene en beenmeel en voer (nie inshdtende gebelanseerde rantsoene) (twee voertuie).

Z (2) Within a radius of 150 miles from Volksrust Post OfficelBinne 'n omtrek van 150 myl van Volksrust-poskantoor.

X A. 86. S. J. de Beer. (Standerton, A. 9292.) (New application/Nuwe aansoek.)
Y (1) Goods, all elasses1Goedere, elle soorte.
Z (1) Within a radius of 150 miles from Standerton Post OfficelBinne 'a omtrek ran 150 my! van Standerton-poskantoor.
Y

(2i Bona fide rahalisehofId15;emcolials/Bonastfided htuoistrepkket.0 ceffi grime 'n omtrek ran 150 my/ van Standerton poskant orZ
3) Freshtnmzilk aniudseompty contlerrsomon baehlalefrofriSisCondenseCI Milk Co./ Pars melk en lee kanne namens -S.A. Condensede Milk Co.

Z 3) Within a radius of 45 miles from Standerton Post Officellitinne 'n cater& van 45 my! van Standertotposkantoor.
Y (4) Agricultural machinery, and tools, tombstones and monuments, empty returns, fresh fruit and vegetables, livestock, coal and coke, sand,

stone, crushed granite, soil, gravel, bricks, earthen and roofingslates, lime en limestone, rough and untreated minerals and ores,
mineprops, firewood and rough unsawn timber, grain and graimneal, sugarcane, fertilizers and manure, bone and bonemeaf, fodder
and forage (one vehicle)1Landboutnasjinerie en gereedskap, graJstene, en monumente teruggestuurde lee hewers, vars vrugte en :ramie,
lewende hawe, steenlcool en kooks, sand, klip gegruisde gratziet, grond, grids, stene, erd en dakteels, kalk en kalkkllp, ru en onbewerkte
erts en mlnerale, mynstutte, vuurtnaalchout, en ruwe ongesaagde timmberhout, groan en graanmeel, suikerriet, kunsmis en bemesting-

• stowwe, bene, beenmeel en voer (een voertuig).
Z (4) Within the Union of South Africa/Binne die Unie van Suid-Afrika.
X A. 85. B. J. Geyser. (Standerton, A. 3509.) (New application, late renewal/Nuwe aansoek, taut hernuwing.)
Y Goods, all classes (one vehicle)IGoedere, elle soorte (een voertuig).
Z Within a radius of 20 miles from Villiers Schrik, District ofStanderton/BInne'n ondrek van 20 my! van Villiers Schrik, Distrik Standerton.
X A. 115. W. Mbonani. (Devon, A. 7538.) (New application, late renewal/Nave aansoek, last hemming.) .

Y Goods, all classes, IGoedere, alle soorte.
Z Within a radius of 30 miles from Devon Post Office/Mime 'n omtrek van 30 my! van Deromposkantoor.
X A. 3321. P. Alfirevich. (Johannesburg, A. 9418.) (New application, additional vehicles/Mve aansoek, addisionele mantle.) ,

Y Coal (two vehicles)/ Kole (twee voertuie).
Z From Witbank to Johannesburg/ Van Witbank na Johannesburg. '

X A. 100. L. Pi Faul. (Benoni, A. 10301.) (New application/Naive aansoek.) .
• .

Y (1) Excavating material, sand, gravel, stone and soillUtigrawingsntateriard, sand, gruis, kNp en groin?.
Z (1) Within a radius of 150 miles from Benoni Post Officel Binne 'n omtrek van 150 my! van Benoni-poskontoor.
Y (2) Goods, all classes (one vehicle)/Goedere, elle soorte (een voertuig). -

Z (2) Within a radius of 150 miles from Benoni Post Officellinme 'a omtrek van 150 my! van Benotti-poskantoor. •

X A. 99. S. Rail. (Krugersdorp, A. 10302.) (New application/Naive aansoek.)
Y Sand, stone and soil, also for roadmaking purposes (one vehicle)/Sand, klip en grunt!, asook vir padtnaakdoeleindes (een voertuig).
Z Within the Reef cartage area and for roadmaking purposes within the Transvaal Province/Binne die Randse korweigebied en vir padmaak-

doeleindes binne die Provinsie Transvaal.

X • A. 91. R. Ntshingila. (Johannesburg, A. 10303.) (New application/A/awe aansoek.) -

Y Non-European passengers (one vehicle)1N1e-blanke passasiers (een voertuig).
Z Within the Magisterial District of JohannesburglBinne die Landdrosdistrik Johannesburg. l
X A. 90. J. A. Gerritsen. (Boksburg, A. 10304.) (New application/Nave aansoek.) -

Y Soil and stone (one vehicle)/Grand en klip (een voerrulg).
Z Between Johannesburg and 13rakpan/Tussen Johannesburg en Brakpan.
X A. 88. H. N. J. Holtzhausen. (Bethal, A. 10305.) (New application/Nuwe aansoek.) . .

If Gravel (one vehicle)/Gruis (een voertuig). .

Z S.A.R. & H. construction at Standerton, Heidelberg, Transvaal and between Standerton and Volksrust, also for Provincial Roads
Administration in Bethal District (one vehicle)/S.A.S. en H. konstruksiewerk te Standerton, Heidelberg, Transvaal, en tussen Standerton
en Volksrust, asook vir Provinsiale Paaie ildministrasie in Bethel Distrilc (een voertuig).

X A. 97. P. S. Krige. (Springs, A. 10300.) (New application/Move aansoek.) •

Y Coal (one vehicle). Steenkool (een voertuig). '

Z From Witbank to Pretoria/Van Witbank na Pretoria.
'

, .

X A. 94. S. Sekoai. (Johannesburg, A. 9442.) (New application, late renewal/Nuwe aansoek, friar her:miring) -

Y (1)FurniturelMeubels.
Z (1) Within the Reef cartage arealBinne die Randse kanvelgebied.
Y (2) Building material (one vehicle)1Boutnateriaal (een voertuig).
Z (2) Within the - Reef cartage areal Binne die Randse kanveigebied.
X A. 74. W. J. Bell. (Carolina, A. 3782.) (New application/Naive aansoek.)
Z Sand, stone and gravel (one vehicle)/Sand, klippe en gruis (een voertuig).
Z Between the nearest railhead and roadworkers depots, within the Transvaal Province/Tussen die naaste spoorwegstasie en padwerkers-

depots, binne die Provinsie Transvaal.
X A. 85. Sagorin Bros. (Johannesburg, A. 6499.) (New application, additional vehicle/Nuwe aansoek, bykomende voertnig)..
Y As per existing authority/Soos bestaande may-Aging.
Z As per existing authority/Soos bestaande magtiging. - • -

X A. 3448. Ferndale Bus Service. (Ferndale, A. 4000.) (New application, additional vehiclelNuwe aansoek, bykomende voertuig.)
Y Non-European passengers/Nie-Nankopassasiers. -

Z As per existing authority/Soos bestaande magtiging.
_

X A. 17. S.A.R. & H., Airways Department/S.A.S. en H., Lugdiens Departement. (Kempton Park, A. 23.) (Additional vehicles/
--IIAddisionelevoertuie.) .• . .

!V Passengers and luggage (three - vehicles)IPassasiers en bagasie (die - vaertule). , . „ . .

Z -Between Johannesburg, Pretdria, Kempton Park and Germiston/Tussen Johannesburg, Pretoria, Keinpton Park en Germiston..

12
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X A. 15, 16, 3233, 3234. South African RailwaysISuid-Mikaanse ,Spoorwed. (Johannesburg, A. 23.) (Additional vehicles and replace-
ment of vehicle with alterations/By/comende voertuie' en vervanging van voertuie met wysigings.)

Y The transport at railway tariff of goods, all classes, which has been handed to the Administration for transport by rail and which the
Administration has decided to transport by means of ancillary service (fifty-two vehicles)/ Die vervoer teen spoortariewe van goedere,
alle soorte, wat in die eerste instansie aan die Administrasie vir vervoer per spoor aangebied word en wat die Administrasie besluit om dear

_ _ rniddel van die aanvullende hulpdiens to vervoer (twee-en-vyltig voertuie).
Z Between Kazerne-Germiston and stations and sidings situated on this section, Germiston-Yereeniging, Genniston-Randfontein,

Genniston-Springs, Germiston-Hercules (Eerste Fabriek), Dunswart-Welgedag, Welgedag-Apex, Bank-Redan, Midway-New Canada-
Jupiter-Driehoek; Jupiter-India, Alberton-Hill View, Langlaagte-Crown/Tussen Kazerne-Germiston en stasies en sylyne gelee op
die trajek Germiston- Yereeniging, Germision-Randiontein, Germiston- Springs, Germiston-Hercules (Eerste Fabriek), Dunswart- We/gedag,
Welgedag- Apex, Bank- Redan, Midway-New Canada-Jupitor-Driehoek, Jupiter-India, Alberton-Hill View, Langlaagte-Crown.

X A. 116. J. Sacks. (Johannesburg, A. 4007.) (Late renewal/Last hernmvings.) .

Y As per existing authority (six vehicles)/Soos bestaande magtiging (ses meanie).
Z As per existing authority/Soos bestaande magtiging.
X A. 76. H. Kairuz. (Johannesburg, A. 8236.) (Additional authorityThykomende magtiging.)

.

Y Fresh produce and livestock (two vehicles)/Vors produkte en lewende hawe (twee voertuie).
Z Within the Union of South Africa/Beim die Unie van Suid-Mika.
X A. 107. FL J. J. du Buisson. (Roodepoort, A..9309.) (Additional vehicle and additional authority for existing vehicles1Bykomende

voertuig en addisionele magtiging vir bestaande voertuie.)
- Y (1) Sand, stone, gravel and soil/Sand, k/ippe, gruis en grand. -

Z (I) Within the Reef exempted area and from Heidelberg to Vollcsrust/Binne die Johannesburg se vrygestelde gebied en van Heidelberg na
Volksrust.

Y (2) Railway construction materiallSpoorwegkonstruksie materiacd.
Z (2) Within the Reef exempted area and from Heidelberg to Volksrust/Binne die Johannesburg vrygestelde gebied en van Heidelberg na

Volksrust. .

_
,

X A. 343. P. J. Ackerman. (Primrose, A. 10094.) (Additional authoritylBykomende magtiging.)
Y (1) Goods, all classes/Goedere, alle scone.
Z (1) Within the Reef cartage arealBinne die Randse karweigebied.
Y (2) Bona fide household removals/Bona fide huistrekke.

.

Z (2) Within the Union of South Africa/Mune die Unie van Suid-Afrika. .
Y (3) Furniture/Meubels. .

Z (3) Within a radius of 150 miles from Germiston Post Office/Bintre 'n ointrek van 150 my! van Germiston-poskantoor.
- Y (4) Furniture/Meubels.
, Z (4) Within the Reef and Pretoria exempted area/Binne die Rand en Pretoria se wygestelde gebied.

. • X A. 119. H. H. Oehm. (Vanderbijlpark, A. 7154.) (Late renewal/Loot hernuwing.)
Y As per existing authority (one vehicle)/Soos bestaande magliging (een voertuig).
Z As per existing authority/Sons bestaande magtiging.
X A. 120. D. S. van der Merwe. (Boksburg, A. 9026.) (Late renewal/Last hemming.)
Y Goods, all classes (one vehicle)/Goedere, alle soorte (een voertuig).
Z Within the Reef cartage arealBinne die Randse karweigebied.
X A. 80. W. Witten. (Krugersdorp, A. 5265.) (Late renewal/Last hernuwing.)
Y (1) Bona fide household removals/Bona fide huisteekke.
Z (1) Within the Union of South AfncalBinne die Unie van Sold-Mika.
Y (2) Furniture (three vehicles)/Meubds (drie voertuie).
Z (2) To private dwellings only, within a radius of 150 miles from Krugersdorp Post Office/Naprivaatwooduise a/teen, lanne 'n street van

, 150 my! van Krugersdorp -poskantoor. •

X A. 96. W. Masango. (Daveyton, A. 10309.) (New application/Nuwe aansoek.)
Y Firewood, furniture, coal, mealies. goats for slaughter, fruit, potatoes, fresh mealies, fowls, bricks and sand (one vehicle)/ Vuurmaalchout,

meubels, kale, Welles, slagbokke, vrugte, ertappels, pars mielies, hoenders, bakstene en sand (een voertuig).

Z Within the Reef cartage area and special orders for Natal and Orange Free State/Binne die Randse karweigebied en spesiale bestellings vie
Natal en Oranie-Vrystaat

X K. 51. Agnes Hgidi. (Germiston, H. 2982.) Non-European taxi servicelNie-blanke huurmotordiens. (New application/Nuwe
aansoek.)

Y Non-European passengers and their personal effects (one vehicle)INte-blanke passasiers en Ind persoonlike besittings (een voertuig).
Z (1) Within the Germiston Municipal Arca/BiUne die Germiston Munisipale Gebied.

(2) Casual bona fide taxi trips to points outside area (1)IToevallige bona fide huurmotorritte na pante butte gebied (1).
X K. 34. Susanna Helena Jacoba van Biljon. (Vanderbijlpark, H. 3108.) European taxi servicelBlanke huurmotordiens. (New

application/Nuwe aansoek.)
Y European passengers and their personal effects (one vehicle)/Bfanke passasiers en hul persoonlike besittings (een vaertuig).

Z (1) Within the Magisterial District of Vanderbfilpark/Binne die Landdrosdistrik Vanderbijlpark.
(2) Casual bona fide taxi trips to points outside area (1)IToevallige bona fide huurmotorritte na punte butte gebied (1).

X K. 36. Peter Ngakane Marby. (Krugersdorp, H. 1145.) Non-European taxi service/Nie-blanke huurmotordiens. (New application/
Nuwe aansoek.)

Y Non-European passengers and their personal effects (one vehicle)/Nie-blanke passasiers en hulk persoonlike besittings (een voertuig).

Z (1) Within the Krugersdorp Municipal Arearninne die Krugersdorp Munisipate Gebied.
(2) Casual bona fide trips to points outside area (1)1Toevallige bona fide huurmotorritte :la punte butte gebied (1).

X K. 7. Ramjihuan Kathawaroo. (Johannesburg, H. 3096.) (Non-European taxi senrioelNie-blattke huurmotordiens. (New application/
Nave aansoek.) •

, Y Non-European passengers and their personal effects (one vehicle)Mie-blanke passasiers en hul persoonlike besittings (een voertuig).

Z (1) Within the Magisterial District of JohannesburgIBinne die Landdrosdistrik Johannesburg.
(2) Casual bona fide taxi trips to points outside area (1)/Toevallige bona fide huurmotorritte na pante buite gebied (1).

X K. 10. Phillemon Tsimile. (Johannesburg, H. 3097.) Non-European taxi service/Nie-blanke huurmotordiens. (New application/
Nuwe aansoek.)

Y Non-European passengers and their personal effects (one vehicle)INie-blanke passasiers en hal persoonlike besittings (een voertuig),

Z (1) Within the Magisterial District of Johannesburg/Binne die Landdrosdistrik Johannesburg.
(2) Casual bona fide taxi trips to points outside area (1)1Toevallige bona fide huurmotorritte na punte buite gebied (1).

X K. 22. Amos Monala. (Krugersdorp, H. 3102.) Non-European taxi servicelNie-blanke huurmotordiens. (New application/Nuwe
aansoek.)

Y Non-European passengers and their personal effects (one vehiele)INie-blanke passasiers en hut persoonlike besittings (een voertuig).

Z (1) Within the Krugersdorp Municipal ArealBinne die Krugersdorp Munisipale Gebied.
(2) Casual bona fide taxi trips to points outside area (I)/Toeval/ige bona fide huurmotorritte na pante butte gebied (1).

X K. 45. Joel Matshedisho. (Johannesburg, H. 3107.) (Non-European taxi service/Nie-blanke huurmotordiens. (New application/
Nuwe aansoek.)

y Non-European passengers and their personal effects (one vehicle)INie-blanke passasiers en hul persoonlike besittings (een vowed:).

Z (I) Within the Magisterial District of Johannesburg/Binne die Landdrosdistrik Johannesburg.
(2) Casual bona fide taxi trips to points outside area (1)IToevallige bona fide huurmotorritte na punte butte gebied (1).

X K. 25. Amos Moikanyane. (Krugersdorp, H. 706.) Non-European taxi servicelNie-blanke huurmotordiens. (New application/
Nuwe aansoek.)

Y Non-European passengers and their personal effects (one vehicle)INie-blanke passasiers en had persoonlike besittings (een voertuig).

Z (1) Within the Krugersdorp Municipal Area Minne die Krugersdorp Munisipale Gebied.
(2) Casual bona fide taxi trips to points outside area (1)IToevallige bona fide huurmotorritte na punte butte gebied (1).

X K. 2008. Phinieas Moranjane. (Johannesburg, H. 3082.) Non-European taxi service/Nie-blanke huurmotordiens. (New application/ .

Nuwe aansoek.) ...(

Y Non-European passengers and their personal effects (one vehicle)INie-blanke passasiers en hul persoonlike besittings (een voertuig).

Z (I) Within the Magisterial District of Johannesburg/Diane die Landdrosdistrik Johannesburg.
(2) Casual bona fide taxi trips to points outside area (1)1Toevallige bona fide huurrnotorritte na pante butte gebied (1).

• X K. 12. Willie Samuel Ndhlovu. (Johannesburg.) Non-European taxi servicernie-blanke huurmotordiens. (New application/Nuwe

aansoek.)

0 .. Y Non-European passengers and their personal effects (one vehicle)Thlie-blanke passasiers en hal persoonlike besittings (een voertuig).

Z (1) Within the Magisterial District of Johannesburg/Binne die Landdrosdistrik Johannesburg.
(2) Casual bona fide taxi trips to points outside area (1)/Toevallige bona fide huurmotorritte na pirate butte gebied (I).

. 13 -

SL.

. 1



206 PROVINCIAL 'GAZE 30 APRIL 7958

X K. 11. Leonard Daniel Evans. (Johannesburg, H. 3099) Non-European taxi sad-celNie-blanke huurmotordieris.
-

(New applicatiori/
Nuwe aansoek.)

Y Non-European passengers and their personal effects (one yehicle)INfe-blanke,pasiasiers en but persoonlike besittings (een voertuig).
Z (1) Within the Magisterial District of Johannesburg/Binne die Landdrosdistrik Johannesburg.

(2) Casual bona fide taxi trips to points outside area (1)IToevallige bona -fide huurmotorritte na punte buite gebied (1).
X K. 19. Able Hadebe. (Benoni, H. 3100.) Non-European taxi servicelNie-blanke huramotordiens. - (New application/Nuwe aansoek.)
Y- Non -European passengers and their personal effects (one vehicle)INie-blarike passasiers en but persoonlike besittings (een voertuig),
Z (1) Within the ilenoni Municipal ArealBinne die Benoni Munisipale Gebied.

(2) Casual bona fide traxi trips to points outside area (1)IToevallige bona fide huurmotorritte tie punt° buite gebied (I).

• , .

. .

LOCAL ROAD TRANSPORTATION BOARD, DURBAN.- PLAASLIKE PADVERVOERRAAI), DURBAN.

X• KB. 9645. R. E. Cowie (Isipingo Beach Cartage Service.) (One new and one amended application/Een nuwe en een gewysigde aan-
sock.)

Y Untreated mineral ores (Ferro manganese and &Fro silicon) (one mechanical horse and one trailer)/Onbehandelde mineraalerts (jeromatigaan
en ferrosilikon) (een meganiese trekker en an sleepwa).

Z Within the Provinces of Natal and Transvaal/Binge die Provinsies Natal en Transvaal.

. .
.

.

LOCAL ROAD TRANSPORTATION BOARD, PRETORIA.- PLAASLIKE PADVERBOERRAAO. PRETORIA.

X 2169. C. B. S. Robbertse, Pretoria Tuine. (New application/Nuwe aansoek.) Vehicle! Voertuig: TP 67091.
 (1) Goods, all classes/Goedere, ale soarte.
Z (1) Within a radius of 15 miles from Church Square, Pretoria/Binne 'n street van 15 myl van Kerkplein, Pretoria.
 (2) Household removals (pro J orina)1 Huthtrekke (pro forma).
Z (2) Within a radius of 150 miles from Church-Square, Pretoria/Binne 'n strata! van 150 my/ van Kerkplein, Pretoria.
X 2149. L. & R. Mangaan, District ofIDistrik Marico. (New application/Nuwe aansoek.) Vehicle/ Voertuig: TAF 1523.y (1) Crude and ,untreated ores and minerals/Ru- en onbewerkte era en minerale.
Z (1) Within a radius of 50 miles from Ottoshoop (concession)/Binne 'n street van 50 my! van Ottoshoop (konsessie).
Y (2) Goods, all classes/Goedere, cute soorte.
Z (2) Within a radius of 20 miles from Ottoshoop Post Office (restricted)IBinne `ti street van 20 my! van Ottoshoop-poskantoor (beperk).
X 8866. A. G. Louw, Hercules, Pretoria... (Additional vehicle' Bykomende wands.) TP 38779.y (1) Goods, all clisses/Gadere, alle soorte. ,

Z (1) Within a radius of 15 miles from Church Square, Pretoria/Bhme 'n straal ban 15 my! van Kerkplein, Pretoria.
Y (2) Bricks/Stene.
Z (2) Within a radius of 60 miles from Church Square, Pretoria/Binne 'n straal van 60 my! van Kerkplein, Pretoria. •

X 845. M. J. Stander, Brits. (Additional vehidelBykomende voertuig.) TAZ 2390.
Y (I) Goods, all classes/Goedere, ale soorte.
Z (1) Within a radius of 20 miles from Brits Post Office (restricted)/Binne 'n strand van 20 my! van Brits-poskantoor (beperk).
Y (2) Own coal and kraal manure/Eie steenkool en kraalmis.
.Z (2) Within a radius of 30 miles from Marble Hall Post Office and Brits Post Office' Binne 'n straal van 30 my! van Marble Hall-poskantoor

en Brits-poskantoor.
Y (3) Roadmaking material (pro forma)/Padmaakmaeriaal (pro forma).
Z' (3) Within the Transvaal Province/Binne die Provinsie Transvaal.

• X 2480. H. H. Myburgh, Nelspruit. ' (Additional vehicle'Bykomende voertuig.) TBH 493.
Y Post bags and parcel post1Posiiikke en posSakkette.
Z Between Nelspruit Post Office and Nelspruit Station/Tussen Nelspruit-poskantoor en Nelspruttstasie.
X J. H. Botha, Lichtenburg. (New application/Nuwe aansoek.) Vehicle/ Voertuig: TBI 2577.
Y (1) Goods, all classes/Goedere, alle soorte.
Z (I) Within a radius of 30 miles from Grootpan No. 55 (farm), District of Rustenburg/Binne 'It straal van 30 my! van Grootpail No. 55 (pleas),

Distrik Rustenburg.• (2) Roadmaking material (pro forina)1Padmaakmateriaal (pro forma).
.Z (2) Within the Transvaal Province/Blare die Provinsie Transvaal.
X 9047. H. van Rooyen, Barberton. (New application/Nuwe aansoek.) Vehicle' Voertufe: TAA 856 and/en TAA 3302.
Y (1) Goods, all classesIGoedere, alle soorte.
Z (1) Within a radius of 20. miles from Witbahk Post Office (restricted)/Birtne street van 20 my! van Witbank-poskantoor (beperk).
Y (2) Household removals (pro Jorma)IHuistrekke (pro forma).
Z (2) Within a radius of '150 miles from Witbank Post Officerninni 'a street van 150 any! van Wilbank-poskantoor.
Y (3) Sand, earth, stone, bricks, gravel and 'crushed granite, earthen tiles and roofing slates, lime and limestone, crude and untreated ores

and minerals, mining props, firewood and rough unsawn timber, sugar cane fertilizers and manure, bone and bone meal, fodder and
forage, grain and grain meal, tombstones and monuments, empty returns/Sand, grand, kite. scene, grids en gegruisde graniet, erde- en
dakteels, kalk en lcalkklip, ru- en onbewerkte erns en minerale, mynstutte, vuurinaakhout en ruwe ongesaagde timmerhout, suikerriet,
kunsmis en bemestingstowwe, bene en beenmeel, voer en groan en graannieetgralstene en monumente, teruggestuurde lee boners, kale en
kooks.

Z (3) Within a radius of 200 miles from Barberton (concession)/Binne 'n straal van 200 my! van Barberton (konsessie).
X 2152. Christoffel J. Kruger, .Warmbad/Warmbaths. (New application/Nuwe aansoek.) Vehiclel Yoertuig: TWB 3672.
Y Sand and gravel/Sand en gruis.
Z Between Settlers, Warmbaths en Rooiberg, Transvaal/Tussen Settlers Warrnbad en Rooiberg, Transvaal.
X 2148. J. J. J. Minnie, Hectorspruit. (New application/Nuwe rumsoeil.) Vehicle' Voertuig: TAA 1751.
Y Goods, all classes/Goedere, ante soorte. ,

Z Within a radius of 20 miles from Hectorspruit railway station/Binne straal van 20' my! van Heetorspruitspoorwegstasie.
X 15099. J. C. Shibambu, Pretoria. (Additional vehiclernykomende roatuig.) TAW 815.
Y Goods, all classes, only on behalf of non-Europeans/Goedere, alle soorte, slogs ten behoewe van nie-blanker.
Z Within a radius of 15 miles from Church Square, Pretoria/Binne straal van 15 my! van Kerkplein, Pretoria.
X 2156. C. J. Nothnagel, Pretoria. (New application/Nuwe aansoek.) Vehicle/Voertuit TP 46601.
Y Roadmaking material (pro forma)/Padmaakmateriaal (pro forma).
Z Within the Transvaal Province/Binne die Provinsie Transvaal.
X 11591. M. J. Schoeman, Brits. (Additional vehicle/Bykomende voertuig.) TAZ 3950.
Y Earth, stone, gravel and excavation material and rough unsawn timber/Grand, klip, grids, uitgrawings grand en ruwe ongesaagde :lumber-

bout.
Z Within a radius of 50 miles from Johannesburg Post Office (concession)/Binne 'n straal van 50 my! van Johannesburg-poskantoor (konsessie).
X 3836. C. G. Joubert, Karino. (Additional vehicle/Bykomende voertuig.) TBH 512.
Y Goods and labourers/Goedere en arbeiders. •

Z Within a radius of 30 miles from place of business at White River Fruit Growers Co-op, White River, and Karino Kooperatiewe Sitrus
(Mpy.), Bpk., Karino/Binne 'n straal van 30 myl van plek van besigheid to White River Fruit Growers Co-op, Witrivier, en KarMo
Kaperatiewe Shrus (Mpy.), Bplc., - Karin.

X 10443. D. B. T. Cornelius, Machadodorp. (Additional vehide/Bykomende wands.) TBL 374.
Y (I) Goods, all classes/Goedere, soorte.
Z (1) Within the Magisterial Districts of Carolina and Belfast (restricted)/Binne die Landdrosdistrikte Carolina en Belfast (beperk).
Y (2) Household removals (pro forma)/ Huistrekke (pro forma).
Z (2) Within a radius of 150 miles from Machadodorp Post Office/Binne 'n skald' van 150 myl van Machadodorp-poskantoor. •

Y (3) Furniture/Mei/bets. •

Z . (3) Between Machadodorp and Haarhoek/Tussen Machadodorp en Haarhoek.
Y (4) Coal/Los steenkool
Z (4) Within a radius of 30 miles from Machadodorp Post Office/Binne 'n straal van 30 myl van Maehadodorp-poskantoor. • •
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X 5542. Jan Mampuru, Groblersdal. (Additional route/Bykomende mete.) Vehicle/ Voertuig: TCA 1826.
Y '

Non-European passengeis/Nie-Manke passasiers.
Z Between Groblersdal and Kuilsrivier No. 12, via Klipbank No. 19.6, Nooitgedacht No. 199; Vaalfontein No. 140, Wolwekraal No. 139," Kleinlcupput No. 133, Elandalaagte No. 130, Vlakhoogte No. 131, -Toitskraal No. 12Ten Valsfontein No. 126/Tussen Groblersdal en0 Kuilsrivier No. 12 oor Klipbank No. 196, Nivitgerlacht No. 199, Vaalfontein No. 140, Wolwekraal No. 139, Kleinkupput No. 133, Elands-

laagte No. 130, Vialdroogte No. 131, Toitskraal No. 127 en Valsfontein No. 126.
Time-table/Tydtafet..

Mondays and Thursdays/Maandae en Donderdae.
. . Depart/Vertrek. . Arrive/Aankoms..

Groblersdal 6.00 p.m./nm. Kuilsrivier 8.30 p.m./nm. •

Tuesdays and Fridays/Dinsdae en Vrydae.
Depart/ Vertrek. Arrive/Aankoms.

IKuilsrivier 6.00 a.m./vm. Groblersdal 8.30 a.m./vm.
Groblersdal 4.00 p.m./nm. Kuilsrivier 6.30p.m./nm..,

• Wednesdays/ Woensdae.. ,• Depart/Vertrek. - Arrive/Aankoms.
Kuilsrivier 8.00 a.m./rm. Groblersdal 10.30 a.m./vm.

- • - Saturdays/Saterdae. .
.

Depart/ Vertrek. ArrivelAankoms.
Groblersdal 4.00 p.m./tan. Kuilsrivier • 6.30 p.m.lnot. -

Sundays/Sondae.
Depart/Vertrek. Arrive/Aankoms.

Kuilsrivier 3.00 p.m./nm. Groblersdal 5.30 p.m] nm.
Scale of charges: 2d. per mile and 5s. over whole route/ Vervoertarief: 2d. per my! en 5s. oar bete roete.

. .

,. ....LateX 15097. N. J. Boshoff, Groblersdal.* ( renewal, amendment/ Lan! hernuwing; wysiging.1 Vehicle/ Voertuig: TCA 151.
Y (I) GraM, grainmeal and coal/Graan, graanmeel en kole.
Z (I) Within the Transvaal Province/Binne die Provinsie Transmit
Y (2) Household removals (pro forma)/littistrekke (Pro forma). -

Z (2) Within a radius of 150 miles from Groblersdal Post Office/Mune 'n straa! van.150 my! van Groblersda!-poskantoor.

X 3162. John Shibambo, Pyramid.

Pill

X 13700. Silverton Busdiens, Silverton. (Additional vehicle and amended time-table/Bykomende voertuig en wysiging van tydtafel.)
Y European passengers/Manke passasiers.
Z Over existing routes/Oor goedgekeurde bestaande metes. •

Time-table/Tydtafet .

D. = Direct/Direk. M/P = Meyers Park. Brum. = Brurnmeria. Sil..= Silverton, .
. ; Mondays to Fridays/ Maandae tot Yrydal.. ' ' ' ' • '

Meyets Park. viabor. Silverton. via/oor, Pretoria. via/oor.
Sil. 6.30 a.m./vm D. 7.10 a.m./vm Brum., MP.

7.15 a.m./vm Sil. 7.20 a.m./vm_. D. 8.00 ami/vm
'

to Sil.
7.35 a.m./vm Sil. 7.40 a.m./vm.... ...... D.

.

8.20 a.m./vm.... ..
' ... . Sil., MP. '

8.55 a.m./vm Sil. 9.00 a.m./on D. 10.10 a.m./vm Sil., MP. •

11.30 a.m./vm.......... D. 12.00 p.m.Inm . Sil., MP.
1.10 p.m./nm. Sil. 1.15 p.m.Inm. D. 1.45 p.m./nnt.. Sil., MP.

3.15 p.m./nm. D. 3.45 p.m./nm.. Sil., MP., Brum.
3.45 p.m.Innt. D. 4.15 p.m./nm.. . Sil., MP., Brum.

4.15 p.m./nm. Brum. 4.05 p.m./nm. MP., Brum. .4.45 p.m./nm. '
Sil., MP., Brum

4.45 p.m./nm Brum. 4.35 p.m./nm . MP., Brum. . 5:15 p.m./nth:
'

Sil., MP.
5.15 p.m./nm. Brum. • 5.05 p:ritinin: '. *

MP., Brum. 5.45 p.m./nm. Sil., MP.
Saturdays/Saterdae.

6.30 a.m.lim D. 7.10 a.m./vm Brum., MR
7.15 a.m./vm....... ... Sil. 7.20 a.m.lon.......... D. 8.00 a.m./vm

' to Sil.
7.40 a.m.Ivm.... ...... D. 8.7 a.m./vm. Sil., MP.

8.55 a.m./vm SO.
'

9.00 a.m./vm D. 9.30 a.m./vm Sil., MP.
9.55 a.m.ivm.......... Sil. 10.00 a.m./vm- - D. 11.45 a.m./nm

'
Sil., MP., Brunt

11.15 a.m.Iyin D. 11.45 a.m./vm
' Sil., MP., Brum.

11.45 a.m./vm. Brum. 11.35 a.m.. mr . MP., Brum. 12.15 p.m./nm'. Sil., MP., Brum.
12.15 p.m./nm.......... Brum. 12.05 p.m./nm MP., Brun). 12.45 p.m./nm. Si!., MP.
12.45 p.m./nm. Brum. 12.35 p.m./nm. MP., Brum. 1.15 p.m./nm......... Sil., MP.
1.55 p.m.Mm.......... Sil. 2.00 p.m.Innt . D. 2.30 p.m./nm. ' ' to Sil.
4.55 pandnm...... ., . Sil. 5.00 p.m./nm. D. '

5.30 p.m./nm. Si!., MP. .
„ -Sundays and Public Holidays, no service/Sondae en gublieke Vakansiedae, gee, efieni.

X 6035. J. A. Girardin, Louis Trichardt. (Additional vehicle/ Dykomende voertuig.)
.

Y Fresh fruit and vegetables (one vehicle)/Vars vrugie en groente (een voertuig).
Z From Northern Transvaal to Rand -

Markets /Van Noord-nansvaaI na Rondse marke.
X 13065. P. F. Ferns, Pietersburg. (New application, late renewal and replacement of vehicle TAL 671 by TAL 5499/ Nuwe oansoek,

laat hernuning en vervanging, van voertuig TAL 671 met TAL 5499.y (1) Goods, all classes/Goedere, alle sooty.
Z (1) Within a radius of 20 miles from Pietersburg Post Office (restricted)/Binne 'n strata! van 20 my! van Pietersburg-poskantoor (beperk).
Y (2) Sand, bricks, gravel, earth, rough unsawn timber and lime/Sand, stene, was, grand, ruwe ongesaagde bout en kalk.
Z (2) Within the Magisterial District of Pietersburg/Binne die Landdrosdistrik Pietersburg.

The following am new applications (late renewals) for the same authority as granted for 1957 in respect of the same number of
vehicles (Y and Z)/Die volgende is nuwe aansoeke (last hernuwings)vir dieselfde magtigings soos toegestaan vir 1957 ten opsigte van dieselfde
getal vaertule (Y en Z)

X 3615. J. M. Hattingh, Mooinooi.
X 10870. J. J. Lensley, Potgietersrust.

X 15259. T. B. Bezuidenhout, Pretoria.
X' 8458. E. W. van der Mescht, Groot Marie°.
X 6312. Matlala Busdiens, Pietersburg.

X 14026. R. W. Dickson, Claremont. (Amendment of route/Wysiging van retie.) Vehicle/ Yvernile; TP 13417.
Y Five non-European taxi passengers/ Fy.1 nie-blanke huurmotor passasiers.
Z (1) From Lady Selborne to the cor. of Vermeulen and Prinsloo Streets/ Van Lady Selborne na die hoek ran Vermeulen. en Prinsloostraat.,

(2) On casual trips outside area (1)/Op toevallige ritte bubo gebied (1). - . - -

X 8143. J. J. Mayaba, Rustenburg. (Additional vehicle/Bykomende voertuig.) TI 5790.
Y Five non -European taxi passengers/ Vyf nie-bkmke huurmotorpossasiers.
Z (1) Within the Magisterial District of Rustenburg/Binne die Landdrosdistrik Rustenburg.

(2) On casual trips outside area (1)/Op toevallige ritte buile gebied (I).

X 2166. M. T. Mooloo, Pretoria. (New application/Nmve aansoek.) Vehicle/ Voertuig: TP 31901.
Y Five non -European taxi passengers/ Vyf nie-blanke huurmotorpossasiers.
Z (I) Within a radius of 15 miles from Church Square, Pretoria/Bitme 'n sawn! van 15 myI van Kerkplein, Pretoria.

(2) On casual trips outside area (1)/Op toevallige rine Futile gebied (I).
. ,

X 2048. Nelson Modiba, Pietersburg. (New application/Nuwe aansoek.) Vehiclel Voenuig: TAL 1391.
,

Y Five non-European taxi passengers/Vyf nie-blanke huurtnotorpassasiers. , ,
. • . ., .P. iZ (1) Within the Magisterial District of Pietersburg/Binne die Landdrosdistrik Pietersaburg•

.

.
• • ,i

(2) On casual trips outside area (1)/0p toevallige due bulge gebied .(1). .., .
•

15

...

ij
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LOCAL ROAD TRANSPORTATION BOARD, POTellEFSTR00M.—PLAA.SLIKE PADVEliVOERRAA.D, , POTCHtistROOM.
X E. 7328. Abenaar Modise, Potchefstroom. (New/Num.) TX 1270.
Y. Non-European passengers (taxi) Oro fornta)/Nie:blanke passosiers (kuurmotor) (pro forma). •.. . .

Z Within a radius of 30 miles from Potchefstroom Post Office/Birme 'n omtrek van 30 my? van Potdiefstroom-poskantoor.
X E.• 7327. Daniel Bogatsu, Brooksby, District/Distrik Lichtenburg. (New/Huut.) TAD. 2813. 40Y Goods, all classes, on behalf of non -Europeans/Goedere, alle soorte ten behoewe van nie-blankes.
Z Within a radius of 30 miles from Brooksby, District Lichtenburg (usual restrictions)/Binne 'n ointrek van 30 my! van Brooksby, Distrik

Lichtenburg (gewone beperkings). • . .

X E. 7322. J. B. Pretorius, Coligny. (New/Nora.) TCC 696.
Y Mealies/Mielies. - • • . . . . .. . • . . .. . .

,
Z Within a radius of 30 miles from Coligny Post Office (Press Stateinent)/Biane'n omtrek van 30 my! van Coligny-poskantoor (Persverkkring).

•

• .

POUND SALES:
• BREYTEN Munisipale Skut, op 7 Mei . • Die Ontwerp-skema en Kaart No. I 16

— 1958, om 12-mm iniddag.-1 Os, swart, 6 ier insae op kantoor van die ondergetekende

Unless previously released, the animals jaar- gedurende kantoorure en enige beswaar

described hereunder will be sold as BULTFONTEIN Skut, Distrik ICrugers- daarteen meet skriftelik by ondergetekende

indicated.
'

.
dorp, op 28 Mei 1958, om 11 vip.- 1 Muil, ingedien word voor of op Vrydag, 13 Junie

Persons desiring .to . make inquiries rein, 7.par. ligbruin. 1958.
respecting the animals described hereunder: GROOTFONTEIN Skut, Distrik Marko, • - • - - • • A. P. KOCK,
in the case of animals in municipal pounds. op 21 Mei 1958, om 11 vm.-1. Niers, rooi, Stadsklerk.
should address the Town Clerk, for those 3 Par- Munisipale Kantore,
in district pounds, the Magistrate' of the HARTEBEESTSPRUIT Skut, Distrik Klerksdorp' 23'April 1958.
district concerned. Bronkhorstspruit op 28 Mei 1958, om 11

vm.-1 'Muil, reun, vos, 7 jaar. (Kennisgewing No. 24/58.). 231- 30-7-14

AMERSFOORT Municipal Pound, on KAFFERSKRAAL Skut, Distrik Austen- •

9th May, 1958, at 1 p.m.- 1 Ox, black and burg, op 21 Mei 1958, om 11 vm.- 1 Koei, PHALABORWA HEALTH COMMITTEE.
white, 2 years, left ear slit; 1 ox, red and Afrikaner, 7 jaar, rooi, gebrand RY6; I

white, 9 years, right ear blunt; 1 heifer, vers, Afrikaner, 2 jaar, rooi, gebrand RSR; VALUATION ROLL. .

Jetsey, 18 months; 1 ox,. black, 10 years, 1 vers, Afrikaner, 1 jaar, rooi.
left car blunt and half-moon in front and . KAFFERSKRAAL Skut, Distrik Rusteu- Notice is hereby given, in terms of Sec-
back; 1 cow, black and white, 5 years, left burg, op 28. Mei 1958; om II vm.- 1

-
Koci, tion 12 of the Local Authorities Rating .

ear square in front; 1 colt, brown, 9 Afrikaner, 7 jaar, rooi, gebrand RY3 en Ordinance, No. 20 of 1933. as amended,
months. S7B; 1 bul kalf, Afrikaner, 1 jaar, rooi. that the Provisional Valuation Roll of all

-

BREYTEN Municipal Pound, on 7th . MIDDELBURG .Munisipale Skut, op 16 rateable property. within the Municipal area
May. 1958, at 12 noon.- 1 Ox, black, 6 Mei 1958, om 3 nm.- 1 Os, gerueng,8par, of Phalaborwa has now been prepared and
years. rooi. - ,- . that it will lie open for inspection. at the..

BULTFONTEIN Pound, District Kru - PALMIETFONTEIN Skut, instills Office of the Health Committee during nor-
gersdorp, on 28th May, 1958. at 11 a.m.— Pietersburg, op 21 Mei 1958. em 11 vm.— mat office hours until 10th June, 1958.
1 Mule, gelding, light' brown, 7 years. 1 Os, root, 2 par, gebrand S op linkerboud; All interested parties . are hereby called

GROOTFONTEIN 'Pound, District 1 Os, swart, 2 jaar, gebrand N op regter- upon to lodge their objections, if any,
Marico, on 21st May, 1958. at 11 P.m.- 1 bond; 1 os, rooi, 13 jaar; 1 os, root, if against the • valuation of .any property in •

Heifer, red, 3 years. jaar. . .. the Valuation Roll, or in respect of the
HARTEBEESTSPRUIT Pound,' District POTCHEFSTROOM Munisipale Skut, op omission .therefrom 'of property alleged to

- Bronkhorstspruit, on 28th May, 1958; at 11 10 Mei 1958, om 11 vm.- 1 Vers, swart, 3 be rateable property, whether held by the
aim.- 1 Mule;gelding, bay, 7 years. jaar, regteroor .winkelhaak van agter; 1- party objecting or by others, or in respect

' KAFFERSKRAAL Pound, District Rus- vers. Fries, 3 jaar, swartbont. . of any other error, omission or misdescnp-
tenburg, 'On 2Ist May,' 1958, at 11. a.m.— RIETGAT Skut, Distrik Brits. op 21 Mci lion: •

1 Cow, Africander, 7 years, red, branded 1958, om 11 vm.- 1 Koei, Afrikaner, rooi, ...Objections must be in writing in the form
RY6; 1 heifer, Africander. 2 years, red, 6 'Par; gebrand 6 2DY en albei ore swael- set forth in the Schedule to the said Ordi
branded RSR; 1 heifer, Africander, 1 year, stert, 1 vers, Afrikaner, 3 jaar, rooibont, nance and must be lodged with the under-
red. gebrand +55, albei ore halfmaantjie; 1 vers, signed • on or • before the above-mentioned

'
KAFFERSKRAAL Pound, District Rus- Afrikaner, 4 jaar, rooi, gebrand AWS, reg- date. •

tenburg, on 28th May, 1958, at 11 a.m.— teroor swaelstert.. . . No person will be entitled to urge any
1 Cow, Africander, 7 years,' red. branded WITBANK Munisipale Skut, op 17 Mei objection before the Valuation Court to be
RY3 and S7B; 1 bull. calf, Africander, 1 1958, om 10 vm.- 1 Koei, Jersey, 4 jaar; hereafter constituted unless he shall first
year, red. 1 vers, Jersey, 3 jaar. have lodged a notice of objection as af ore-

MIDDELBURG Municipal Pound, on said.
16th May, 1958, at 3 p.m.- 1 Ox, mixed, TOWN COUNCIL OF KLERKSDORP. N. J. VAN DER WESTHUIZEN,
8 years, red. Secretary.

PALMIETFONTEIN • Pound; 'District ,
'

_
• •

.

Pietersburg, on 21st May, 1958. at 11 a.m.• TOWN-PLANNING SCHEME No. 1/15. Phalaborwa. N. Transvaal, .

—1 Ox, red, 2 years, branded S on left but- _ 16th April, 1958. . "

tOck; 1 ox, black, 2 years, branded N on
right buttock; 1 ox, red, If years; 1 ox, Notice 'is hereby given in terms of See-
rid, If years, tion 35 (2) of the Townships and Town- GESONDHEIDSKOMITEE VAN

POTCHEFSTROOM Municipal. Pound, planning Ordinance, 1931, and the Regula- PHALABORWA.
,

on 10th May, 1958, at 11 a.m.- 1 Heifer, 3 tions framed thereunder, that it is the

.41
years, black, right ear square; 1 heifer, Council'sWAARDERINGSLYS.intention to adopt the above- •

Friesland, black and white, 3 years. mentioned scheme. This scheme makes
RIETGAT Pound, District Brits, on 21st provision for the rezoning of a portion of Kennisgewing geskied hiermee ingevolge

May,'.1958, at 11 a.m.- 1 Cow, Africander, the Western Townlands for the purpose of Artikel 12 van die Plaaslike-Bcstuur-

red; 6 years, branded 6 ;a Y, both ears a Coloured Township. • . . . Belastingordonnansie, No. 20 van 1933,
soos gewysig cat die Voorlopige Waar-swallowtail; I heifer, Africander, •red. and The Draft Scheme and Map No. 1 may der. slys vah ally b 1b eas are eiendommewhite, 3 years, banded • +85, both ears be inspected at the office of the undersigned li

ing
di Munisipalelid mnele . ge le van Phala-half-moon; 1 heifer, Africander, 4 years, during office hours and any objection there. •

o a nor opgestel is en in die kantoor vanred, branded AWS, right ear swallowtail. to must be lodged, in writing, with the dierw G dheid k 1 t insae1"eson s omi ee
. .ter e.WITBANK Municipal Pound, on 17th undersigned on or before Friday, 13th June,. gedurende gewone kantoorure, tot 10 JunieMay, 1958, at 10 a.m.- 1 Cow, Jersey, 4 1958. - .

1958.years; 1 heifer, Jersey, 3 years. A. F. KOCK, ' Alle belanghebbendes word versoekom TownClerk. enige besware teen die waardering van eien-
SKUTVERKOPINGS. Municipal Offices, domrne in die Waardasielys, of ten opsigte

Klerksdorp, 23rd April, 1958.
-

van die weglating daaruit van eiendom wat
. . ,. ..
Tensy veer die .tyd *los,- sal die diere (NoticeNO. 24/511.) na bewering belasbaar is, hetsy dit aan die

hieronder .beskryf verkoop word coos aati - . . .
- eienaar wat beswaar mask, of aan iemand

gedui. . . .
. . .

l - anders •behoort, of ten opsigte van enige
• der fout • onvolledi heid of veiteci e o :STADSRAAD VAN_ KLERKSDORP.

' an , g d in .
• Persone wat navraag wens te doen aan - . skrywing, op die voorgeskrewe vorms, watgaande die hieronder omskrewe diere meet, -

•

van die Gesondheidskomitee verkrygbaar is,in die geval van diere in munisipale skutte, DORPSAANLEGSKEMA No. 1/15. by ondergetekende in te dien voorf0 , op.die Stadsklerk nader, en wat diere in distrik- - - - .
- ' bogenoemde datum. ,skutte betref, die betrokke Magistraat. .

- Geen persoon sal geregtig wees om enigeKennisgewing gg eskiedhiermee .in evolge'besware voor die Waarderingshof, wat laterAMERSFOORT Munisipale Skut, op 9' Artikel 35 (2) van die Dorpe- .en, Dorps- •

saanigestel sal word, te opper nie tcnsy byMei 1958, om 1 nm.- 1 Os, swartbont, 2 aanlegordonnansie, 1931, en die:Regulasies

A
• •

sodantge besware op dic voorges rewc wyse
jaar oud, linkeroor slip; I os, rooibont, 9 daarkragteps opgestel, dat die Stadsraad ingedien he•• t -•

.

par, .regteroor .storitp; 1 verst Jersey, 18 van voorneme is om bogemelde skema aan - - ; . .

maande;
-

1 os, swart, 10: jaar, linkeroor te niein. Die skema maak.voorsiening Air. . - N.J.VAN DER. WESTHUIZEN, ,•

stomp en halfmaantjie van voor en• agter; 3 die hergebruiksindeling van in cieddelte van ; .

-.• . i .7
- . , c .. • • . Selcretaris„

koei; swartbont, S jaar, linkeroor winkel - die Westelike Dorpsgronde vir die duel- PhalaborWarN. Transvaal,; I' •..:
- - ,

haak. van voor; 1 vul, kings, 9 maande. cindes van 'n Kleurlingdorp, 16 April 1958. 229- 30
16 .
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TOWN COUNCIL OF BRAKPAN. Enige belanghebbende persone wat TOWN COUNCIL OF BRITS.beswaar wil mask teen die voorgestelde pro-
PROCLAMATIONklamasle van die pad waarna hierbo ver- AMENDMENT NATIVE LOCATIONOF

ROAD TO NON-EUROPEANCEMETERY.
wys word, moet sodanige besware op of REGULATIONS AND PROPOSEDvoor 9 Junie 1958, skriftelik in duplikaat REGULATIONS FOR THE LICEN-aan die Provinsiale Sekretaris, Posbus 383, SING OF PREMISES FOR THENotice is hereby given, in terms of Sec- Pretoria, en aan die ondergetekende rig:— ACCOMMODATION OF NATIVES.tion 5 (a) of the Local Authorities Roads BESKRYWING VAN PAD. —

Ordinance, No. 44 of 1904, as amended, Notice is hereby given, in terms of Sec-
that the Town Council of Brakpan has pelf- ,:n Pad, 40 Kaapse voet wyd, aangedui tion 96 of the Local Government Ordi- tkind the Honourable the Administrator of op Diagram S.G. No. ,A.5551/57 ,(R.M.T. nance No. 17 of 1939, as amended, that the
the Transvaal to proclaim as a public road No. 546), opgestel deur Landmeter C. Town Council of Brits proposes to amendthe portion of road described hereunder Archibald in Maart 1957, wat geprokla_ the Native Location Regulations and pro-
and which traverses the rights set out in meerde grond oorkruis gehou onder Myn- vide for Regulations for the Licensing of
Schedules "A" and "B". titel as kleims soos omskryf op Diagram Premises for the Accommodation ofA copy of the petition and Diagram R.M.T. No. 5503 en geregistreer in die Natives.
R.M.T. No. 546 attached thereto which naam van Brakpan Myne, Beperk, op 'n Copies of the proposed amendment andindicates the course and situation of the gedeelte van die plaas Weltevreden alias Regulations may be inspected at the officeroad to be proclaimed as aforesaid may be Brakpan No. 5, Distrik Brakpan, en begin- of the undersigned, during office hours, fornende by '11 punt op die noord-westelike a period of 21 days from date hereof,
inspected during normal office hours in the
Town Clerk's Office, Municipal Offices, grens van 'n gebied vir uitbreiding van die

H. J. LOOTS,Brakpan. Naturellebegraafplaas met omheining gehou
Any interested person desiring to lodge onder Oppervlakteregpermit No. A.I95/52 Municipal Offices .

Town Clerk. .

any objection to the proclamation of the deur die Stadsraad van Brakpan. ongeveer grits, 30th :April, 1958.road referred to above must • lodge such 180 voet vanaf die noordelike grens van
objection in writing, in duplicate, with the Brenthurst Dorpsgebied; daarvandaan
Provincial Secretary, P.O. Box 383, Pre- voorts in 'n noordoostelike rigting vir 'I:
toria, and with the undersigned on or afstand van ongeveer 2,065 Kaapse voet, STADSRAADBRITS. before9th lune. 1958:— om te eindig op die suidwestelike grens van

DESCRIPTION OF ROAD. 'a gebied vir uitbreiding van die Naturelle- WYSIGING VAN NATURELLE LOKA-
lokasie met omheining, gehou deur die SIE-REGULASIES EN DAARSTEL-- , Stadsraad van Brakpan onder Oppervlakte- LING VAN REGULASIES VIR DIEA road. 40 Cape feet wide, shownon DiagramS.G. No. A.5551/57 (R.M.T. No. regpermit No. A.214/38. LISENSIERING VAN PERSELE VIR

546), framed by the Land Surveyor C..DIE HUISVESTING VAN NATU-
Archibald in March, 1957, traversing pro- SKEDULE „A". RELLE.— — .claimed land held under Mining Title as Skedule „A" van Myn-eiendomsregte Kennis word hiermee gegee ooreenkorn.claims defined by Diram R.M.T. No. 5503 wat deur die pad, soos omskryf by Diagram stig die bepafings van Artikel 96 van die

• and registered in the name of Brakpan R.M.T. No. 546, wat ingevolge die „Local Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, No, 17
Mines, Limited, on a portion of the farm Authorities Roads Ordinance", No. 44 van van 1939, soos gewysig, dat die StadsraadWeltevreden alias Brakpan No. 5, District 1904, soos gewysig, geproklameer moet van Brits voornemens is om die NaturelleBrakpan, and commencing at a point on theword, oorkruis word. north-western boundary of an area for Lokasie -regulasies te wysig, asook Regula-extension to Native Cemetery with fencing SKEDULE „B". sies daar te stel vir die Lisensitring vanheld under Surface Right Permit No. Persele vir die Huisvestig van Naturelle.—
A.195/52 by the Town Council of Brakpan, Regte ander dan myn -eiendomsregte wat Afskrifte van die voorgestelde wysigingapproximately 180 feet from the northern geraak word deur die pad waarna onder en Konsepregulasies I8 ter insae, gedurendeboundary of Brenthurst Township; thence Skedule ;, A" verwys word: Nul. kantoorure, by die kantoor van die ander•continuing in a north -easterly direction for getekende vir 'n tydperk van 21 doe vanafa distance of approximately 2.065 Cape feet • • W. P. DORMEHL,

datum hiervan.
I

to terminate on the south-western boundary Stadsklerk.
H. J. LOOTS,of an area for extension to Native Location Munisipale Kantore,

Stadsklerk.with fencing, held under Surface Right Per- Brakpan, 23 April 1958. Munisipale Kantore,mit No. A.214/38 by the Town Council of (Kennisgewing No. 21.) 207- 23-30-7 Brits, 30 April 1958. 225- 30Brakpan".

, . WAKKERSTROOM VILLAGE PHALABORWA HEALTH COMMITTEE.SCHEDULE " A ". COUNCIL. —— —
Schedule " A " of Mining Titles traversed VOTER'S ROLL. QUINQUENNIAL VALUATIONROLLS.by the road, defined on Diagram R.M.T. — —

No. 546, to be proclaimed under the provi- Notice is hereby given, in terms of Sec- 'It is hereby notified in terms of Sectionsions of the Local Authorities Roads Ordi- tiort 15 (4) of the Municipal Elections 5 of the Local Authorities Rating Oral-' nance, No. 44 of 1904, as amended. Ordinance, as amended, that applications nance, No. 20 of 1933, as amended, that'from qualified persons for enrolment as the Phalaborwa Health Committee intendsvoters on the Municipal Voter's Roll, will to petition His Honour, the Administrator,' SCHEDULE " B". be received by the undersigned during office for authority to compile Quinimennidli — • hours,.up to 28th May, 1958. Valuation Rolls,Rights other than Mining Title affected k this connection attention is invited to Objections to this proposal must he
111‘

by the road referred to in Schedule "A": the provisions of Section 19 of the said lodged, in writing, with the undersignedNil. Ordinance, relating to the additions of within one month from the date of firstW. P. DORMEHL, names to the Voter's Roll. publication thereof.
Town Clerk. Application forms may be obtained at N. J. VAN DER WESTHUIZEN,.Municipal Offices, the Offices of the Village Council.

Secretary.Brakpan, 23rd April, 1958. A. J. N. VELDSMAN, Phalaborwa, N. Transvaal,(Notice No. 21.) Town Clerk. 16th April, 1958.
Wakkerstroom, 22nd April, 1958.

STADSRAAD VAN BRAKPAN.

DORPSRAAD VAN WAKKERSTROOM. GESONDHEIDSKOMITEE VAN
PROKLAMASIE VAN PAD NA PHALABORWA.
NATURELLE-BEGRAAFPLAAS. KIESERSLYS.

VYEJAARLIKSE WAARDASIELYSTE.
- Kennis word hiermee gegee in terme van —

Hiermee word bckendgemaak ingevolge Artikel 15 (4) van die Munisipale Ver- Kennisgewing geskied hiermee ingevolgeArtikel 5 (a) van die „Local Authorities kiesingsordonnansie, soos gewysig, dat aan- Artikel 5 van die Plaaslike-Bestuur-Belas-
Roads Ordinance" socks van gekwalifiseerde persone om op :-

die Kieserslys opgeneem te word, deur die
tingordormansie, No. 20 van 1933, soosgewysig, dat die

No. 44 van 1904,soos Stadsraadvan Brakpan 'n gewysig, dat die Gesondheidkomitee vanpetisie aan Sy Edele die Administrateur van ondergetekende ontvang sal word gedurende Phalaborwa voornemens is om by Sy Edeledie Transvaal gerig het om die pad wat kantoorure, tot 28 Mei 1958. die Administrateur aansoek te doen vir mag-.

hieronder beskryf word en wat die regte In hicrdie geval word aandag gevestig op tiging om Waardasielyste eenkeer elke vyfArtikel 19 van voornoemde Ordonnansie •soos in Skedules „ A" en „l it" omskryf, jam- op te stel.wat betrekking het op die byvoeging van Enige besware teen hierdie voorstel moetoorkruis, as 'n publieke pad te proklameer.
name op die Kieserslys. skriftelik by ondergetekende ingedien word'n Afskrif van die petisie en Diagram Aansoekvorms is by dieDorpsraads-R.M.T.No. 546 wat by die petisie aan eh kantore verkrygbaar. binne' ten maand vanaf datum van die

Ir‘
is en wat die rock en die Jigging van die

moet word sal gedurende normale werksure Stadsklerk.

eerstc publikasie hiervan.
pad, wat, soos hierbo gcmeld, geproklameer A. J. N. VELDSMAN, N. J. VAN DER WESMUIZEkl,

Sekretaris.in die Kantoor van die Stadsklerk, Muni- Wakkerstroom, 22 April 1958. Phalaborwa, N. Transvaal,sipale Kantore, Brakpan, ter insae 18.
'

233- 30-7-14 16 April 1958, 228- 30-7-14
-
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210 PROVINCIAL GAZETTE, 30. APRIL 1958

PERI -URBAN AREAS HEALTH
' GESONDHEIDSKOMITEE VAN MUNICIPALITY OF AMERSFOORT.

BOARD. PONGOLA.
.. . . .

-;

PROPOSED PERMANENT CLOSING OF TUSSENTYDSE WAARDERINGSLYS.
'LEASE OF LAND. -

ioPARK No. 739, LYNNWOOD TOWN-

SHIP. Kennisgewing geskied hierby, kragtens Notice is hereby given, in terms of Sec-

. die, bepalings van die Plaaslike-Bestuur- tion 79 (18) of the Local Government Ordi-

Notice is hereby given, in terms of the Belastingordonnansie, No. 20 van 1933, nance, No. 17 of 1939, as amended, that

provisions of Section '68, read with Section soos gewysig, dat 'n Waarderingslys van the Council of Amersfoort resolved to lease

k -
67, of the Local Government Ordinance; geboue op Erwe Nos. 5, 7, 11, 21, 42; 45, the following plots on the' Town Lands of

1939, as amended, that it is the intention of 15, 43, 44 en 176 binne die Dorpsgebied Amersfoort;-subject to the Administrator's

the Peri:Urban Areas Health Board to close van Pongola opgestel is en gedurende kan- consent, viz:— : ..

permanently Park No. 739, Lynnwood toorure vir 'n tydperk van 30 dae vanaf (a) Plot No. If approximately 206 mor-
Township for the purpose of having the datum van hierdie kennisgewing ter insae gen in extent.
park proclaimed as a bird sanctuary. sal 18 in die Kantoor van die Komitee. (b) Plot No. Z. approximately 170 mor-

A plan showing the park to be closed will Enige belanghebbende wie begeer am 'gen in extent. .
•

' lie for inspection during • normal office beswaar te maak teen - die waardering van ., (c) Plot No. 3, approximately 158 mnr-
. hours for a period of ;sixty (60) days as enige belasbare eiendom wat in - genoemde gen in extent.
from Wednesday, 30th April, 1958, at the Waarderingslys voorkom, mod sy - beswaar (d) Plot No. 4. approximately 204 mor-
Board's Head Office, Room 209, - Second op die voorgeskrewe - vorm by die onder- , . , gen in extent.
Flohr, Maritime House, ''153 Pretorius getekende nie later as 30 Mei 1958 indien (a) Plot • No. 5, approximately 204 mor-.

Street, Pretoria. nie. gen in extent. ,

Any person who has any objection to the Niemand sal geregtig wees om
-

eriige - (f) Plot No. h, - approximately 204 mor-
proposed closing or who may have a claim beswaar by die Waarderingshof in te dim gen in extent.
for compensation if such closing is carried tensy by die kennisgewing van beswaar; op (g) Plot No. 7, approximately 160 mor-
out, is required to lodge such claim or die voorgeskrewe vorm, verkrybaar by die gen in extent.
objection, in writing, with the undersigned Kantoor van die Gesondheidskomitee, in- (h) A certain piece of ground approxi-
not later than Monday,.30th June, 1958. gedien bet nie. - - mately 18 morgen in extent. - ;

H: B. PHILLIPS, C. H. COETZEE, (') A certain piece of ground approxi-
• Secretary/Treasurer. Sekretaresse.

mately 65 morgen in extent.

P.O. Box 1341, The above plots will be put up by auction
Pretoria, 30th April, 1958.

239 - 30 .
on Wednesday, 21st May. 1958, at 9.30 a.m.•

(NO. 52/1958.)
. . • - - - at - the sale yard, Amersfoort, by the , f

.. MUNICIPALITY OF PIETERSBURG. i Auctioneers Transvaal Lewende llawc.
— Conditions of lease and full particulars

GESONDHE!DSRAAD VIR BUTTE- AMENDMENT OF BY-LAWS AND can be obtained from the Town Clerk, P.O.
STEDELIKE GEBIEDE. -

- REGULATIONS. - ' Box - 33, - Phone 33, AmersfOort. • ' '

— —
•

VOORGESTELDE
Sketch plans of theplots and the 'psi -

posea leases will lie for inspection at thePERMANENTE Notice is hereby given, in . terms of . -

• SLUITING VAN PARK No. 739, Section
-

96 of the Local Government Ordi- office of the undersigned until 9.30 a.m. on
LYNNWOODDORP. mince. No. 17 of 1939 (as amended), that Wednesday, 21st May,— it is the intention of the Town Council of 1958. ,

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge Pietersburg, to amend the following By- Any objections to the lease • must be

die bepalings van Artikel 68, saamgclees laws:— • ' lodged, in writing, with the Town Clerk oh
•

Met Artikel 67 van die Ordonnansie op 1. Native Location Regulations in respect or before the 21st May; 1958.

Plaaslike Bestuur, 1939, soos gewysig, dat of—
•

• die Gesondheidsraad vir Buitestedclike
• N. VERMEULEN, .

Gebiede voornemens is om Park No. 739, (a) Administration and management •

. Town Clerk.
Lynnwooddorp, per te sluts ten ,

of community halls; Municipal Offices, . - • . .

einde die parkas 'n vo6lreservaat te laat (b) Special levy—Services at Khaiso . Amersfoort, Tvl., 22nd April; 1958. • ••

School. •

. proklameer.
•

.

'n Plan waarop die - gemelde park aan- 2. Building By -laws—House numbering. .•

gedui word, sal ter insae 1€ by die Read 3: Town -Hall Regulations—Decorating of MUNISIPALITEIT AMERSFOORT.
-

,
se Hoofkantoor, Kamer 209, Maritime Stage. - . - • "

• . .-

House, Pretoriusstraat 153, Pretoria, gedu- The proposed amendments are open for .

. -rende.'gewone kantoorure vir 'n tydperk inspection at the office of. the Town Clerk, VERHUUR VAN GROND.
•

van sestig (60) dae vanaf Woensdag, 30 Municipal Offices, Pietersburg, during • — • -
April 1958. normal office.houra fora period of 21 days Kennis - word. hiermee

-
gem. • volgensEnigiemand was beswaar teen die voor- from date of this notice.

.gestelde sluiting wil maak of wat 'n eis om ,
Artikel 79 (18) van die Ordonnansie op

skadevergoeding wil instel indien sodanige
' ' •

J: A. BOTES; Plaaslike Bestuur van 1939, soos gewyiig, •

sluiting uitgevoer word, meet sy beswaar of dat die .Dorpsraad van Amersfoort van• Town Clerk.
eis skriftelike by die ondergetekende indien Municipal Offices, . voornemen§ is om.onderhewigtaan die goed-

Die later as Maandag, 30 Junie 1958. Pietersburg, 25th April, 1958. ,
• . keuring van die Administrateur, die volgende •

H. B. PHILLIPS, . .
plotte op die dorpsgronde van Amersfoort
te verhuur:— ..

•

•
Sekretaris/Tesourier. • .

, Posbus 1341,
• MUNISIPALITEIT PIETERSBURG. (a) Plot No. 1, groot ongeveer 206 morge. c

• Pretoria, 3.0 April - 1958.
(b) Plot No. 2,,groot ongeveer 170 morge.

- (c) Plot No. 3; groot ongeveer 158 morge. ;.

. (No. 52 / 1958.) . 226- 30 WYSIGING VAN BYWETTE
EN REGULASIES..

(d) Plot No. 4, groot ongeveer 204 morge.
. - . morge,Plot No. 5, groot ongeveer 204 orge,

HEALTH COMMITTEE OF Kennisgewing geskied hiermee, ooreen- (1) Plot No. 6, groat ongeveer 148 morge.

PONGOLA. komstig die bepalings van Artikel 96 van die (g) Plot No. 7, groot ongeveer 160 morge.
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur. No. 17 (h) 'n Sekere stuk grond ongeveer 18

INTERIM VALUATION ROLL. van 1939 (soos gewysig), dat die Stadsraad morge.
van Pietersburg voomemens is om die (0 'n Sekere stuk grond ongeveer 65

Notice is hereby given, in terms of the volgende Bywette en Regulasies te . morge. .

Local Authorities Rating Ordinance, No. 20 wYsig:— Die bogenoemde plotte sal publiek op -
. _

of 1933, as amended, that a Valuation Roll 1. Naturelle Lokasie Regulasies ten op_ "even word op Woensdag, 21 Mei 1958, om
of buildings on Erf Nos. 5, 7, 11, 21, 42, sigte van— 9.30 vm. by the Vendusiekrale, te Amers-
45, IS, 43, 44 and 176 within the Pongola (a) Belied en bestuur van gemeen - foort deur die Vendusieafslaers, Transvaal

Lewende Hawc
i

Township has been compiled and is open
- . skapsale; -

for public inspection at the Office of the (b) Spesiale Heffing in verband met Voorwaardes van verhuur en voile beson-
i j

Committee, during'office hours, for a period dienste in Khaiso Skool. derhede kan van die Stadsklerk, Posbus 33, ,

of 30 days from date hereof. Foon 33, Amersfoort, vcrkry word.
'

:

Any interested person desiring to object 2. Bouverordeninge—Aanbring van huffs-

. to the valuation of any rateable property ncimmers. Sketsplanne van die plotte en die voor- '

appearing on the said Roll, must lodge 3. Stadaaalverordeninge — Dekorasie van gestelde kontrakte sal tot 9.30 vm. op
• notice of his objection on the prescribed verhoog. Woensdag, 21 Mei 1958. op die kantoor van
'
form with the undersigned not later than Die vooi-gestelde vvysigings is ter insae _die ondergetekende ter insae 18. -

•

30th May, 1958. •
. beskikbaar gedurende normale kantoorure Enige besware in verband met die vet-

' No person shall be entitled to urge an uit die kantoor van die Stadsklerk van huur meet skriftelik voor die 21ste Mei
objection before the Valuation Court unless Pietersburg, vir 'n tydperk van 21 dae vanaf 1958, by die, Stadsklerk ingedien word.
he shall first have lodged notice of his datum van hierdie kennisgewing.
objection as aforesaid on the prescribed N. - VERMEULEN,
form obtainable at the Office of the Com - - - - - • J. A. ROTES, . - Stadsklerk.

'

iliMitten Stadsklerk. Munisipale Kantore, .

C. H. COETZEE, ! Munisipale Kantore, - Amersfoort, Tvl., 23 April 1958.
-

• •Secretary. Pietersburg, 2
-
5 April 1958. 238- 30 232- 30-7- 14

' - •' -- - • - - - • - • •

. .

.
•

•

•



ON,
STAD JOHANNESBURG. Stadsklerk.

Munisipaliteit. Balfour,
DIE DRIEJAARLIKSE WAARDERINGS- 16 April 1958. 235- 30

LYS.
VILLAGE COUNCIL OF WAKKER-

Hierbv word kennis nee dat die Drie- STROOM.jaarliksc Waarderingslys van al die belas-
bare ciendmix binne die Munisipale gebicd ALIENATION OF LAND.
van Johannesburg nou ingevolge die Plaas-
like-Bestuur-Belastingordonnansie, 1933 (Na Notice is hereby given in terms of Sec-,03 20 van 1933), opgestel is en dat dit vanaf tion 79 (18) of the Local Government Ordir

111.1"S die datum van hierdie kennisgewing tot en nance,1939,as amended, that the Village
obJec- met Vrydag, 30 Mci 1958, elke dag. behalwe Council of Wakkerstroo.subject tothe

can .top Saterdae Sondae en openbare vakansic - consent of the Administrator,can be dac, van 8 vm.. tot 4.30 nm. in die Stadhuis, alienate a portion o tetownia msotro-
Kamer 320 (Derde Verdieping), vir die gen in extent, to the Agricultural Society,

NICER. publiek ter insae le, en alle belanghebbendes Wakkerstroom, for the purpose of show
Town Clerk. word hierby aangese om die Stadsklerk voor grounds.

8 vm. op Maandag, 2 Junie 1958, op die A sketch plan and conditions of alicna-
Ist April, 1958. vorm wat in die Skedule by bogenocmde tion will be open for inspection at the office

t Notice No. 20/1958.) Ordonnansie voorgeskryf is, skriftelik van of the undersigned during office hours.
enige beswaar wat hulle in verband met die Any objections to the Council's intentions

TADSRAAD VAN PIET RETIEF. waardering van enige belasbare eiendom in must be lodged, in wirting, with the under-
bogenoemde Waarderingslys mag he, of ten signed within one month from the date of

DRIEJAARLIKSE WAARDERINGSLYS, opsigte van die weglating daaruit van cien- first publication hereof.
1958/61. dom wat, na beweer word, bclasbaar is, A. J. N. VELDSMAN,hetsy dit aan die beswaarmaker of aan Town Clerk.Hiermee word kennis gegee, kragtcns die iemand anders behoort, of met betrekking Wakkerstroom, 22nd April, 1958.bcpalings van Artikel 12 van die Plaaslike- tot enige ander lout, weglating of verkeerde

Bestum-Belastingordonnansie, 1933, soos bcskrywing, in kennis te stet.
gewysig, dat die Waarderingslvs van alit Gedrukte beswaaraanteketworms kan op DORPSRAAD VAN WAKKERSTROOM.
belasbarc eiendom in die Munisipale gebied aanvraag in Kamer 320, Stadhuis, verkry
van Pict Retief, vir die tydperk I Julie word. VERVREEMD1NG VAN GROND.
1958 tot 30 Junie 1961. voltooi is en sal ter Die aandag word spesiaal gevestig op die
insac la by die Munisipale Kantorc, feit dat ncimand daarop geregtig is om Kennis word hiermee gegee, ingevolge dio
gedurende kantoorurc tot Saterdag, 14 Junie enige beswaar voor die Waarderingshof, wat bepalings van Artikel 79 (I8) van die
1958. later saamgcstel sal word, te opper nie, Ordonnansie op Plaaslike Bomar, 1939,'

Skriftelike kennisgewing van besware tensy by ears. soos hierbo gemeld, kennis sons gewysig, dat die Dorpsraad van Wak- .).

teen die waardering of teen enige foot, weg- van sy beswaar gegee het. kerstroom van voorneme is on; onderifewig
lacing of verkcerde beskrywing, wat beweer Op las van die Raad. aan die goedkeuring van die Administra- •

word bclasbaar te wees, in besit van die BRIAN PORTER.
teur, 'n gedeelte van die dorpsgronde, groof

beswaarmaker of nie, most op die voor- S rnorge, le vervreem aan die Landbou-
1

geskrewe vorm ingedien word by die ondcr- Stadsklerk.
genootskajs,

Wakkerstroom, vir die doel van
getekende nie later as Saterdag, 14 Janie 30 April 1958. 224- 30-7-14 skougron c.
1958. Sketspian en Voorwaardes van Ver.;

Niemand sal geregtig wees om besware BALFOUR VILLAGE COUNCIL vreemding 10 ter insae in die kantoor van
voor die Waarderingshof te opper tensy by die ondergetekende gedurende kantoorure.li
soos hierbo gestipuleer, vooraf kennis gee Enige besware teen die voornemens van
dat by beswaar meat NOTICE No. 6 OP 1958. • die Dorpsraad moot skriftelik aan die.

Die nodige vorms van kennisgewing van ondergetekende prig word binne 'n WV;
besware kan van die ondergetekendc ver- PERMANENT CLOSING OF PORTION perk van cen maand vanaf die cerste vas
kry word. OF STREETS. skyning van hierdie kennisgewing.

J. N. JONKER. A. J. N. VELDSMAN,
Stadsklerk. In terms of Section 67 of the Local • Stadsklerk.Munisipale Kantore, •

Government Ordinance, No. 17 of 1939, as Wakkerstroom, 22 April 1958.Piet Relief. 21 April 1958, amended, notice is hereby given that ter- 234- 30-7- I4.• (Munisipale Kennisgewing No. 20/1958.) tarn portions of West, Townsend, Mury,
230 - 3 Jan van Riebeeck, Voortrekkcr, Joubert,

Rissik, Dyer, Minnaar, Paul, Charles, Mon- CITY OF JOHANNESBURG.
[ague and Oos Streets, will be per-

PROPOSED AMENDMENTS TO,manently closed, where such portions of
streets will fall within the railway. reserve JOHANNESBURG TOWN -PLAN
and new Station Area,

A map showing the particular portions.
is available for inspection on ordinary work (AMENDING SCHEME No. 1/53).
days at the Municipality in office No. 2,
between 9 a.m. and 3 p.m. It is hereby notified for general informs=

Objections, if any. must be submitted, in tion in terms of the Regulations (tamed;
‘•wilting, to the Town Clerk, before 1st July, under the Townships and Town-planning

19511 Ordinance, 1931, as amended, that the City;
P. J. THERON, Council of Johannesburg proposes to amend?

Town Clerk. its Town - planning Scheme No. 1 by •

Municipality. Balfour, amending the zoning of Lot No. 6, R.P..,gf.

16th April, 1958. Riviera from "Special Residential" to
" General Residential ". i

- -

Particulars of this amendment are open
DORPSRAAD VAN BALFOUR. for inspection at Room WO, Municipat.i.

Offices, Johannesburg, during a period on
KENNISGEWING No. 6 VAN 1958. six weeks from the undermentioned date.)?:

Every occupier or owner of
immovabfr.PERMANENTE SLUITING VAN property situate within the area to which th

GEDEELTE VAN STRATE. scheme applies has the right to object to 5.
the amendment and may inform the To‘vrp

ingevolge Artikel 67 van die Ordonnan - Clerk, in writing, of such objection and the!
sit op Plaaslike Bcstuur, No. 17 van 1939,

grounds thereof at any time up to and{(
1958. •Ai

soos gewysig, geskicd kennisgewing hiermce including 3rd June.
wdat sekere gedeeltes van Wes-, Townsend-, BRIAN PORTER, -

Mury-, Jan van Riebeeck-, Voortrekker- , Town CIcrts."'
Joubert-, Rissik-, Dyer-, Minnaar, Paul- , Municipal Offices,
Charles-, Montague- , en Oosstraat per- Johannesburg, 23rd April, ,.1958. /et

•



r wat
ordonna "

dig is beken ... . -
... , c c , t - be names 4 o

Johannesburg voornenicris is omsy Dorps - not appear on the Voter's Roll for the
aanlegskema No. 1 te wysig deur die in - Municipality of Kempton Park, will be
deling van Erf No. 6 R.G., Riviera, van received by the undersigned up to the 31st
„ spesiale woondoeleindes" na „ algemene day of May, 1958.
woondoeleindes" to verander. Special attention is directed to the provi-

Besonderhede in verband met hierdie sions of Section 19 of Ordinance No. 4 of
wysiging le ses weke lank vanaf die datum 1927, as amended, which governs the enrol-
van hicrdie kennisgewing in Kamer 100, ment of persons qualified to be enrolled in
Stadhuis, Johannesburg, ter insae. terms of the provisions of Section 8 (2) of

Alle okkupeerders of eienaars van vaste the said Ordinance. it
eicndomme binne die gebied waarop die Official application forms may be dui.
skema van toepassing is, het die reg om obtained from the undersigned during nor- saie•
beswaar teen die wysiging te opper, en kan may office hours up to the 31st May, 1958. signed
)e eniger tyd tot en met 3 Iunie, 1958, By Order.
'sodanige beswaar en die redes daarvoor
skriftelike by die Stadsklerk.indien. P. A. DU PLESSIS,

Town Clerk. Municipal L
BRIAN PORTER, Office of the Town Clerk, Sannieshof,

Stadsklerk. Kempton Park, 9th April, 1958.
Stadhuis,

Johannesburg, 23 April, 1958. MUNISIPALITEIT KEMPTON PARK. MUNISIPALITEIT SA
. 222- 23-30 -7

KENNISGEWING.AANVULLENDE KIESERSLYS.-

EVATON VILLAGE COUNCIL.
— Kenniswordhiermee met kragtens die

TRIENNIAL VALUATION ROLL,Kennis word gegee in terme van di

1958/61.
bcpalingc van Artikel 15 (4) van die Muni- bepalings van Artikel 79 (18) van 'die
sipalc Verkiesingsordonnansic, No. 4 van Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, No. 17,

.
1927• soos gewysig, dat aansoeke kragtens van 1939,datdieDorpsraadvan annacs-S

'

Notice is hereby given, in terms of See - . • • ••Artikel 19 van die gesegdc Ordonnansie, hot van voorneme is om die Plein No. 365lion 12, of the Local Authorities Rating van person wat ooreenkomstig die to verhuur.Ordinance, No. 20 1933, as amended, that bepalinge van Artikel 8 (2) van Ordonnan-
the above-mentioned Roll of all rateable Terme en kondisies van verhuur kan insic No. 4 van 1927. soos gewysig, kwalifi-
property within the Municipality of Evaton die Kantoor van die Stadsklerk nagesicnseer om as kissers ingeskryf te word maar
has now been prepared and will lie for word gcdurendc kantoorure. Enige bcswarewit se name nic op die Kicserslys vii die
inspection during office hours until 5 p.m, Munisipaliteit van Kemplonpark verskyn teen die verhuur moat by die onder-
on Friday, the 30th May, 1958. nic, deur die ondergetekende ontvang sal getekendc ingedien word binnc 21 dac van -

Interested parties are hereby called upon word tot en met die 3Iste dag van Mei of datum hiervan,
to lodge, in writing, with the undersigned 1958. J. A. P. BADENHORST,
on or before the above-mentioned date, in Stadsklerk.
the prescribed form obtainable at the office Aandag word in besonder gevestig op die Munisipale Kantor°,of the Town Clerk, notice of any objet - bepalinge van Artikel 19 van Ordonnansic Sannieshof, I6dc April, 1958.
tions, omission from the Roll of property No. 4 van 1927, soos gewysig, wat die in- 217- 23-30-7
alleged to be rateable, or in respect of any skrywing van persone wat kragtens die

'other error, omission or misdcscription. bepalinge van Artikel 8 (2) kwalifiseer om
Attention is specially directed to the tact as kiesers ingeskrywe te word, en wie se MUNICIPALITY OF NYLSTROOM.

that no person shall be entitled to urge any name nie op die Kicserslys verskyn nie,
objection before the Valuation Court to be bchecr.
hereafter constituted unless he shall first TRAFFIC BY-LAWS.
have lodged such notice as aforesaid. Amptelike aansoekvorms kan gedurende

normale kantoorure van die ondergetekende
. P. J. LIEBENBERG, verkry word tot en met die 31ste Mci 1958. It is hereby notified in terms of Section
- . Town Clerk. 96 of the Local Government Ordinance,
Municipal Offices, Op las. No. 17 of 1939, as amended, that the Conn-

Evaton, 25th April, 1958.
P. A. DU PLESSIS.

cil proposes to adopt a new set of Standing
Orders.

' DORPSRAAD VAN EVATON. Stadsklerk. •

• Copies of the proposed Regulations arc
,

— Kantoor van die Stadsklerk, open for public inspection during office
1

DRIEJAARLIKSE WAARDERTNGSLYS, Kemptonpark, 9 April 1958.
1958/61.

hours at the Office of the Town Clerk for ,11

198- 16-23-30 a period of 21 days, as from date of publi- ''.' ---
a •

Kennisgewing geskied hicrmee, oorecn - • '

komstig Artikel 12 van die Plaaslike - - MUNICIPALITY OF BELFAST.
Bestuur- Belastiogordonnansie, No. 20 van
1933, soos gewysig, dal bogenoemde Lys BY-LAWS: AMENDMENT.
van alle belasbare ciendomme binne die
Munisipalc gebied van Evaton nou opgcstel Notice is hereby given, in terms of Scc-
is en ter insae le in die kantoor van die lion 96 of the Local Government Ordi-
ondergetekende. gedurendc kantoorure, tot nance, No. 17 of 1939, as amended, that the
Vrydag, die 30ste Mci 1958, om 5-uur na- Village Council of Belfast intends amending

1

middag. its By-laws relating to Sanitary Tariffs.
t

Belanghebbende persone word opgcroep Copies of the proposed amendments will
om voor of op genocmde datum skriftclik be open for inspectiom-during normal office
kennis to gee op die voorgeskrewe vorm, by hours, at the offices of the undersigned, for
die ondergetekende verkrygbaar, van enige a period of 21 days as from the date here-
beswarc wat hulk het teen die waardering of.
of teen die weglating uit die Lys van eicn- P. T. BOTHMA,
dommc wat bcweer word belasbnar te wees, Town Clerk.
en wat die eiendom van die beswaarmakcr Belfast, 23rd April, 1958.
of van 'n ander persoon is, of teen 'n ander (No. 10/1958.)
rout, onvolledige of verkeerde omskrywing.

1

. Aandag word gevestig op die felt dat MUNISIPALITEIT BELFAST.
nicmand geregtig sal wees om enige beswaar
voor die Waarderingshof, wat later saam- VERORDENINGE: WYSIGINGS.
gcstel sal word, te bepleit nie, tensy by
ecrs sodanige voornocmde kennisgewing van Ingevolge die bcpalings van Artikel 96
bcswaar ingedien het nie, van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,

P. J. LIEBENBERG, No. 17 van 1939, soos gewysig, word bier-
Stadsklerk. mee bekendgemaak dat dic Dorpsraad van

Munisipalc Kantorc,
I
Belfast van voorneme is om sy Verorde-

Evaton, 25 April 1958. 237- 30 ninge betreffende Saniterc taricwe te wysig.

The Government Printer, P,retoria, - -
I Die
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